ry : , ; -
szkolny wzywa na lekcje
~ Ceny: we Francji 1,30 F, w Belgii 12 FB, w Polsce 4 2
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W nowym zakladzie metalurgi-
cznym Huty im. Nowotki w
Ostrowcu Swietokrzyskim uru-
chomiony zostal najwiekszy w
polskim hutnictwie, 140-tonowy
piec elekiryczny. Blisko pieé
miesiecy przed planowanym ter-
minem piec ten dal pierwsza
partie stali. Do konca br. do-
starczy on 60 tys. ton, a jego
docelowa zdolno§é produkeyjna
osiggnie 300 tys. ton stali rocz-
nie, tzn. wiecej mniz wszystkie
dotychczas piece elektryczne.

Dobiegaja konca tegoroczne do-
stawy ziarna do punktéow skupu
gminnych spoldzielni, ktore wias-
nie teraz maja najwiecej roboty.
Nie wystarczy bowiem sprawny
odbiér zboza od dostawcéw, trze-
ba je rownie szybko przetran-
sportowaé do magazynow Pan-
stwowych Zakladow Zbozowych.
Na zdjeciu: pracownicy PZZ w
Malydach pobieraja probki ziarna.

Kwidzyn, lezacy na trasie z Gru-
dzigdza do Malborka, XIV-wie-
czna stolica kapituly krzyzackiej,
posiada zamek, ktérego budowe
rozpoczeto w 1233 r. i ktory w
1410 r. zostal zajety przez woj-
ska Wiladyslawa Jagielly. Do
dnia dzisiejszego zachowala sie
pélnocno-wschodnia czesé budo-
wli i wieza. W mieszczacym sie
w zamku muzeum znajduje sie
interesujacy dzial poswiecony
walce o zachowanie polskoSci ziem
Powisla i plebiscytowi z 1920 r.
N T T S T S
® 4

Jan Bojko z Jaworzynki, znany
w Kraju regionalny rzezbiarz,
jest autorem wielu prac -przed-
stawiajacych ludowe Swiatki,
wiejskich ludzi podeczas pracy
i odpoczynku oraz miejscowe
7zwyczaje. Jego rzezby sa eks-
ponowane w muzeach m. in. w
Wisle, Cieszynie, Nowym Saczu.
T R A RS
® S

W styczniu tego roku zapadila
decyzja o budowie w FLEecznej
pierwszej kopalni pilotujacej Lu-
belskiego Zaglebia Weglowego.
Dzi§ jest to juz ogromny plac
budowy. Montuje sie wieze do
wiercenia szybow wydobyw-
czych, przygotowuje otwory mro-
zeniowe. Na zniwelowanym te-
renie powstaje rowniez =zaplecze
budowlane: drogi, magazyny, li-
nie wysokiego napiecia, obiekty
techniczne i socjalne. Oddanie do
eksploatacji dwoch szybéow i3 km
chodnikéw kopalni pilotujacej
przewidziane jest za dwa lata.

Fot. CAF




TYGCODNIK
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- SEMINE
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Dary na odbudowe Zamku
Krolewskiego naplywaja
od Polakéw z-calego Swia-
ta. Ostatnio .w Komitecie
Odbudowy. 'w Warszawie
zlozyl wizyte p. J6zef Fo-
ry§ z Montchanin, dzialacz
miejscowego Komitetu Od-
budowy Zamku, w ktérego
imieniu przekazat ponow-
nie 500 dol. na Zamek. O

Po raz drugi w tym roku
zawingl - do portu w TFos-
,Powstaniec . Slgski”  z la-
dunkiem polskiego wezgla 10

Nowy wydziat huty ;Bail-

don” w Katowicach bedzie
produkowacé rocznie 185

mln sztuk plytek wielo-
ostrzowych.” Te proste z
nazwy wyroby wymagaja -
duzej precyzji i sterylnych
warunkow wytwarzania 12

Co myS$lg i méwig o Pol-
sce W CSRS, Austrii,
Szwecji, RFN, NRD, Wiel-
kiej .Brytanii i Finlandii? 14

Przeszlo tysigcletnia histo-
rie poczty polskiej przed-
stawiajg liczne eksponaty
w Muzeum Poczty i Tele-
komunikacji we Wroctawiu 20

W ciggu 30 lat dzialalno-
Sci jedynej w Kraju orga-
nizacji kobiecej — Ligi
Kobiet — zmienily sie jej
zadania, ale gléwny cel
dziatalnosci — troska o in-
teresy kobiet pracujacych
= pozostal ten sam 22

Pierwsze miejsce na Swia-
towej liScie choréb cywili-
zacji zajmuje choroba
wiencowa. Zapobiezeniu jej
poSwiecony jest tzw. eks-
peryment kontrolowany,
prowadzony pod patrona-
tem Swiatowej Organiza-
cji Zdrowia jednocze$nie w
czterech krajach: w Anglii,
Belgii, Polsce i Wiloszech 29
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Pierwsza

rozprawa naukowa

o polonijnym

 podziemiu

-

| hociaz w! Polsce ukazalo
sie w ostatnich latach
kilka ksigzek odnosza-
cych sie tematycznie do
udziatu Polonii w anty-
hitlerowskim ruchu opo-
ru na ‘terenie Francji,
zadna z owych publika-

cji’ nie ogarniala calo-
ksztaltu tego zjawiska,
zadna tez nie wyszla

spod piéra zawodowego

tym, pomimo iz niektére .z nich, jak na

przyklad ,,Gra wojenna” — Stanistawa
Strumph .Wojtkiewicza, zawieraja duzg
ilo§¢ materialu faktograficznego, tresé

tych cennych skadingd pozycji nie odpo-

wiadata wymogom pracy naukowej.
Wspomniana -,,Gra wojenna”, ktérag — jak
sobie czytelnicy przypominaja — omoéwi-

liSmy w swoim czasie na lamach ,Tygod-
nika”, jest reportazem historycznym po-
Swieconym - gl6éwnie tym organizacjom
polskiego ruchu oporu we Francji ktére
zwigzane byly z rzadem emigracyjnym
rezydujagcym w Londynie. Znana zapewne
takze wielu czytelnikom naszego pisma,
ksigzka © Jana ' Gerharda zatytulowana
»Wojna i ja”.ma charakter wspomnienio-
wy i stanowi jedynie wartoSciowy przy-
czynek do dziejé6w lewicowego nurtu
polskiego ruchu oporu we Francji, w 1o-
nie ktérego popularny ten pisarz i publi-
cysta sprawowal odpowiedzialne funkcje.
Wylacznie lewicowy nurt - polonijnego
podziemia reprezentujg réwniez bohaterki
wydanego niedawno w Warszawie zbioru
opowiesci piéra Krystyny Kozlowskiej,
zatytutowanego ,,Polki w Résistance”.

Dwunurtowosé
emigranckiego
ruchu oporu

Dopiero w biezacym roku, w trzydzie-
sta rocznice zwyciestwa nad Trzecia Rze-
szg, otrzymalismy rozprawe naukowsq
przedstawiajgcy catosé dziejéw  polskiego
wkla_dg W wyzwolenie Francji w okresie
drugiej wojny $wiatowej. Owa pierwsza
w hlstquografii polskiej prébg catoscio-
wego ujecia tego zagadnienia jest opubli-
kowane przez Zaklad Narodowy im. Osso-
linskich studium pt. ,Polacy w ruchu
oporu. we Francji 1940—1945” *). Jest to
pokaznych rozmiaréw tom, liczacy ponad
czterysta stron. Autorem tej monografii
Jest Jan E. Zamojski, historyk, zajmujacy
sie od I?t dziatalnoscig polskich bojowni-
kéw Résistance, co znalazio odbicie W
licznych artykutach drukowanych w. pra-
sie_krajowej i czasopismach naukowych.

Dzielo to sktada sie z-szeSciu .rozdzia-

: 16w, skomponowanych w sposéb zwarty

historyka. W zwigzku z-

i przejrzysty, mimo obfitoSci zawartych
w. nich informacji. Autor w jasnym, przy-
stepnym wykladzie ukazal narodziny i
glbwne linie rozwojowe dwu podstawo-
wych nurtéw polonijnego ruchu oporu —
tzw. nurtu ,londyniskiego”, ktéry podlegal
rzadowi emigracyjnemu i ktéry skladal
sie z dwo6ch zasadniczych ugrupowari:
P.O.W.N, i jej organizacji wojskowej —
»,Moniki W?” oraz nurtu lewicowego, kt6-
rego zbrojnym ramieniem byly oddzialy
F.T.P./M.O.I.,, a w okresie powstania na-
rodowego i wyzwolenia Francji — Pol-
ska Milicja Patriotyczna. Ci tez dzialacze
— nurtu lewicowego — powolali do zy-
cia w kwietniu 1944 r. emigracyjny front
zjednoczeniowy, ochrzczony mianem Pol-
‘skiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego.
Warto zaznaczyé, ze nazwa ta nie byla za-

pozyczona od krajowego P.K.W.N. — ten
bowiem w  kwietniu 1944 r. jeszcze nie
“istniat — lecz od wylonionego przez pod-

ziemie francuskie Comité Francais de Li-
bération Nationale. Nawiasem méwiac,
‘duza zastluga Jana E. Zamojskiego jest to,
iz nie odrywa on dziejéw polskiego ruchu
oporu od historii francuskiej Résistance
i sytuacji w okupowanej Francji.

- Niewatpliwa zastugg autora ,Polakéw
w ruchu oporu we Francji” jest takze
bardzo szerokie wykorzystanie réznego
rodzaju przekazdw zroédlowych. Spozytko-
wal on wszechstronnie dokumenty spo-
czywajace w archiwach polskich i fran-
cuskich, polonijnag prase  konspiracyjna,
tudziez pamietniki i relacje dziataczy (m.
in. drukowane w swoim czasie w ,,Tygod-
niku” ,Zolnierskie wspomnienia emigran-
té6w’’) oraz réznorakie polskie i- francu-
skie opracowania i artykuly. W oparciu
o wszystkie te materialy autor wydobyl
role obu emigracyjnych ruchéw podziem-
nych we wszystkich poczynaniach anty-
hitlerowskich na terenie Francji. Udowod-
nit takze, ze gléwny ciezar wychodzczej
walki z okupantem hitlerowskim byt w
tym kraju_dzielem lewicowego nurtu po-
lonijnego ruchu oporu, ktéry — czytamy
w recenzowanej pracy — wni6st ,,w ra-
mach  polskiego udzialu w wyzwolenie
Francji przede wszystkim walke sabota-
zowo-dywersyjng przeciw wykorzystaniu
gospodarki francuskiej do celé6w niemiec-
kiego wysilku wojennego, uczestnictwo w
akcjach zamachowych i w ruchu party-
zanckim, a nastepnie w walkach pow-
stanczych, wreszcie utworzenie polskiej
formacji wojskowej”. Owg formacjg byly
— jak wiadomo — dwa — 19 i 29 — Zgru-
powania Piechoty Polskiej, ktére przez
kilka ‘miesiecy wchodzily ‘w sklad 1 Armi?
Francuskiej i ktére w listopadzie 1945 r.
wrécily do Kraju. Co sie za$ tyczy orga-
nizacji ,,Jondynskich”, ktérych dzialalnosé
réwniez przedstawil Jan E. Zamojski z

Dalszy ciag na_stronie 4
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PR aglania
polskiego handlu
zagranicznego

Handlowi zagranicznemu wyzna-
czono w ostatnich latach w Kraju
szczegblng role, stawiajgc go wsrod
podstawowych czynnikéw przys$pie-
szonego wzrostu gospodarczego Pol-
ski. Aby spelni¢ te role, handel za-
graniczny musial przede wszystkim
zabezpieczy¢ potrzeby polskiej go-
spodarki na surowce, paliwa, urzg-
dzenia i maszyny, nowoczesng tech-
nologie oraz wyroby konsumpcyijne,
a co za tym idzie przyspieszyé eks-
port w celu zapewnienia srodkéw na
import, przyczyniajgc sie réwnocze-
Snie do poprawy efektywnosci go-
spodarowania, czyli wzrostu udzialu
Polski w miedzynarodowym podziale
pracy.

Juz dzi§ mozna powiedzieé, ze
polski handel zagraniczny sprostat
postawionemu przed nim zadaniu.
Dynamika wzrostu obrotéw handlu
zagranicznego w latach 1971—1974
osiggnela wyniki rzadko notowane
w skali $wiatowej. Srednioroczne
tempo wzrostu eksportu i importu
zwigkszylto sie z 9,8 proc. i 9 proc.
w latach 1966—1970 do 18,2 proc.
i 24,6 proc. w latach 1971—1974.
Ono juz dzi§ tez pozwala stwierdzié,

ze wysokie zadania piecioletniego
planu handlu zagranicznego zostang
wykonane z powazng nadwyzkg.
Ta wysoka dynamika wzrostu obro-
téw polskiego handlu zagranicznego
oznacza w gospodarce krajowej jej
zaopatrzenie w towary niezbedne do
rozwoju, a przede wszystkim reali-
zacje szerokiego programu moderni-
zacji przemyslu. Dla ilustracji tego
stwierdzenia przytoczmy kilka liczb.
Import do Polski surowcéw, poél-
fabrykatéw i paliwa wzrést z 6,9 mld
zlotych dewizowych w 1970 roku do
16,3 mld zlotych dewizowych w

1974 roku, to jest o 123,6 proc. Zwroé-

cono przy tym uwage na rozszerze-
nie asortymentu importowanych wy-
rob6éw, zwlaszcza nowoczesnych two-
rzyw dla przemystu lekkiego i spo-
zywczego, przyczyniajgc sie tym sa-
mym do jakosciowej poprawy pozio-
mu produkowanych w Kraju wyro-
béw konsumpcyjnych.

Realizujgec od 1971 roku program
zakupu wielu dobr inwestycyjnych,
kompletnych linii technologicznych,
urzadzen i maszyn, licencji itp., Pol-
ska postawila sobie za cel rozbudo-
we i modernizacje potencjalu pro-
dukcyjnego. Wartos¢ wiec importu
wyrobow przemystu elektromaszy-
nowego wzrosla z 5,5 mld zlotych
dewizowych w 1970 roku do 14,5 mld
zlotych dewizowych w 1973 roku.
Oznacza to wzrost o prawie 200 proc.

W ostatnich czterech latach wzrést
takze znacznie import towaréw prze-
znaczonych na zaopatrzenie rynku
wewnetrznego. Wzrost ten wyniést
180 procent. Podczas gdy w 1970 ro-
ku jego wartosé wynosita 1,5 mld
zlotych dewizowych, to w 1974 —
juz okolo 3,8 mld zlotych dewizo-
wych.

Tak wiec handel zagraniczny
wni6sl powazny wklad w rozwéj go-
spodarczy Polski w latach 1971—
1974 i przyczynit sie do realizacji

w tym okresie strategii spoleczno-
ekonomicznego rozwoju Kraju oraz
co za tym idzie, aktywnego wigcze-
nia polskiej gospodarki w miedzyna-
rodowy podzial pracy i handel mie-
dzynarodowy. Bylo to konieczne,
gdyz dotychczasowy poziom uczest-
nictwa Polski w miedzynarodowym
podziale pracy byl niewspélmierny
do jej potencjatu gospodarczego i po-
trzeb. Ten kierunek rozwoju bedzie
Kraj nadal kontynuowaé.

Obecnie wiec Polska wysuwa na
pierwszy plan zadanie utrzymania
wysokiego tempa eksportu, tym bar-
dziej ze okolo 40 proc. mocy wy-
twoérczych w przemysle zostalo juz
w powaznej mierze zasilone nowo-
czesng technikg i technologia z kra-
jow o najwyzszych w tej dziedzinie
osiggnieciach. Zwraca sie obecnie
szczegblng uwage na eksport wyro-
boéw, w ktérych Polska specjalizuje
sie juz od lat, a wiec statkéw, kom-
pletnych wurzadzen przemystowych,
wyrobow elektrotechnicznych, me-
tali, farmaceutykéw, farb, lakieréw
oraz szeregu nowych wyrobéw, zwig-
zanych z nowo powstajgcymi po-
trzebami w zakresie ochrony s$rodo-
wiska, bezpieczennstwa pracy itp.
Réwnoczesnie Kraj ma ambicje, by
polskie wyroby, eksportowane za
granice, byly o najwyzszym pozio-
mie technicznym i tym samym za-
pewnialy oplacalno$é eksportu.

Realizacja przez Kraj zadan po-
stawionych przed polskim handlem
zagranicznym jest w pelni mozliwa.
Polska dysponuje dzi§ odpowiednim
potencjatem gospodarczym, jak i ka-
dra fachowcéw, zas wysoki przyrost
polskiego eksportu do krajow za-
chodnich, ktéry mimo powaznych
zjawisk kryzysowych na tym obsza-
rze Europy, wyniést w 1974 roku
37,1 procenta, jest tego najlepszym
dowodem.

URSZULA KOZIEROWSKA

KONSTANTY DE NEYNMAN

NIE ZYJE

W Paryzu zmarl, w wieku 92 lat, inzy-
nier Konstanty de Neyman, zasluzony
dzialacz polityczny i spoleczny, goracy
patriota Polski i Francji. Swa niestrudzo-
na dzialalno$cia, oddaniem sprawom na-
rodowym, pozyskal Konstanty de Neyman
powszechne uznanie i sympatie. Wsrod
Polonii francuskiej nalezal do ludzi zna-
nych. Znano go réwniez i w Polsce, do
ktorej byl serdecznie przywiazany i do
ktorej czesto jezdzil.

Zywsa inteligencje i aktywna nature
Konstantego de Neymana uksztaltowalo
zycie. Ojciec jego jako kilkunastoletni
chlopiec bral udzial, wraz z bratem, w
Powstaniu Styczniowym 1863 roku. Schwy-
tany i zeslany do Rosji, znalazl sie w
Charkowie. Tam zalozyl! rodzine i tam
tez wurodzil sie Konstanty. Wszystkie
dzieci wychowywaly sie w warunkach

skromnych, wczesnie zaczely pracowad,
wezesSnie zrozumialy warto§é nauki i wy-
ksztalcenia. Od najmlodszych lat wpaja-
no im milosé q? Polski, gotowosé do wal-
ki o jej wolnos¢ oraz sprawiedliwosé spo-
leczna. Konstanty uczeszczal do miejsco-
wej szkoly i juz w dziecinstwie zablysnal
talentemm matematycznym. Wcze$nie za-
czal dzialaé w tajnych organizacjach spi-
skujacych przeciw caratowi. Praca kon-
spiracyjna Konstantego de Neymana to
prawdziwa epopeja. Demonstracje i straj-
Ki, drukowan.ie i rozprowadzanie tajnej
prasy, organizowanie akcji oswiatowej
wsroéd robotnikdw i chlopéw, aresztowa-
nia, wielokrotny pobyt w wiezieniach i
zsyitka wypelnily mlode lata odwaznego
dzialacza. Osiadl na terenie Polski, gdzie
zwiazal sie z PPS Lewica. Gdy wreszcie
znalazl sie¢ we Francji, wstapil na uniwer-

sytet, ukonczyl studia w zakresie mate-
matyki i fizyki, a nastepnie zdobyl tytul
inzyniera.

We Francji staral sie przystuzyé swymi
zdolnoSciami do zwyciestwa w czasie
I wojny Swiatowej. W czasie II wojny
dzialal wraz z synami w Kkonspiracji. Je-
den z jego synéw zostal zamordowany
przez hitlerowcow.

Po zakonczeniu wojny pracowal w pol-
skich organizacjach spolecznych na tere-
nie Francji. Przez wiele lat dzialal w Pol-
skim Czerwonym Krzyzu w Paryzu.
Szczegodlnie ofiarnie zajmowal sie organi-
zacja kolonii letnich dla mlodziezy polo-
ninej. W Liceum Polskim w Paryzu bral
udzial co roku w komisji egzaminacyjnej,
jako delegat spoleczny. Zwiazany byl row-
niez silnie z redakcja biuletynu informa-
cyjnego, wydawanego przez Komunistycz-
na Partie Francji w jezyku polskim.

Zgon Konstantego de Neymana odczu-
ly bolesnie setki ludzi, ktérzy zapamietali
go jako czlowieka szlachetnego, czlowieka
idei, walki i pracy, przyjaciela mlo-
dziezy.

Rodzinie Zmarlego Redakcja
serdeczne wyrazy wspoélczucia.

sklada
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dokumentalng S$cisloscig, to ,,dolgczyly one
do ogoblnego polskiego dorobku bardzo
cenne, strategicznej wagi osiggniecia sie-
ci wywiadowczej polskiego oddziatu II
(F-2) i wyniki pracy sieci ewakuacyjnej
Wojska Polskiego we Francji”. Sieé ta
przerzucila za granice okolo ,4500—5000
ludzi, co — jak podkres§la autor omawia-
nej ksigzki — plasuje ja ,,powyzej takich
uznanych siatek alianckich podobnego
charakteru, jak np. ,Pat O’Leary” czy
»Edouard” (,Troy”), z ich bilansem nie
siegajgcym tysigca ludzi”.

W trzyd=ziestu
departamentach

Ksigzka ta dostarcza czytelnikowi tak
wiele materialu do przemyslen i refleksji,
Ze nie spos6b przedstawié tu choéby cze-
Sci tylko jej watkéw. Na jej kartach zo-
stalo zarejestrowane prawie wszystko, co
mialo - istotne znaczenie w dziejach pol-
skiego ruchu antyhitlerowskiego we Fran-
cji. Jej autor uporzgdkowal dotychczaso-
we ustalenia historykéw w tym wzgledzie
i uzupelnit je rezultatami badan wilas-
nych, znakomicie wzbogacajac naszg wie-
dze na ten jakze bliski nam temat. Do-
wiadujemy sie odeA m.in., Zze podziemie
emigranckie zrzeszalo okolo 45 tysiecy
ludzi, czyli jakie§ 10% calej O6wczesnej
Polonii, ze wieksza czesé — bo okolo 60%
— czlonkéw tegoz podziemia stanowili
goérnicy, i ze okolo 5000 wychodzcéw pol-
skich oddalo zycie za swoja druga ojczyz-
ne. Podaje on tez, ze ,terenem dzialal-
no$ci polskiej partyzantki bylo ponad 30
departamentéw, czyli trzecia cze$¢ Fran-
cji metropolitarnej 1lgacznie z Korsyky”,
ze ,Polacy przyczynili sig, nierzadko w
spos6b powazny, do zbrojnego wyzwole-
nia -13 stolic departamentéw, a takze co
najmniej sze$ciu innych duzych miast po-
tudniowej i srodkowej Francji i bili sie
o stolice Francji”, i ze ,, w departamen-
tach Nord i Pas-de-Calais wszystkie
wieksze miejscowos$ci basenu gérniczego
zostaly wyzwolone badZ przy udziale
Polakéw, bgdz przez oddzialy polskie”.

. Warto zapamigtaé sobie te ciekawe dane
liczbowe.

Niezwykle interesujgcych danych do-
starcza roéwniez Jan E. Zamojski o polo-
nijnej prasie konspiracyjnej. Obliczyt on
mianowicie, ze tajne organizacje polskie
wydawaly w okupowanej Francji co naj-
mniej 29 pism. Zwazywszy, Ze znacznie
liczniejsze od wychodzstwa polskiego emi-
gracje wtoska i hiszpanska -,,dysponowaty
— jak informuje autor «Polakéw w ru-
chu oporu we Francji» — mie wiecej niz
4—5 tytulami prasy konspiracyjnej. Wy-
dawanie owych 29 gazet wypada uznacé
za wspanialy wyczyn. Nie od rzeczy be-
dzie dodaé, ze wsréd prasy redagowanej
przez podziemie lewicowe, prasy na ktérg
skladalo sie 18 periodykéw, na pierwszy
plan wybijaly sie dzieki swojemu wyso-
kiemu poziomowi pisma kobiece.

Przy okazji warto odnotowaé, ze na ko-
biety natrafiamy na wszystkich bez mala
stronicach omawianej ksigzki. Autor przy-
pomina, ze emigrantki dzielnie pomagaly
swoim mezom, ojcom i braciom w niele-
galnej, antyhitlerowskiej dzialalnosci, i
zaznacza, ze w przededniu wyzwolenia,
»trudnosci komunikacyjne zmusily 1gcz-
niczki do pokonywania na rowerach odle-
glosci siegajacych setek kilometréw”.

Nader pochlebne S$wiadectwo wystawia
Jan E. Zamojski réwniez nauczycielom
polonijnym: ,Nauczycielstwo polskie we
Francji wykazalo duze poczucie spoleczne-
go i patriotycznego obowigzku — pisze —

‘i cieszylo sie poparciem w swej pracy

wszystkich ugrupowan polskich (...)”.

Cenna
i pionierska ksiazka

Witajac z uznaniem ukazanie sig ,Po-
lakéw w ruchu oporu we Francji” nalezy
nie tylko uwypukli¢ zalety tej rozprawy,
lecz trzeba wskazaé i na jej potkniegcia.
Jako pierwsza praca naukowa, traktujgca
o antyhitlerowskim podziemiu polskim
we Francji, nie jest ona wolna od bie-
déw, sg to jednak bledy drobne, ktére nie
obnizajg og6lnej, bardzo wysokiej war-
tosSci ksigzki. W drugim rozdziale swojego
studium, zatytulowanym ,Najtrudniejsze
lata 1940—1943” Jan E. Zamojski twier-
dzi, ze brat rozstrzelanego przez Niemcoéw
Zdzislawa Ziarkowskiego, Bogdan, zginal
w Mauthausen (str. 61). Informacja ta jest
niezgodna z prawda. Wigziony w Mathau-
sen Bogdan Ziarkowski doczekal wyzwo-
lenia i zmarl dopiero kilka lat temu. W
tymze samym rozdziale czytamy (na str.
89), ze Polska Organizacja Walki o Nie-
podleglosé rozpoczela dzialalnosé we
wrzesniu 1941 r. Takze i ta informacja jest
mylna. Goérnicy polscy, ktérzy nalezeli do
P.O.W.N. stwierdzajga w swoich relacjach,
iz pierwsze ,,pigtki” tej organizacji utwo-
rzone zostaly juz w sierpniu 1941 r. W
rozdziale piatym (,,Od Pirenejéw po La
Manche i Ren”), obrazujagc wklad Pola-
kéw w wyzwolenie péinocnego zaglebia
weglowego podaje autor, iz bojownicy po-
lonijnego podziemia bili sie¢ m.in. w Her-
sin, w Hersin-Coupigny (str. 321) oraz w
Bruay-les-Mines (str. 322). Ot6z Hersin
i Hersin-Coupigny jest to jedno i to samo
miasteczko goérnicze, za$§ miejscowosci o
nazwie Bruay-les-Mines w ogb6le na Nor-
dzie nie ma. Z zamieszczonego na koncu
ksigzki indeksu nazw geograficznych wy-
nika,. ze autor utozsamia owo Bruay-les-
Mines z lezacym w departamencie Pas-
de-Calais Bruay-en-Artois, ale przeciez
Bruay-en-Artois ani w okresie okupacji,
ani kiedykolwiek indziej nie zostalo prze-
mianowane na Bruay-les-Mines. Wreszcie
trugjnq oprzeé¢ sie wrazeniu, ze Jan E. Za-
mojski z nieco przesadng lapidarnoscia
zasygnalizowal (na str. 313) udzial czlon-
kgiw P.O.W.N. w walkach, ktére w sierp-
niu 1944 r. toczyly sie w paryskiej dziel-
nicy Saint-Paul.

‘Mozna chyba wyrazié nadzieje, ze uster-
ki te zechce autor usungé w nowym wy-
daniu swojej cennej i pionierskiej pracy,
ktéra z pewnoscig przyjeta zostanie z du-
Zym zainteresowaniem przez wszystkich
bylych dzialaczy polskiego ruchu oporu
we Francji, jak réwniez i przez wszyst-
kie te osoby, ktére po prostu pragng uzy-
skaé o sprawach tamtych trudnych dni ja-
ka$§ wiedze.

Dodajmy, ze studium Jana E. Zamoj-
§kleg0 opatrzone zostalo streszczeniem W
jezyku francuskim. (S.K.)

e e e a0 L

*) Jan E. Zamojski: ,Polacy W_ruchu oporu
we Francji 1940—1945"."231;131:1 Narodowy im.
Ossolinskich, 1975, str. 415, ilustr. Ksiazke te
mozna zaméwié w ,La Boutique Polonaise”
(25, rue Drouot, 75009 Paris).

POLONIA
A
SZEROKIM SWIECIE

Nowy prezes
Polskiej Fundacji
Kulturalnej

Dr Walter M. Drzewieniecki, prof.
historii w Buffalo, w USA, zostal
wybrany prezesem Polskiej Fun-
dacji Kulturalnej w Buffalo. Jego
poprzednikiem na tym stanowisku
byt John Frysiak, ktéry musial u-
stapié ze wzgledu na mianowanie
go czilonkiem Rady Bezpieczenstwa
Atomowego Stanéw Zjednoczonych.

Historia
grup etnicznych
w podrecznikach

Przy Uniwersytecie Stanowym w
Cleveland utworzony zostat oSro-
dek badania grup etnicznych, na
czele ktérego stangt dr Karl Bonut-
ti. OSrodek tem otrzymal od rzgdu
federalnego dotacje w . wysokoSci
170 tys. dolar6éw, cze§é przeznaczo-
na zostanie na napisanie podreczni-
ka o wszystkich grupach narodowo-
Sciowych w Cleveland. ‘Kazda z
czterdziestu grup otrzymala po ty-
sigc dolar6w na napisanie wlasnej
historii.

Warto wspomnieé, ze w Cleve-
land, wedlug ostatniego komunika-
tu amerykanskiego - Urzedu Staty-
stycznego, mieszka 11.000 obywateli
polskiego pochodzenia. Koordynato-
rem do spraw polskiej grupy etni-
cznej jest Ronald Kurowski, prze-
wodniczacy Komitetu Kultury przy
Wydziale Kongresu Polonii Amery-
kanskiej.

, 100-lecie Polonii
w prowingji
Rio Grande do Sul

W mieécie Garibaldi, w prowin-
cji Rio Grande do Sul, odbyly sie
uroczystosci z okazji 100-lecia emi-
gracji polskiej w Brazylii.

Miejscowosé ta zostala w 1875 r.
skolonizowana przez grupe 30 ro-
dzin polskich.

Na uroczysto$§é przybyla 80-oso-
bowa grupa Polonii z Porto Alegre,
m.in. prezes Polskiego Komitetu
Obchod6éw — C. Zatuski, prezes To-
warzystwa ,,Polonia” w Porto Ale-
gre — B. Gatecki, zespoly folklo-
rystyczne i dzialacze. W czasie uro-
czysto$Sci odsloniety =zostal obelisk
z okolicznoSciowym mnapisem upa-
mietniajgcym przybycie polskich
emigrantéw do Brazylii.




PIERWSZY POLONIJNY TURNIEJ RECYTATORSKI

Broniewski

LesSmian

‘W ciggu dziesieciu dni trwa-
nia turnieju, polubili- to mia-
sto, stalo sie im ono bliskie.
Wszyscy pod koniec wyrazali
prosbe, by kolejny Polonijny
Turniej Recytatorski odby?l
sie znowu tutaj, w Toruniu.
Sprawila to i atmosfera sa-
mego miasta, pelnego piek-
nych zabytkéw i serdecznos$é
organizatoré6w i opiekunéw o-
becnego turnieju. A przeciez
gdy zglaszali cheé¢ udziatu w

I Polonijnym Turnieju Recy-.

tatorskim, wielu z nich, poza
tym, ze wiedzialo, iz Torun
jest miejscem urodzenia Mi-
kolaja Kopernika, nie bardzo
wyobrazalo sobie wlaSnie tak
to wurzekajgce stare i mlode
zarazem miasto. Nikt' z nich
tez nie wiedzial, jak to na
tym turnieju recytatorskim
bedzie. Byla to pierwsza
przeciez tego rodzaju impre-
za, - organizowana przez To-
warzystwo XE.gcznos$ci z Polo-
nig  Zagraniczng »Polonia”.
Ale tak, jak przewidywal re-
gulamin turnieju, przygoto-
wali sie jeszcze u siebie, w
domu, by w Toruniu méec
wystapié z recytacjg wierszy
Adama Mickiewicza, Wiady-
stawa Broniewskiego, Krzy-
sztofa Kamila Baczynskiego,
Bolestawa Le$miana i innych
poetéw, czy nawet z recyta-
cia fragmentéw prozy Wiady-
slawa Reymonta...

.Nielicznie, niestety, zglosili
sl¢ na te nowa, nieznang do-
tad impreze. Ale przyjechali

Baczynski...

z Kanady, Belgii, Republiki
Federalnej Niemieec, Czecho-

slowacji. Wszyscy mlodzi.
Najmlodszy — - Marek We-
growski z XKanady — liczy?

zaledwie czternascie lat.

Torun przyjat ich serdecz-
nie i goscinnie. Zamieszkali
w jednym :Z doméw studenc-
kich i rozpoczeli swe co-
dzienne spotkania z poezja.
Stare mury. kamieniczki Pol-
skiego Towarzystwa Ekono-
micznego, sasiadujgcej z do-
mem, w ktérym urodzil sie
Kopernik czy historyezna Sala
Mieszczanska torunskiego ra-
tusza, gdzie odbywaly sie za-
--jecia i wystepy, byly do tego
pieknym tlem.

Program pobytu byt pra-
cowity, ale roéwnocze$Snie o-
gromnie interesujgcy i wzbo-
gacajacy jego uczestnikoéw.
Znalazly sie w nim wyklady
prof. dr. Jana Zygmunta Ja-
kubowskiego na temat ,Na-
rodowych i ogoblnoludzkich
warto$ci literatury polskiej”
i Ireny Jun na temat ,Recy-
tatorskiej interpretacji tekstu

literackiego”, i seminarium
metodyczne Jolanty Pol pt.
»Kultura jezyka polskiego"_,

¢zy E.“Synaka pt. ., Toruh i
jego tradycje kulturalne” i
inne. Byly i ciekawe spekta-
kle. teatralne, i wycieczki
poza Torun — do Ciechocin-
ka, Strzelna i Kruszwicy, Bi-
skupina i Gniezna...

Poza tym pod kierownic-
twem . rezysera — Zenona Ja-




a

rugi odbywaly sie préby do
galowego Kkoncertu uczestni-
kéw turnieju, spacery, ply-
wanie, wieczorki i spotkania
w domu studenckim... I ani
sie nie spostrzegli, jak mine-
to dziesieé dni i z duza tre-
ma przestapili progi Sali
Mieszczanskiej torunskiego
ratusza, by wystapié z recy-
tacjami przed zebrang publi-
cznoScig.

Historyczna Sala Miesz-
czanska, zapalone $§wiece —
wszystko to stwarzalo nastréj
uroczysty. I wzruszenie ogar-
neto wszystkich — i wyko-
nawcéow i widzé6w — gdy Jan
Monczka z Czechoslowacji
rozpoczgl wiecz6r wierszem
Witadyslawa Broniewskiego i
padly slowa poety:

»,Mowo polska, Wisto

= rodzinna,

Mitosci od innych siéw

prostsza...”

Potem  poezje Krzysztofa
Kamila Baczynskiego pieknie
recytowala Elzbieta Pilaciniska
z Kanady; Hanna Kuczkie-
wicz z Brukseli wybrala =z
kolei poezje Bolestawa Le§-
miana, a Marek Wegrowski z
Kanady fragment ,,Chlop6w”
Wiadystawa Reymonta, opi-
sujgcy Smieré Boryny. Wiele
jeszecze innych recytacji zic-
zylo sie na ten udany, piek-
ny wieczér, a nawet poezja
Spiewana w wykonaniu mto-
dych Polakéw 2z KXraju, ze
Stupska.

Pobyt uczestnik6w I Polo-
nijnego Turnieju Recytator-
skiego w Toruniu dobiegt
konca. Wszyscy rozjechali sie
z powrotem do swoich kra-
jéw, zadowoleni ze spotkania
sie ze swymi rowieSnikami z
odleglych nieraz krajow, ale
pielegnujgcych podobne zain-
teresowania, wzbogaceni gleb-
sza znajomos$cig kultury, lite-
ratury, poezji polskiej. I na
pewno na kolejny Polonijny
Turniej Recytatorski chetnie
przyjada za dwa — trzy lata
znowu do Tcrunia, by spot-
kaé sie w szerszym juz gro-
nie milodziezy polonijnej, inte-
resujgcej sie poezja i kultu-
ra polskg. (uka)

Z?jéc?a?
PIOTR OGRODZIN SliI

1 -
22-letnia studentka 2z Belgii
Hanna Kuczkiewicz pieknie
recytowata wiersz Le$miana
2

Jan Monczka z Czechostowa-
cji otworzyt wieczér poe-
zjag Wtadystawa Broniewskiego

3

Elzbieta Pilacinska z Kanady
recytowata wiersze Krzyszto-
fa Kamila Baczynskiego, kto-
rymi w Kanadzie uSwiet-
niala wuroczysto$ci polonijne

a
Koncert galowy -odbywal sie
w bardzo uroczystym mnastroju

5

Danuta Sucha byla jedna =z
trojki przedstawicieli Polonii
czechostowackiej ma turnieju

S

Hdnna Kuczkiewicz zadowo-
lona bylta ze swego uczestni-
ctwa w turnieju i twierdzila,
2e bardzo cenne jest to spot-
kanie mitodziezy polonijnej
rd

Pobyt w Toruniu — to pierw-
sze spotkanie ElzZbiety Pila-
cinskiej z Krajem przodkéw
8

Marka Wegrowskiego recyta-
cji polskiej poezji i prozy
uczyta w Kanadzie matka




£ Montchanin

Lamek Krolewski

W

WarsZzawie

od adre-
sem Zarzgdu Zamku Kroélew-
skiego naplywaja codziennie
wplaty na odbudowe Zamku
w Warszawie. Kwoty pie-
niezne, jak i dary rzeczowe
przysylane sg przez Polakéw,

mieszkajgcych nie tylko w

- glebi Kraju, ale i poza jego

granicami. Ksiega ofiarodaw-
cow liczy juz setki nazwisk.
Oto miekt6ébrzy z nich: p. Jean-
Baptiste Grazi z Marsylii de-
klaruje 54 fr., pp. Krystyna
i Stefan du Chateau z Fran-
cji — 100 fr. Ws&r6d nadesia-
nych listébw i przekazbéw pie-
nieznych znalazly sie nawet
wiersze o Zamku Kroélew-
skim.

Lenlecz 0 tym; ‘jco i 2yje. oW
naszych sercach, w mnarodzie,
Czemu dzisiaj sie dziwi §wiat

caly?
Zbudujemy od nowa przy
grodzie

Nasz Krélewski Zamek
wspanialy”

— tak pisze pan Leopold
Ziembowicz, gbérnik z Liége.
Wielu ofiarodawcow sposréd

Polonii zagranicznej osobiScie
przyjezdza do Warszawy,
przekazujgc dary bezpoSred-
nio w Zarzadzie Zamku Kroé6-
lewskiego. W sierpniu dyrek-
tor Zarzadu Wojciech Lipin-
ski goS$cit p. Jo6zefa Forysia,
przewodniczgcego Komitetu
Odbudowy Zamku Kro6lew-
skiego z Montchanin.

— Jak tylko dowiedzialem
sig, ze zamek ma byé odbu-
dowany, postanowilem zebraé
na ten cel 1000 dolar6w. Dwa
lata temu bylem w Polsce
i przywiozlem 2500 fr., to jest
500 dolar6éw, teraz 500 dola-
réw. Nie myS$le jednak zakon-
czyé swojej dziatalno$ci. Za-
mek musi byé piekniejszy niz
przed wojng. A mnie ma czego
u_krywaé, ja sam widze, ze
pienigdzy na zamek potrzeba
jeszcze sporo. My, w Mont-

chanin, jesteSmy dumni, ze
w odbudowie tego pigknego
zabytku mamy tez Sw6j
udzial.

Pan Jé6zef Fory§ wyjechat
z Kraju w 1930 roku. Od lat
pracuje we Francji jako ko-
tlarz. Byl dzialaczem Stowa-
rzyszenia ,,Odra-Nysa”. Jest
zapalonym filatelistg. Nie-
dawno znalazl swojg drugsg
pasje — dzialalno$§é w Komi-
tecie Odbudowy Zamku Kré6-
lewskiego. Interesuje sie za-
ré6wno dziejami zamku w
Warszawie, jak i jego odbu-
dowa. Zwiedzajgc jeszcze su-
rowe wnetrza zamkowe zda-
wal sobie sprawe z ogromu
pracy wlozonej przez robot-
nikéw w te budowe. Z za-
interesowaniem obejrzat pra-
cownie rzezby, gdzie powstaja
posagi i elementy dekoracyj-
ne, ktére beda pelnily role
wystroju w przyszlych salach.
Lecz najdtuzej chyba pozosta-
nie panu J6zefowi w pamieci
wizyta w Dbibliotece kroéla
Stanistawa Augusta. To skrzy-
dlo zamku najmmniej ucierpia-
o podczas zawieruchy wojen-
nej i dlatego tez tak szybko
zostalo udostepnione zwiedza-
jacym. Obecnie w bibliotece
znajduja sie dary przekazane
na zamek, m.in. komplet me-
bli gabinetowych kréla ofia-
rowany przez rzad Wielkiej
Brytanii oraz piekne biurko
i portrety, ofiarowane przez
markiza Eugeniusza Kuchar-
skiego z Paryza.

— Patrze na te mury i wi-
dze, co tu roboty bylo z
ukladaniem cegiel. Toz to
praca dla rzemie$lnika... Ale
chyba jeszcze wiecej wysitku
wymaga urzadzenie tych sal
— moéwi pan Fory$, przygla-
dajac sie wielkim fotogra-
mom przedstawiajgcym da-
wny wystréj zamkowych
komnat. — Dobrze sie stalo,
Zze moglem na wiasne oczy
zobaczyé to, co juz zrobiono
na zamku i jak wyglada ro-
bota. ERatwiej bedzie pb6Znie]j
opowiadaé. A przyda sie to
moje opowiadanie wszystkim
tym niedowiarkom, co Kkra-
kali, ze ,to niemozliwe, za-
mek na pewno nie bedzie od-
budowany”. A jakze! Stoi za-
mek i to jaki wielki, nawet
zegar na wiezy godzine po-
kazuje. Nasz komitet Zamku
Kroé6lewskiego w Montchanin
ma bardzo oddanych ludzi.
Wspomne tylko o pani nau-
czycielece Szpecht, o Buiaku,

Pachonskim, o Stanistawie
Ziemniak i jej mezu. Duzo
mamy pracy — to fakt, ale

sie oplaca, bo przeciez 500 do-
lar6w na zamek przywiozlem.
Te pienigdze sg uzbierane z
réznych zabaw, organizowa-
nych dla mieszkahhcé4w nasze-
go miasteczka i okolic. Pierw-
sza zabawa byla ogromnym
ryzykiem. Witozylem w iej
nrzygotowanie 400 fr. i gdy-
by sie nie udala, to bvliby$-
my bardzo stratni. Ale ja
mam duzo szcze$cia i zaba}-
wa bardzo spodobala sie
wszystkim. przynoszac nasze-
mu komitetowi zysk. A o to
przeciez chodzitlo. Teraz nie
ma zabawy. zeby nie dopisala
orkiestra, bufet czy goScie.
Wszystko jest tak, jak nale-

_— ]




zy — plakaty porozwieszane
na mie$cie, ogloszenia w ga-
zetach, no i 600 os6b na balu.
Dostalem teraz w Warszawie
od dyrektora Lipinskiego al-

bumy o zamku, kolorowe
pocztéwki — wszystko to sie
bardzo przyda przy organizo-
waniu réznych konkurséw i
loterii na naszych zabawach.
Wkrétce przenosze sie do Le
Creusot, ale nie myS$le zaprze-
staé dzialalno§ci w komitecie,
w Montchanin.

A zatem powodzenia, panie
Jo6zefie! ;

Wiadomo$¢é z ostatniej chwili:

Na konto Komitetu Odbudo-
wy Zamku Krélewskiego w
Warszawie dotychezas wply-
nelo: 473.389.398,02 z* oraz
579.505,43 dolaréw. (eb)

Zdjecia:
RYSZARD KUBIAK

1

Na placu Zamkowym pan
Jézef Fory$§ wraz z synem
2 . .
Wizyta w Bibliotece Stanista-
wowskiej Zamku Krélewskze—.
go w Warszawie. Z lgwe;
p. Jézef Fory$ jego zmajomy
ze stron rodzinnych p. Wie-
staw Pichit i Tadeusz Fory$s

3 . .
Goéé z Montchanin intereso-

wal sie pracami rzezbiarskimi

Swiatlio
nad tumem

Prowadzone na Ostrowie
Tumskim (najstarszej cze-
Sci Wroclawia) prace ar-:
cheologiczne przyniosty
ciekawe rezultaty. TUkon-
czono badania dwéch ma-
gazynéw, w ktérych za-
chowalo sie duzo zweglo-
nych =ziaren zyta, owsa i
pszenicy. Przypuszcza sie,
ze odkryte magazyny po-i
chodzg "z~ ZXIFI wieku.
Ukoniczono roéwniez bada-
nia pracowni szklarskiej
(réwniez XIII w.), w kt6-
rej odslonieto ponad 8 kg
sttuczki szklanej, w tym
sporo szkiet witrazy =z
XITI—XIII wieku. Witraze
te pochodzg prawdopodob-
nie z pbézinogotyckiej kate-
dry. !

Natrafiono réwniez na'
pomieszczenia mieszkalne.
Jak sie przypuszcza —
kamieniarzy. Rzemie$lnicy
ci trudnili sie rbéwniez i
obrébka kamieni zZarno-
wych bowiem mna terenie
placu archeologowie od-
stonili liczne péifabrykaty
tych kamieni. Szczegblna
uwage zwracaja tez liczne
wielobarwne naczynia
szklane, bogato zdobione,
wyroby z koSci i przed-
mioty z metali kolorowych
(brazu, miedzi, srebra i
zlota). Wiegkszo§é tych
znalezisk wigze sie ze
sztuka sakralng.

130 iat
minefo...

...od owej wiosny 1845r.,
kiedy po 10-letnich wstep-
nych przygotowaniach i
pracach — oddany zostal
w stolicy do uzytku pu-
blicznego dworzec Kolei
Warszawsko-Wiedenskiej z
pierwszym odcinkiem dro-
gi 1lgczagcej Warszawe z
Grodziskiem Mazowieckim.
Dworzec usytuowany by?k
przy zbiegu wulicy Marszai-
kowskiej i Alej Jerozolim-
skich i ksztaltem przypo-
minat dwie zlgczone loko-
motywy. W 20 lat pézniej
Warszawa uzyskala pierw-
szy zelazny most przez Wi-
ste (konstrukcji inz. Kier-
bedzia), ktéry umozliwil
polgczenie Dworca Wie-
denskiego (przemianowane-
go po I wojnie na Dwo-
rzec Gl6wny) z Dworcem
Petersburskim (dzisiej-
szym Dworcem Wilen-
skim). Nowy gmach dwor-
ca gléwnego wzniesiony w
latach 1936—1939 zostatl
calkowicie zniszczony pod-
czas ostatniej wojny. Od
roku 1972 trwa w stolicy
budowa mnowego Dworca
Gl6wmego, ktérego gléwna
hala ma byé oddana do
uzytku w tym roku. Prze-
widuje sie, ze w okresach
szezytu ruchu pasazerskie-
go przewijaé sie tu bedzie
150 tysiecy os6b dziennie.
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Polski wegiel
przybyi do Fos...-




os to naj-
mlodszy port francuski, dzia-
lajgcy dopiero od dwobch lat.
Wszystko tu jeszcze sie roz-
budowuje, tak jak i cale no-
we centrum metalurgiczno-
chemiczne, zwane francuska
Sahara, budowane od siedmiu
lat. Przedtem byla tu pustka,
na ktérg dochodzily nieraz
odglosy dzikich ptakéw, ma-
jacych swa siedzibe w nie opo-
dal polozonym Camargue.
.Dzi§ zaden dzZwiek nie prze-
drze sie przez gesty szum
praquacych urzgdzen. Jedyny
mocniejszy odglos —
dzwiek okretowych syren, kto-
re sygnalizuja swoje przyby-
cie lub pozegnanie.

Statek ,Powstaniec Slaski”
tez oczywiScie zabuczalt jezy-
kiem morskim i to niejedno-
krotnie. Francuski brzeg przy-
wital bowiem polskg zaloge
typowo angielska mgls.

— Poprzednim razem —
opowiada oficer nawigacyjny,
p. Feliks Walkowski — tez
byla mgla, no, ale tym razem,
to juz klasyczny ,dense fog”.

Trzy holowniki podprowa-
dzaly statek do nabrzeza, od
ktoérego dzielilo go niespelna
p61 mili. Trzeba bylo przeszio
trzech godzin, by przebyé ten
odcinek. OczywiScie, doskona-
e urzgadzenia elektroniczne
pozwalajg przy najgorszej wi-
docznosci ,,zobaczyé” kazda
przeszkode, jak i dokonaé
precyzyjnych manewréw. Port
jednak to prawie to samo, co
gl6éwna  arteria miasta: nigdy
nie wiadomo, co nagle wysko-
czy, a przy pelnym obcigze-
niu — prawie 32 tysigce ton
wegla, kazdy drobiazg moze
pociggngé za sobg powazne
straty materialne. Czy mozna
dziwié sie, ze nawet taki do-
swiadczony wilk morski, jak
obecny kapitan ,Powstanca
Slaskiego”, p. Jb6zef Nowo-
cien, ktéry plywal juz z we-
glem na 50-tysiecznikach w
rejsach do Japonii, wolat byé
w tych warunkach ostrozny?

,ZPowstaniec Slaski” zbudo-
wany zostal w stoczni szcze-
cinskiej, ale z ladunkiem wy-
pelniajgcym wszystkie luki
statku o dlugosci 206 m ply-
nat z Gdanska. Tam, w Por-
cie. Poélnocnym — nowym
porcie weglowym -— zalado-
wano 31,5 tysiecy ton wegla
w ciggu 20 godzin. Bez kurzu,
bez halasu wprowadzono ste-

rowanymi tasmociggami we- "’

giel do ladowni.

»,Powstaniec Slaski” wypo-
sazony w sprzet, ktéry auto-
matycznie namierza swe po-
lozenie w kazdym punkcie, na
wszystkich morzach Swiata, z
systemem pomiaru warunkoéw,
panujacych w zaladowanych
lukach okretowych, z silow-
nig pracujgcg na mazucie, jest
statkiem nie wymagajacym

duzej obslugi i moggcym bez-
piecznie poruszaé sie z kaz-
dym ladunkiem, co tez czyni
bez zarzutu od pieciu lat.

W porcie bylo wiele spraw
do =zalatwienia tym bardziej,
ze czeS¢é zalogi udala sie na
zwiedzanie Marsylii. Na po-
kladzie zostat oficer nawiga-
cyjny, p. Feliks Walkowski i
bosman, p. Antoni Likus, na-
lezacy do tych nielicznych
czlonkéw zalogi, ktérzy sga tu
juz wraz z ,,Powstancem Sla-
skim” po raz drugi. Bosman
zna zreszta nie tylko Marsy-
lie, ale wszystkie wigksze
porty francuskie, podobnie jak
i wiele innych portébw na
wszystkich kontynentach §wia-
ta. W czasie 25 14t plywania
byto sporo okazji ku temu.
FranCJe zna p. Likus jednak
i z innych powodéw. Tu, w
departamencie Pas-de-Calais,
urodzit sie w 1926 r. jako syn
goérnika.

Postéj w Fos trwat w su-
mie 30 godzin. Wyladunek od-
bywal sie¢ dwoma czerpakami.
Jednocze$Snie trwal zaladunek
w artykuly potrzebne zalodze
statku. Jezeli mimo posSpie-
chu i sporej odleglosci dzie-
lacej nabrzeze od miasta zdo-
lano zaspokoi¢ wszystkie po-
trzeby, ktérych byla spora
gama, to zastuga w tym prze-
de wszystkim agenta z Cam-
pagnie Charles le Borgne, p.
Pierre Critot i jego sprawne-
go pomocnika, p. Wilde’a. Od
kapitana statku, p. Nowocie-
nia poczawszy, a na kucharzu
okretowym konczac, wszyscy
dziekowali francuskiej obstu-
dze za zyczliwg 1 sprawng
pomoc. Polska =zaloga statku
i francuska obstuga portowa
moga sobie nawzajem pogra-
tulowaé i zyczyé, aby realiza-
cia kontraktéw przebiegala
zawsze w takiej atmosferze
wzajemnego zrozumienia i
wspoéipracy. Do takich wnio-
skow doszedl w kazdym badz
razie p. Critot, przedstawicizl
C-ie Charles le Borgne, kt6-
ry w tym roku przyjgl juz
osiem statkéw polskich z
transportem wegla koksujg-
cego.

TOMIRA LIPINSKA

1i2

,,Powstaniec Slagski” przypity-
ngt do portu w Fos z ko-
lejnym tadunkiem 31,5 ty-=
siecy ton wegla =z Polski

3

Kapitan ,Powstanca Slgskie-
go” p. Joézef Nowocien ply-
wat juz mna 50-tysiecznikach

a

Bosman Antoni Likus wurodzilt
sie w Pas-de-Calais w
1926 r.; tam jego ojciec byl
gornikiem i tam réwniez obe-
cny bosman pracowat w kopalni

U brzegow francuskich powi-
tala mas prawdziwa angielska

mgla — powiedziat oficer ma-
wigacyiny p. F. Watkowski
S

Sprawna obsluga statku w
porcie Fos to réwniez zastuga
agenta Compagnie Charles
le Borgne p. Pierre Critot
(na zdjeciu z prawej) i jego
wspdlpracownika p. Wilde
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dukcyjnej wycigga

el e ie wiem,
czy jest w Polsce drugi taki
zaklad, gdzie z tak matlej sto-
powierzchni pro-

sie¢ tak

wielkg wartosé produkcji: w
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eleganckiej hali =z lekkich
konstrukcji stalowych, zbudo-
wanej wg dokumentacji i z
materialéw szwedzkich, oto-
czonej niebieskimi blachami
ostonowymi, w tej to trzy-
kondygnacyjnej hali o dilugo-
Sci ok. 140 metréw uzyskiwaé
sie¢ bedzie roczng produkcje
wartoSci niemal 400 miln zlo-
tych (przy zatrudnieniu 0go6-
lem ok. 400 os6b).
Wydzial Produkcji Plytek
Wieloostrzowych huty ,,Bail-
den” w Katowicach, zbudo-
wany — mimo do$é skompli-
kowanego wykonawstwa —
w rekordowo Xkrétkim czasie
przez budowlanych z Kato-
wickiego Przedsiebiorstwa Bu-
downictwa Przemyslowego (w

»drobiazg:«

Slecy)," z  fazy rozruchu me-
Chanicznego wszedl w faze
rozruchu technologicznego.

Je§t to fab_ryka O nowoczes-

glug technologii szwedzkiej
.CO rocznie 15 mln sztuk
ostrzy do narzedzi skrawajg-

kata i waz'atce kilka gramoéw,
¢ L wardych krawe-
dzxach i dokladnie ustalonych
Trozmiarach, z tolerancjg dg

NOWOCZESNY
ZAKLAD
w

KATOWICACH

setnych czesci milimetra.
Bardzo twarde, tngce stal.
Produktem wyjSciowym sa
proszki z weglika wolframu,
kobaltu lub weglika wolfra-
mowo-tytanowego albo wol-
framowo-kobaltowego, bardzo
drobne, preparowane w apte-
karskich warunkach. Nastep-
nie mieszane w specjalnych
urzgdzeniach przez okolo 70
godzin. Dalej suszone w su-
szarkach rozpylowych w prze-
ciwpradzie gorgcego azotu,
nastepnie prasowane w plyt-
ki, wypalane w elektrycznych
piecach oporowych, szlifowa-
ne na superprecyzyjnych szli-
fierkach i bebnowane w u-
rzgdzeniach wibracyjnych.
Proces technologiczny tego




drobiazgu jest bardzo zmud-
ny, wielooperacyjny — jak z
powyzszego wynika — i trwa
od szeSciu do dziewieciu ty-
godni. Przebiegaé musi w
warunkach wysokiej czystosci
i hermetyczno$ci niemal - jak
w przemyS$le elektronicznym
(m.in. w hali produkcyjnej
wystepowaé bedzie stale nad-
ciSnienie majgce na celu nie-
dopuszczenie zanieczyszczen
atmosferycznych z zewnatrz).

Praca na nowym wydziale
bedzie zautomatyzowana, ma-
szyny programowane mecha-
nicznie o kolosalnej wydajno-
Sci.- Na zapleczu pracowaé
bedzie komputer, uzywany do
automatyzacji czynnosci zwig-
zanych z zarzgdzaniem. M.in.
zamierza sie stworzyé warun-
ki biezgcego bilansowania za-
moéwien i rozliczania produk-
el

Jak podkresla kierownik
nowej fabryki, mgr inz. Ewa
Ostrihansky — réwnie waz-
nym zadaniem jak opanowa-
nie precyzyjnej techniki i
technologii jest zorganizowa-
nie pracy w sposéb odpo-
wiednio nowoczesny i spraw-
ny. Wprowadzony zostanie
bardzo pomystowy obieg do-
kumentacji technologicznej
oraz jej czeSciowe zmechani-
zowane sprzgdzanie. Wiele
wysitku wymagaé bedzie
wdrozenie robotnikéw do wa-
runkéw precyzyjnej i ,steryl-
nej” pracy, co zmusza do spe-
cjalnego potraktowania za-
gadnienia doboru pracowni-
kéw i ich przyuczania. Stwo-
rzony zostanie starannie prze-
mys$lany system adaptacji za-
wodowej.

Zaklad =z technologia wy-
magajgcg  wiele od ludzi,
stwarza jednocze$nie ludziom
dobre warunki pracy. Hale
produkcyjne i inne pomiesz-
czenia sg czyste, jasne, kli-
matyzowane, pomalowane
zgodnie z zasadami psycholo-
gii pracy. OSwietlenie — zbli-
zone do dziennego. Dla odet-
chniecia od monotonnej pra-
cy przy automatach stworzo-
ne beda ,0azy zywej zieleni”
z fotelami, malym bufetem,
automatami do wydawania
gorgcych i zimnych napojéw,
kabing telefoniczng.

Warto réwniez podkreslié,
ze z zagranicy sprowadzono
nie tylko maszyny i urzgadze-
nia produkcyjne. Wybudowa-
no piekng, przeszklong sto-
l6wke z zapleczem wyposazo-
nym w szwedzkie urzgdzenia.
Jest to wiec zaklad w pelni
nowoczesny, zaré6wno pod
wzgledem produkcyjnym, jak
i socjalnym.

-Zaktad posiada réwniez
niezbedne rozwigzania chro-
nigce $Srodowisko przyrodni-
cze przed szkodliwymi ubocz-
nymi skutkami . dzialalnosci
przemyslowej: zamkniety o-
bieg wody technologicznej,
filtry. Ré6wniez ze szlamu od-
padowego odzyskuje sie oko-
lo 80 procent weglika krzemu,
ktéry wraca z powrotem do
procesu produkcyjnego. Fa-
bryka stwarza atrakcyjne
mozliwoéci . zatrudnienia dla
kobiet, okolo polowe zatrud-
nionych stanowi¢ beda panie.

JERZY KAMIENIECKI

W polskich

Pracowniach

nNnaukowych

Rozmowy
komputeréw
miedzy Warszawqg
i Sztokholmem

GBL-INIM (Gléwna Biblioteka Lekarska —
Instytut Naukowej Informacji Medycznej) pod-
jela ostatnio wspélprace z Karolinskg Institutet
w Sztokholmie. Zawarta umowa ustala zasady
stalej lgcznosci komputerowej miedzy tymi pla-
céowkami. Otwiera to polskiej medycynie dostep
do §wiatowych baz informacji w dziedzinie nauk
medycznych i pokrewnych. 3

»Rozmowa” komputeré6w odbywa sie codzien-
nie i trwa pare godzin. Nastepnie GBL-INIM
opracowuje i wysyla zainteresowanym wykaz
uzyskanych informacji. Tg drogg mozna zama-
wiaé w odpowiednich placé6wkach kopie mate-
rialéw, artykulébw zrédlowych itd.

W ten sposéb GBL-INIM jako pierwsza bi-
blioteka w Kraju przeszla na nowoczesne za-
sady pracy informacyjnej. Nowoczesny sprzet
elektroniczny umozliwia jej z kolei przekazy-
wanie dorobku polskiej myS$li medycznej $wia-
towej medycynie.

ANIM — w obronie
powietrza

W Zakladzie Doswiadczalnym Ochrony Sro-
dowiska w Energetyce powstal model — a W
Zakladzie Do$wiadczalnym , Energoprojektu”
wyprodukowano ANIM-y 74. Jest to nazwa
analizator6w stezen dwutlenku siarki, pracuja-
cych na gasadzie reakcji elektronicznej miedzy
dwutlenkiem siarki i jodem, zachodzgcej w roz-
tworze kwasu siarkowego miedzy spolaryzowa-
nymi elektrodami. Zastosowany w analizatorze
elekt;oche;niczny przetwornik jest oryginalnym
rozwigzaniem konstrukeyjnym (P-173506).
.Analizato_ry wytwarzane sg3 w dwéch wer-
sqrach_: stacjonarnej i przeno$nej. Przewiduje
sig, ze A_xNIM stanowi¢ moze baze do zbudowa-
nia siecl pomiarowych cigglej kontroli stezenia
dwl}tlenku s1garki W powietrzu wok6t zakladow
zanieczyszcezajagcych nim powietrze atmosfe-
ryczne.

W realizacji znajdujg sie analizytory stuzace
do pomiaru steZenia innych gazéw toksycznych
— jak np. tlenkéw azotu i amoniaku.

Metody — rodem
z

Hydropneumatu

'Narzedzia Pneumatyczne sg obecni owszech-
nie stosowane w przemyﬁleal ze vsgglaegu na ich
liczne zalety:- niezawodne, elastyczne, znoszace
mezk@_wa_rupki atmosferyczne, niewrazliwe na
przecigzenia itp. Majg jednak i cechy ujemne,
takie jak hatlas, wibracja, obcigzenie statyczne

niektérych mieéni itp., ktére -zagrazajg zdrowiu
pracownika.

Osrodek -'‘Badawczo-Rozwojowy , Hydropneu-
mat”, przy wspé6ludziale Instytutu Budowy
Maszyn Politechniki Gdanskiej, podjal prace
nad ograniczeniem stosowania zbyt halasliwych
narzedzi, wprowadzajgc - np. zamiast §cinania
milotkami pneumatycznymi inne — réwnie wy-
dajne — bezpieczne. O$rodek Badawczo-Rozwo-
jowy ,Hydropneumat’” zainicjowal réwniez na
terenie Politechniki Wroclawskiej prace majgce
na celu obnizenie gloSnoSci duzych szlifierek
pneumatycznych typu ,,Archimedes”.

Sanatorium
dla
pszczdt

W Swarzedzu kolo Poznania znajduje sie
skansen pszczelarski, w nim za$§ dziala Zaklad
Badania Choréb Owadéw Uzytecznych. W skan-
senie zgromadzono okazy unikalnych uli pszcze-
lich i barci pochodzacych z okresu od XVI wie-
ku do dnia’ dzisiejszego. Dookola zasadzono
krzewy, drzewa i ros$liny miododajne.

Jest to stacja do$Swiadczalna, a réwnocze$nie
— swoiste sanatorium dla chorych pszczél. A
choruja one m.in. z powodu stosowania $rod-
kéw owadobbjczych, ponadto szerzg sie wsroéd
nich schorzenia epidemiczne. Zaklad wydaje po-
nad 1500 diagnoz rocznie, sporzadza mapy te-
ren6w zarazonych chorocbami owadzimi, prze-
kazuje informacje sluzbie weterynaryjnej, bada
przyczyny wybuchu epidemii itp. A ponadto
szkoli studentéw weterynarii, rolnictwa i le§-
nictwa.

Zaklad ma na swoim koncie osiggniecia waz-
ne dla gospodarki — jak np. zlikwidowanie
groznej choroby roztocza czerwi pszczelich. W
ok. 90 proc. zlikwidowano choroby masowe

pszcz6l — jako owadbéw dojrzatych. .
Esperal
i psychoterapia
w walce

z alkoholizmem

Poradnia Przeciwalkoholowa Zespolu Opieki
Zdrowotnej nr 2 w Warszawie, na podstawis
wlasnych do§wiadczen praktycznych, prowadzi
badania — i osigga ciekawe wyniki w zakresie
leczenia alkoholikéw. W poradni tej stosuje sig
m.in. wszczepianie esperalu, lgczgc ten zabieg
z psychoterapiag indywidualng. Doprowadzenie
pacjenta do réwowagi psychicznej daje szanse
wyleczenia go z natogu. O tym  za$, ze alkoho-
lizm daje sie leczyé $Swiadczy m.in. to, Ze po-
radnia ma na swoim koncie ok. 40 proc. wyle-
czonych pacjentéw.

Kuracja trwa ok. 5 lat, przy czym nowy espe-
ral wszczepia sie pacjentowi co roku, a posie-
dzenia psychoterapeutyczne odbywajg sie co 2
tygodnie. Lekarze i psycholodzy starajg sig
przede wszystkim poznaé osobowo$¢é pacjenta i
ustalié, co bylo przyczyng jego alkoholizmu.
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w oczach

innvch

uczvYe SIE
OD POLAKOW

Czy mozna sie uczyé takze od... Pola-
kéw, tych pracujgcych w polskich przed-
sigbiorstwach za granicg? Mozna i to bar-
dzo wiele. Wystarczy uwaznie $ledzié cze-
chostowacka prase, aby w mniej doszukaé
si¢ wielu udokumentowanych pochwatl
i st6w uznania pod adresem polskich
przedsiebiorstw handlu zagranicznego, zaj-
mujgcych sie gléwnie eksportem budow-
lanym. Chodzi tu o ,,Budimex” i ,Po-
limex-Cekop”.

Polska buduje w Czechoslowacji wiele
i buduje — jak twierdzg gospodarze —
znakomicie, szybko, nowocze$nie. Tak
bylo w przypadku cukrowni w Hruszo-
wanach, budowy jazéw na Z.abie, nowo-
czesnych dr6g mna trasie od Liberca do
Szpindlerowego Miyna. W Mileniku moé-
wiono z mnajwyzszymi slowami uznania
o doskonatej organizacji pracy i jej kon-
kretnych efektach przy budowie kolejnej
fabryki kwasu siarkowego w Neratowi-
cach. W Zakladach Chemicznych im.
J. Dymitrowa w Bratyslawie polscy bu-
downiczowie stawiani s3 za wz6r nie
tylko gospodarzom, ale takze innym pra-
cujgcym tu specjalistom z réznych kra-
jow. Szybkie tempo prac notowane jest
na budowie kombinatu miesnego i zakla-
déw poligraficznych pod Praga, wznoszo-
nych przez wroctawskich budowlanych.

— O ,,Budimexie” mozna tylko do-
brze — to powiedzenie jest w Czechoslo-
wacji wypelniane konkretnymi tre$ciami.

ZDZISLAW CZAPLINSKI

POLSKIE FIATY
1 WEGIEL

Gdy po raz pierwszy przybywa sie
do Helsinek, od razu rzucajg sie¢ w oczy
dwa artykuly eksportowe Polski, ktoére
od lat cieszg sie tu zasluzong renomag:
polski wegiel i ,Fiat 125 P”.

Gora polskiego wegla i mialtu weglo-
wego lezy opodal wielkiej elektrocieptow-
ni tuz kolo portu i zapewnia mieszkan-
com Helsinek energie elektryczna i cieplo
podczas dlugich, zimowych nocy. Do sieci
elektrycznej kilku miast fixAskich plynie
juz prad wytwarzany w pierwszej z pie-
ciu elektrocieptowni, wznoszonych przez
polskich robotnik6é6w i inzynieréw.

Tak wiec od dwéch lat — obok tra-
dycyjnego polskiego wegla — na rynku
finskim pojawily sie polskie maszyny
przetwarzajgce rope naftowa i wegiel w
zyciodajng energie energetyczng.

Ponad 5 tys. polskich ,Fiatéw 125P”
krazy juz po szosach Finlandii, i — jak
powiedzial prezes koncernu ,Wihuri” w

. czasie otwarcia nowoczesnego pawilonu

handlowo-serwisowego pierwszej polsko-

finskiej sp6lki akcyjnej ,,Polmot-Oy” w
satelitarnej dzielnicy Helsinek — Tapio-
la — widzi on obecnie znacznie wigksze
mozliwosci zbytu renomowanych polskich
samochodéw na fifiskim rynku, anizeli
w czasie minionych 7 lat.

Polski ,,Fiat 125 P” uzyskal juz prawo
obywatelstwa w Finlandii, a filnscy kie-
rowcy chwalg jego zalety: szybko§é, od-
pornosé na dzialanie atmosferyczne. Na-
lezy on do najlepszych wozéw tej klasy
na tutejszym rynku.

HENRYK RUDY

PRZEZ
POLSKIE PORTY

Austriaccy ministrowie komunikacji —
Erwin Lanc i budownictwa — dr Josef
Moser byli w Polsce i kazdy z nich ze
swego punktu widzenia nie mégt nachwa-
li¢ si¢ Portu Polnocnego. Gigant, ogrom,
supernowoczesno$¢é, majwiekszy port Bal-
tyku, wielki plac budowy — oto sformu-
lowania, jakie padaly w tej rozmowie.

Bylo to zainteresowanie bynajmniej nie
platoniczne — powazna ilo§é austriackich
towaréw przechodzi przez polskie porty,
a w idinteresie obu krajéw — Austrii
i Polski — lezy zwiekszenie tego tranzy-
tu. Niebawem otwarta zostanie w Wied-
niu placéwka armatorska polskich przed-
sigbiorstw zeglugowych, majgca na celu
akwizycje nowych ladunkéw. Zorganizo-
wane przez Instytut Polski ,,Dni Morza”
cieszyly sie¢ w Wiedniu réwniez duzym
powodzeniem.

Hannes Androsch — minister finanséw
podczas niedawnej rozmowy z austriacki-
mi dzialaczami, kooperujgcymi z Polskg,
intéresowal sie gléwmnie kredytami, clami,
wplywem recesji w zachodniej Europie
na polski handel zagraniczny. Dopiero
kiedy padia llic;ba milion6w ton wydo-
bywanego polskiego wegla, podni6st wy-
soko brwi, potem przymknal oczy i wi-
daé¢ bylo, ze szybko liczy. »No, tak —
powiedzial — to jest majatek, ogromny
majatek”. I zaraz zaczely sie pojawiaé
poréwnawczo liczby ilustrujace wydoby-
cie wegla w Anglii czy w RFN, uwagi
o tym, ze tam zamykano kopalnie a w
Polsce nowe zaglebie pod Lublinem..

Czasopismo ,Wien Aktuell” zamiescilto
niedawno _c)fk} bublikacji o Warszawie.
Pisaly o niej i inne gazety, nie zabrakio
opinii fachowc6w — urbanistow., Tutaj przy-
kltadéw wybra¢ mozna co niemiara. Od-
budowa zabytkéw — sprawa w Wiednia
najwyzszej aktualnosci — trwa tu akcja
»,Nowe zycie w starych domach”, §miate
i realistyczne plany, Dworzec Centralny
Trasa Eazienkowska i Wistostrada :
wane tu miejskimi autostradamj. |
dent R. Kirschlaeger nazwat Warszawe
nberla wsréd miast”, a minister E. Lanc
d;ostrzegl,l'ze stolica kPolski ma znacznie
szersze ulice niZ wiekszogé i ”
i) BAEODY. € miast zachod-

JERZY W. SOLECK|

SASIEDZKIE
SPOJRZENIE

Po otwarciu przed trzema laty granicy
miedzy Polskg a NRD nietrudno znalezé
tych, ktérzy odwiedzili Kraj. Wielu py-
tatem, co najbardziej im sie podobalo w
Polsce. Oto fragmenty niektérych opinii:

Student historii sztuki w Berlinie: —
Zwiedzilem Wiarszawe, Krakéw, Wroctaw,
Torun i Gdansk. To zupeilnie nieprawdo—
podobne i jedyne chyba w $wiecie osiag-
niecia w odbudowie i konserwacji za-
bytkéw. Po warszawskiej i gd‘aﬁsl.-mt_aj
Star6wce wedrowalem jak po krainie
basni. Jestem w wogbéle zachwycony ‘Pol—
skg, szczegblnie pielegnacja pomnlk.éw
kultury. Przed wyjazdem do Polski wiele
widziatem, lecz to, co zobaczylem, prze-
szlo wszelkie moje oczekiwania. Oczy-
wiScie, w sierpniu znéw jade do Polski,
a $cislej do Torunia. Po Wenecji i Flo-
rencji nie ma drugiego tak cudownego
miasta w Europie. 3 E

Richard Schlotte — robotnik jednej
z berlinskich fabryk: — Bylem w Polsge
w tym roku wiosng. Moja traasa:. l?o‘znzan,
Konin, Warszawa, %lask, a pbznie]j Gdy-
nia i Gdansk. Ciggle zadaje sobie pyta-
nie, jak to Polacy zrobili, ze w tak k-ré@—
kim czasie zbudowali taki przemysi? Naj-
wigksze wrazenie zrobil! na mnie polski
przemyst stoczniowy. To prawdz.lwa po-
tega. No i Slask. Zrobil na mnie kolo-
salne wrazenie. Nie tylko tamtejszy prze-
mysl, ale wielki rozmach budownictwa
mieszkan dla robotnikéw.

Christel Wagner — praoownica_ przed-
sigbiorstwa reklamowego: — Céz.to za
wspaniaty naréd Polacy. Imponujg mi
pod kazdym wzgledem. Majg szerokie ho-
ryzonty, dowcipni, weseli, niezréwnani
W goscinnosci, no i doskonali tancerze.
Polska ma nowoczesne malarstwo, rzezb_e,
a tkactwo wrecz zachwycajace. Za kaz-
dym razem (a bylam juz pieé razy)
wszystkie pienigdze wydaje na kilimy,
pasy i rézne mowoczesne rzezby w glrew-
nije. M6j dom jest zapelmiony tymi rze-
czami. Na najblizszego Sylwestra jestesS-
my z moim narzeczonym juz zaproszeni
do znajomych w Warszawie.

HENRYK TYCNER

URSUSY ZDOBYLY
SZWEDZKA WIES

Nielatwo jest zadziwié Szweda W dz‘le-1
dzinie budowy maszyn. Milody obywate
tego kraju wyrasta witasciwie W atmo-l
sferze kultu dla techniki, a ;:ax‘zem)’_S
szwedzki reprezentuje najbardziej Tozwi-
nieta my$l techniczng XX wieku mna
Swiecie.

— Wejscie polskich ciezkich traktoréw
»Ursus” na rynek szwedzki przed 3 laty,
i to w iloSci az kilkuset sztuk, ognaczalq
nie tylko stoczenie réwnorzednej walki

!
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z silng tu konkurencjg ze strony reno-
mowanych firm ciggnikowych, jak: ,,Vol-
vo”’, ,Fiat” czy ,Fergusson”, ale takze
przelamanie barier mysSlowych u tutej-
szych gospodarzy — powiedziat niedawno
w czasie Miedzynarodowych Targéw
Sprzetu Rolniczego ,,Elmia-75” w Jonko-
ping dyrektor firmy ,June Maskiner”,
Mats Hultgren.

Zaczelo sie przed kilku laty od ekspo-
zycji ma znanych targach sprzetu rolni-
czego w JonkoOping, gdzie sprzedano kil-
ka ciggniké6w. Zdaly one $Swietnie egza-
min. W 1973 r. ,, Agromet-Motoimport”
podpista z firmag ,June Maskiner” kon-
trakt mna dostawe polskich ciggnikéw
i maszyn rolniczych warto$ci 7,3 miliona
koron szwedzkich. W rok poézZzniej pod-
pisano juz kontrakt warto$ci 20 milion6éw
koron, a kontrakt na rok biezgcy opiewa
na sume ponad 30 milionéw koron!

Dlaczego szwedzcy chlopi tak wysoko
cenig polskie ciggniki i maszyny rolnicze?
Z tym pytaniem zwrécilem sie do pana
Christer Bange mieszkajgcego we wsi
Hova, niedaleko miasta Orebro. Posiada
150 ha ziemi. W 1973 r. zakupil kombajn
,Bizon super” i ciggnik ,Ursus 385 C”.
Nie tai, ze nabyl polskie maszyny po
dosé korzystnej cenie. Kiedy jednak
wkrbétce sie przekonal, ze polskie maszy-
ny w niczym nie wustepujg szwedzkim
i zachodnim firmom, juz w nastepnym
roku kupil najnowszy typ ciggnika ,,Ursus
turbo 853” oraz samozaladowarke do
drewna. Jest bardzo zadowolony z pol-
skiego sprzetu oraz ze znakomicie fun-
kcjonujgcego polskiego serwisu napraw-
czego w Szwecji. Na kazde wezwanie te-
lefoniczne lub radiotelefoniczne przybywa
wprost na pole polski helikopter z bry-
gada remontowsg, redukujgc do minimum
czas postoju maszyn, co jest szczegdblnie
wazne w czasie zniw.

Tym razem pan Bange przybyl do Jon-
koping, aby dokonaé wyboru posSr6d wy-
stawionych tam produktéw firmy ,,Agro-
met-Motoimport”. Prawdopodobnie zakupi
jeszcze jedng 1z eksponowanych glebo-
zgryzarek z napisem ,Made in Poland”.

RUDOLF HOFFMAN

. OPINIE
PANA SMITHA

Jak widzg Polske zwykli Iludzie, ci
angielscy Kowalscy, ktérzy tu nosza na-
zwisko Smith? Rozmawialem niedawno
z kilkoma osobami, ktére jechaly mna
urlop do Polski. Pytalem: po co pan je-
dzie nad ten zimny Baltyk, na Majorce
przeciez cieplej, a ceny podobne? Odpo-
wiedzi byly niemal identyczne: gdy re-
zerwowali sobie w styczniu (takie tu zwy-
czaje) miejsce w zbiorowej wycieczce do
Polski, mieli pewno$é, ze =zaplacag tyle,
ile wynosi cena, ze w przededniu wy-
jazdu nie poprosimy ich o dodatkowsa
oplate, bo po prostu u nas nie ma sza-
lenstwa inflacji i staé nas na takie gwa-
rancje. Trzeba dluzej zyé w tym Kkraju,
gdzie wszystko bez przerwy drozeje, aby
zrozumieé, jakie to ma znaczenie.

Polska staje sie coraz bardziej popu-
larna. Dwa na to przykiady: w 1974 r.
bawilo w Polsce 40 tys. obywateli tej
wyspy, zas ten rok zapowiada sie, ze
bedzie ich 50 tys. Ws$ré6d tych 50 tys.
jest ré6wniez Henry Sumption, ktéry po-
jechat na weekend do Warszawy po to
tylko, by zobaczyé Wajdy ,Ziemie obie-
cana”, bo sltyszal, ze to dobry film,a jest
wielbicielem polskiego rezysera.

Kazdy te Polske odkrywa na swoéj spo-
s6b. Wielu po pierwszej podrézy planuje
nastepne wyjazdy. Jak ten mlody Szkot,
ktérego poznalem w Instytucie Kultury
Polskiej w Londynie, gdzie pilnie
uczeszceza na lekcje jezyka polskiego. Na

Odwiedzajgcych Polske turystéw zagranicznych zaskakuje mie
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tylko ujmujgeca goscinnos$é

czy podniesione z ruin zabytki kultury, ale przede wszytkim mowoczesny polski przemyst

moje pytanie, czemu zadaje sobie te meki,
odpowiedzial: ,Mam do§é gadania reka-
mi, ja chce wiedzieé, co mi méwi dziew-
czyna, a sam tez mam co§ do powie-
dzenia...”

ANDRZE] BRONIAREK

ROZNYMI DROGAMI
DOCIERA PRAWDA

W Republice Federalnej Niemiec na-
rosto wiele blednych, niestusznych,
obiegowych opinii o Polsce i prawda
o Kraju od paru lat dopiero zaczyna to-
rowaé scbie droge.

Dzieje sie to choéby za sprawa rosng-
cej stale liczby wyjazdéw obywateli REN
do Polski. W ubieglym roku Wydzial
Konsularny polskiej Ambasady w Kolonii
udzielil 250 tysiecy wiz pragnacym od-
wiedzi¢ Polske. W biezgcym roku bedzie
W Po}sce turystéw z RFN chyba jeszcze
wiecej.

Ci, ktérzy poznajg Polske osobiscie,
wracaja z niej z reguly zadowoleni, za-
_skoczem. Zaskoczeni spotkaniem z kra-
Jem nowoczesnym, przemystowym, boga-
tym w zabytki i dobra kultury, umieja-
cym sie o nie troszezyé i je eksponowac.

To pozytywne zaskoczenie dla osiggniec¢
kraju, o ktorego wojennej gehennie i jej
skutkach wie tutaj jednak kazdy, wspie-
rajag jeszcze narodowe cechy Polakéw.
,Polska goscinno$é jest zdumiewajgca” —
slyszy sie czesto.,Tak goScinnych i otwar-
tych ludzi, jak w Polsce, rzadko spotkaé
mozna w Europie”.

Polska znajduje tez coraz wiecej moz-
liwosci, aby sama przedstawié¢ sie w RFN.
Swietng ku temu okazjg sg Dni Polskie,
organizowane w wielu miastach Repu-
bliki Federalnej. Najwiekszg .tego typu
impreza byla wystawa osiggnieé Polski
zorganizowana jesienig ubieglego roku
w Essen. Ta mnajwieksza z organizowa-
nych dotychczas na Zachodzie wystawa
otrzymata tez doskonalg oprawe w po-
staci dziesigtkbw dimprez kulturalnych
z udzialem najlepszych zespoléw teatral-
nych i estradowych Polski, film6éw, a tak-
ze spotkan i dyskusji politycznych. Hale
wystawowe w Essen bily rekordy liczby
zwiedzajgcych, a prasa zachodnioniemie-
cka pisala z entuzjazmem, ze Polska ko-
jarzyé sie odtad bedzie nie z eksporto-
wang gesig, lecz godnym pochwaly do-
robkiem przemyslowym.

Takie imprezy daja rokrocznie moznosé
setkom tysiecy obywateli RFN osobistego
poznania dorobku Polski, co ma duzy
wplyw na rewizje pogladéw o Kraju.

HALINA UZYCKA
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NOWY LEK

 PRZECIW
ALERGII

w chorobach alergicznych
s®osuje sie obecnie z dobry-
mi wynikami nowy lek ,Ta-
wegylr”, produkowany w War-
szawskich Zakladach Farma-
ceutycznych ,Polfa”. Jest t-»
syntetyczny lek przeciwhista-
minowy, nie majacy wplywu
na o$rodkowy i obwodowy u-
kilad nerwowy. Dziala szybko
i dlugotrwale dzieki sklonno-
Sciom do gromadzenia sie w
tkankach. Jest dcbrze tolero-
wany przez organizm chore-
go — cho¢ u osbéb szcrzegdbdlnie
wrazliwych moze wywolaé
béle i lekkie zaburzenia prze-
wodu pokarmowego. Lek ten
narzuca jednak specjalne wy-
mogi wobec kierowcow: w
czasie kuracji muszg szczegdl-
nie cstroznie prowadzié po-
jazdy, a nawet — przy sil-
niejszej reakecji na lek — w
ogoble nie zasiadaé¢ za kierow-
nica.

OPOLANIE
PAMIETAJA
O POECIE
SPOD
STRZECHY

Na Slasku Opolskim weciaz
zywa jest pamieé o Jakubie
Kani (1872—1957), zasluzonym
dzialaczu niepodleglosciowym,
jednym z redaktoréw ,Gaze-
ty Polskiej”, ukazujgcej sie
w latach szczegblnego nasile-
nia akcji germanizacyjnej.
Pracujgc nieprzerwanie na
roli rozwijal J. Kania polskie
instytucje kredytowe na wsi
i ruch $piewaczy, pisal wier-
sze, zajmowal sie publicysty-
ka. W 1898 r. wyjechal przéz
»zielong granice” zaboré6w do
Warszawy, gdzie na uroczy-
stosci odsloniecia pomnika
Mickiewicza zetknagl sie m.in.
z Henrykiem Sienkiewiczem.
Przez Prusakéw nazywany by?l
z racji swej aktywnosci ,,kré-
lem polskim”, dla swoich

licznych przyjaciét i czytelni-
kéw byl wulubionym ,poeta
spod strzechy”.

W Siolkowicach Starych pod
Opolem — recdzinnej wsi Ja-
kuba Kani — stanelo niedaw-
no jego popiersie.

ODBUDOWA
ZAMKU
W RYDZVNIE

W decydujgca faze weszly
prace zwigzane z odbudowsg
jednego =z najwspanialszych
polskich zamkéw w Rydzynie
(woj. leszczynskie). Spalony
w 1945 r. — zostal on prze-
jety w 1970 r. przez Stowa-
rzyszenie Inzynierdéw, Tech-
nik6w i Mechanikéw Polskich
i przenaczony na ofrodek

szkoleniowy i dom pracy twoér-
czej.

PODGRZANA
WISLZA RAJEM
DLA RYB

Badania naukowcéw wykaza-
ly. ze elektrownia ,Kozieni-
ce” w woj. radomskim ma do-
datni wplyw na rozwoj zycia
biologicznego w Wisle. Silow-
nia zuzywa do chlodzenia u-
rzadzen wode, ktéra — ppd—
grzana — kierowana jest
znébw do rzeki. Dlugosé ,,ppd—
grzanej” w ten spos6b Wisty
wynosi kilkanascie kilome-
tré6w i wtasnie na tym odcin-
ku rzeki jest szczegblnie du-
zo0 ryb. Wedkarze lowig tam
ogromne sumy, karpie, a na-
wet lososie. -
,Kozienice” — po zakoncze-
niu rozbudowy — 0s18gn3a
moc 2600 MW. Zuzycie wody
przez elektrownie znacznie
wowczas wzroSnie i moze sSpo-
wodowa¢é¢ zaklécenia w zyciu
biologicznym; dlatego tez pla-
nuje sie budowe chlodni o
zamknietym obiegu. Tego sa-
mego typu urzgadzenia wy-
budowane zostana i w elek-
trowni ,,Polaniec”, ktéra tak-
Ze bedzie pobierala wode zZ
Wisly.
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KATOWICE

BLIZEJ
WARSZAWY

Tempo budowy tej kilkuset-
kilometrowej trasy bije wszel-
kie dotychczasowe polskie re-
kordy. Dwujezdniowa droga
szybkiego ruchu z Warszawy
do Katowic bedzie calkowicie
gotowa Dpod koniec przyszlego
roku. Jest to termin o dwa
lata skrécony w stosunku do
pierwotnego harmonogramu
robét. Zakres podstawowych
prac na calej, liczgcej ogbdlem
230,5 km trasie obejmuje bu-
dowe drugiej jezdni z jedno-
czesng medernizacjg jezdni
dotychczas istniejgcej. Na wie-
lu odcinkach realizacja tej
wielkiej inwestycji komuni-
kacyjnej oznacza jednak bu-
dowe catkowicie nowej drogi
dwujezdniowej. Dotyczy to
przede wszystkim odcinka
Piotrké6w — Czestochowa (90,5
km) oraz tzw. obejsé wielu
wigkszych miejscowosci — o
1gcznej diugosci 52 km. Nowa
droga przystosowana jest do
ruchu o szybkosci 100—120
km/godz. i choé od autostrady
odrézniaja ja jednopoziomo-
we skrzyzowania z innymi
drogami, to warunki jazdy
beda nieporéwnanie lepsze niz
dotycheczas.

W latach 1976—78 nastapi pel-
ne zagospodarowanie trasy.
Povystana przydrozne restau-
racje, stacje benzynowe i
obstugowe, parkingi.

TYGODNIOWA
GAWEDA

_Zycie nie lubi prézni. Jefli
wigc zanikly tradycje sil-
nych wiezi rodzinnych, o kté-
TYch moéwilismy w ubieglym
tygpdniu, to ich miejsce w
duzym stopniu  zajety sto-
sunki kolezeniskie. Przede
wszystkim z kolegami z wias-
nego Srodowiska zawodowego,
2 pracy. Stosunki te przewaz-
nie wykraczajq poza sprawy
zg)‘lz)qoz;;ze. dzt wykonywaniemn

i do ] )
watnych. e

To wlasnie ,w pracy”,
wiréd kolegéw roéwnych nam
wyksztalceniem, stanowiskiem
spotecznym (choé mnie jest to
regulq) dobieramy sobie to-
warzystwo do brydza, na nie-
dzielng wycieczke, ba, nawet
kandydata na matzonka. Jefli
jestesmy w potrzebie — od
kolegéw czesto - bardziej miz
od rodziny, z ktérg widujemy
sie ,jod wielkiego dzwonu”
(wielkanocnego), oczekujemy
objawdbéw solidarno$ci i PO-
mocy. Obserwacje te dotycz,q
przede wszystkim mieszkan-
céw wielkich miast i inteli-
gencji, w mieco mniejszym
stopniu warstwy chlopskiej.
Wymownym dowodem  moO-=
wych wuktadéw rodzinnych i
Lkolezensko-towarzyskich  jest
fakt, ze ,wujkiem” i ,cio-
ciq” sq dla dzieci czesto przY-
jaciele rodzicé6w. Przyjacieie
— nie krewni.

Nie oznacza jednak to wszy-
stko, o czym mapisatem, upa-
dku autorytetu rodziny. Osla-
bienie wiezi pomiedzy krew-
nymi i ,,zatomizowanymi’,
matymi rodzinami — to jedna
sprawa, wzrost roli uktadow
kolezenskich — to druga
sprawa, a autorytet tej wtas-
nie malej rodziny — to trze-
cia. Polega on — jak stwier-
dzajaq socjologowie, zajmujd-
cy sie wspdlczesng obyczajo-
wodcia — ma uznaniu wyYso-
kiej warto$eci wiezi miedzy
matzonkami i ma wychowa-
niu mlodego pokolenia. Ale
styl Zycia w przecietnej pol-
skiej rodzinie jest inny niz
kiedy§. W coraz mmniejszym
stopniu dom rodzinny jest
wytgcznym miejscem nauki ?
wychowania. Te role bardzie)
przejmujq szkola i organiza-
cije mlodziezowe, telewizja 1
radio. Zycie towarzyskie
réwniez przeniosto sie z do-
mu do innych miejsc..qu—
ojciec przestat w rodzjme_ bez-
wzglednie dominowac, zona-
matka przestala byé wylacz-
nie gospodyniq i ,paniq do-
mu”’, dzieci wyszly poza OT-

bite wylqgcznego au’torytetu_
rodzicow. We  wspoiczesne]
polskiej rodzinie wszyscy

wzajemnie wuznajq i SzAnu)q
swoje osobowo$ci, swoje obo-
wiqzki i zajecia pozadomowe.
Moze to jeszcze mnie reguta

powszechnie obowéqzujqca,
2 noéciq tendencja.
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ILS SONT
VENUS
CONSTRUIRE
LE CENTRE
DE L’ENFANT

On sait qu’a Miedzylesie, prés
de Varsovie, la construction
de I’hépital-monument du
Centre de Santé de I’Enfant
va bon train. Les volontaires
ne mangquent pas pour appor-
ter leur brique a ce monu-
ment utilitaire consacré a tous
les jeunes victimes du fascis-
me.

La jeunesse polonaise depuis
longtemps prend part aux tra-
vaux. Les vacances ont été
une occasion de plus pour
manifester sa bonne volonté.
Des jeunes sont venus de tous
les pays socialistes et aussi
de Cuba, de Syrie, d’Irak, de
France et de Hollande. Le
travail bénévole qu’ils ont
fourni a été précieux et que
des jeunes aient travaillé pour
un hopital qui accueillera des
enfants, c’est comme un sym-
bole donné en souvenir des
victimes du nazisme pour que
jamais plus ne se manifeste
le barbarisme.

UN QUARTIER
POUR 37.S00
PERSONNES

‘Ursynéw Poludniowy fait par-
tie de Varsovie. Le projet
d’aménager ces terrains pour
en faire un ensemble d’habi-
tation avait fait l’objet d’un
concours. A l’heure qu’il est,
I’architecte en chef de Var-
sovie a accepté les plans choi-
sis et les travaux vonit
commencer. 5

Le futur ensemble d’Ursy-
néw va s’étendre sur 213 ha.
Les auteurs des plans ont
pris en considération les sou-
haits des habitants et ils ont
évité les grands immeubles
monotones au profit d’une
cité au caractére plus intime.

Des allées pour piétons con-
duiront toutes au centre com-
mercial et des services. Les
sept. quartiers du vaste en-
semble qui accueillera en tout
37.500 habitants, compren-
dront chacun des aires de
récréation, des écoles et des
maternelles. Les enfants n’au-
ront -aucune rue a traverser.
En dehors du centre commer-
cial, chaque quartier posséde-
ra ses propres boutiques. On
prévoit également la con-
struction de pavillons indivi-
duels qui abriteront un quart
des futurs habitants.
L’ensemble d’Ursynéw doit
étre réalisé dans le quinquen-
nat a venir.

UN TOMBEAU
D’IL Y A
2000 ANS

Alors qu’il se livrait aux
travaux des champs, Jaro-
staw Sulinski du wvillage de
Jabléwek non loin de Szu-
binsk eut son attention atti-
rée par une vaste dalle.
Prévenu, linstituteur de I’en-
droit signala la chose a la
station d’archéologie de Byd-
goszcz.

A 40 cm sous terre, les ar-
chéologues mirent au jour un
tombeau de plus de 2 m de
longueur de construction dite
a caissons et aménagé verti-
calement. Les dalles qui com-
posent les parois sont de
granit et de grés. Elles sont
jointes entre elles par des
cailloux. Dans la vaste cham-
bre du tombeau recouverte
de plusieurs dalles, les ar-
chéologues trouvérent des
urnes funéraires principale-
ment et aussi des objets uti-
litaires ou étaient renfermés,
suivant les usages, des pro-
visions pour les morts. Parmi
les ‘ossements, on a trouvé
des fibules, et autres objets
décoratifs en bronze et en
fer.

En poussant plus avant leurs
recherches, les archéologues
ont mis au jour d’autres tom-
beaux identiques. L’age de
ce cimetiére a été fixé 3 400—
125 ans avant notre ére, soit

‘Les ateliers de

la période du Hallstad
(deout de l'age de- fer) et il
appartient a la culture occi-
dentale de la population pro-
toslave.

COURANT

Dans le village de MosScice
sur la riviéere Bug, vivent
encore les descendants des
Hollandais qui étaient venus
se fixer en Pologne au XVIie
siécle; fuyant les persécus-
sions religieuses. Un habitant
de l'endroit posséde des do-
cuments uniques relatifs a la
fixation des colons hollandais,
dont un privilege de 1674.

menuiserie
,»Stolbud” a Ciechanéw, cons-
truisent des pavillons préfa-
briqués de différents modeles
depuis des pavillons de ma-
ternelles et hodtels aux mai-
sons particuliéres. Cette an-
née, ,,Stolbud” fournira envi-
ron 120000 m2> de préfabri-
qués d’aprés lesquels on pour-
ra construire 265 maisons.
L’entreprise a été construite
en coopération avec la Suede.

Dans la voivodie de Nowy
Sacz, la localité de Piwniczna
est appelée a devenir une
importante station thermale.
Elle a vu la construction de
maisons de vacances et "d’un
hétel. Des établissements ther-
maux sont en cours d’érection
et on prévoit des campings,
piscines, terrains de sport
etc....

Dans le palais des Lubomirski
a Nowy Wisnicz, qui est livré
actuellement aux travaux de
restauration, un musée sera
amenagé par la suite ainsi que
des ateliers de conservation.
Nowy Wisnicz sera inclu dans
Pitinéraire touristique condui-
sant parmi les autres cha-
teaux de la région.

L’AIR
DU TEMPS

Une chanson a connu un
énorme ' succés en Pologne.
Son titre: ,,Ou sont-ils ces
hommes?”. Les paroles spiri-
tuelles s’inquietent de savoir
ou sont passés tous ces vrais
hommes d’antan, forts et so-
lides, sur lesquels on pouvait
compter, ces hommes qui sa-
tisferont les femmes. L’inter-
préete de la chanson, Danuta
Rinn, a été pour une grande
part Uélément moteur du suc-
ces. Cest une dame qui me
passe pas inapercue grdce a
ses geénéreuses rondeurs et
c’est dans sa bouche de fem-
me qui veut étre faible que
les paroles prennent toute
leur saveur grdce a son ta-
lent et chaque fois qu’elle
pose la question ,,Ou sont-ils
ces hommes, ou, ou, ou?”
Les applaudissements fournis
fusent de toutes parts.

La chanson a été créée en
1974 au festival d’Opole, sa
popularitée n’a pas faibli. Les
festivals qui ont défilé depuis
n’ont apporté aucun refrain
qui répondrait a la question
de Danuta Rinn. Pourtant ils
doivent bien étre quelque part
ces hRommes-la! Peut-étre
faudra-t-il aller les chercher
dans le ¢lub des Solitaires
que wveut créer le journal ,,La
voix de Szczecin”. Les soli-
taires de ce club me sont pas
des solitaires de tout repos
puisqu’il s’agit de ces mnavi-
gateurs qui seuls, a bord de
leur esquif, se sont lancés
dans de longues croisieres ou
a Pattaque du tour du monde.
On se souvient du premier
Polonais, Krzysztof Baranow-
ski qui fit la traversée de
’Atlantique et aprés le tour
du monde. De Szczecin, d’au-
tres loups de mer ont appa-
reillée vers les mers lointaines,
d’autres Polonais et aussi un
Tchécoslovaque et bientét un
EBulgare. S’ils se réunissent
en un club, Danuta Rinn de-
vrait se faire inviter, peut-
étre trouvera-t-elle chez ces
audacieux Uexemple type de
homme que les. dames ap-
précient? En tout cas la sug-
gestion est a retenir.




W sercu
Kaszubsk




.. . i po raz czwyarty od-
byl sie wielki jarmark we Wdzydzach,
mienigcych sie oSrodkiem kultury ka-
szubskiej. Impreza organizowana jest
przede wszystkim dla turystéw i wecza-
sowiczéw, ktérzy w okresie letnim o-
blegajg okoliczne jeziora. Ale jarmark
ten ma roéwniez zwolenniké6w wSréd
miejscowej ludnoS$ci. Uczestniczy ona
w pokazach twoérczosci ludowej i w
wystepach. Chociaz, tak powiedziawszy
prawde, gdyby nie kierownik Domu
Kultury w KoScierzynie, zadnego jar-
marku by nie bylo. Kobiety nadal by
haftowaly w cieniu wasnych chatup,
malo kto by zwrécit uwage na to, ze
w okolicy wiele jest rzezbiarskich 1
Spiewaczych talentéw. Kierownik Do-
mu Kultury wszystkich chetnych 1
uzdolnionych pozbieral, zapewnit fa-
chowsa opieke i teraz jest czym miesz-
czuchom, przyjezdzajacym nad jeziora,
zaimponowadc.

W tym roku cala impreza odbyla sie
na terenie Kaszubskiego Parku Etno-
graficznego. Weczesnym  popoludniem
uroczysty hejnal zagrano w cztery stro-
ny §Swiata, spraszajgc goSci na jar-
mark, odbywajgcy sie w samym sercu
Szwajcarii Kaszubskiej. Przybrany
kwiatami i kolorowymi wstazkami
przyjechal korow6d furmanek z zespo-
tami folklorystycznymi. A wystepowa-
1o ich na wdzydzkiej estradzie sporo,
bo i ,Bazuny’ z LezZna, ,Kaszuby’ z
Krasina, ,,Zulawy” z Nowego Stawu i
,KoScierzyna”, i zesp6l miejscowy

© ,,Wdzydzanki”.

WsSré6d gosSci wiele zainteresowania
wzbudzily pokazy sztuki ludowej i re-
kodzieta. Sama wystawa trwala nie-
zmiernie krétko, bowiem kupujacych
byto za duzo. Nie minelo kilka kwa-
dranséw, jak w miejscu, gdzie staly
kolorowe dzbany, frasobliwe S$wigtki i
haftowane serwety, pozostat tylko
szyld ,,Tworczo$Sé sztuki i rekodziela
ludowego”. Przez noc najzdolniejsi ar-
tySci wyciosali nowe rzezby, ulepili
gliniane garnki, tak Ze wszyscy goScie
mogli opusScié jarmark z ludowg pa-
migtks.

Wiele rado$ci sprawil wszystkim wy-
step Zespolu Teatralno-Folklorystycz-
nego z Gniezdzewa, ktéry swoim wi-
dowiskiem zatytulowanym ,Hanka se
zeni” rozweselil nawet najbardziej po-
nurych weczasowiczéw. Bylo to auten-
tyczne spotkanie 2z folklorem, gwarg
kaszubska, pieknymi strojami i oby-
czajami. Gospodarze przygotowujgc
tak bogaty program artystyczny, pa-
mietajgec o strawie duchowej, nie za-
pomnieli o czym$§ dla ciala. Karczma
,Pod Golym Niebem” serwowala wy-
borny zur na kielbasie, po ktéry usta-
wialy sie dilugie kolejki.

Centralnym miejscem imprezy byla
oczywisScie estrada, tutaj S$Spiewaly i
tanczyly zespoly ludowe i mimo ze
pochodzily one z jednego regionu Kra-
ju, to ani razu nie powtérzyl sie zaden
taniec, piosenka, ani kolorowy haft na
biatlych koszulach tancerzy.

Dwa dni trwalo $wieto folkloru ka-
szubskiego we Wdzydzach. Dla tury-
stbw byla to rozrywka, a dla miesz-
kancow okolicznych wsi takze przerwa
w codziennych obowigzkach gospodar-
skich. (e.b.) .

Zdjecia: BOGDAN ROZYC




Réwno w po

lowie drogi miedzy najstarszym polskim miastem — Kaliszem,
a legendarna stolica Polan — Kruszwica, stoi kamienny stap.

Warto sie¢ przy nim zatrzymaé. Jest to bowiem najstarszy, nig tylko w Polsce,
lecz w calej srodkowej Europic drogowskaz pocztowy z poczatku XII wieku.

Lacinski napis glosi, ze:

ssee- Wzniesé (go) kazal Piotr, tutejszy wojewoda,
aby kazdy podréiny czeil jego pamieé przez mieustanna modlitwe do laskawego Boga™.

£ trabka pocztowa

zieje poczty polskiej
sa Jjednak znacznie starsze od zabytko-
wego stupa. Prymitywne urzadzenia pocz-
towe istnialy zanim mieszkancy polskich
ziem nauczyli sie czytaé i pisaé. Do prze-
kazywania wiadomos$ci uzywano woOw-
czas znakéw umownych. Zakrzywiona
g6ra laska oznaczala wezwanie na wiec,
toporek — na sad. Galgzka wierzby — ra-
dosna nowine, dwie skrzyzowane galgzki
— Smieré¢, i tak dalej. :

Za panowania Piasté6w korespondencja
byla juz ozywiona i dbano o jej szybkie
dotarcie. Nalozono wiec najpierw na mia-
sta Kkrélewskie, a potem i na osiedla
wiejskie obowigzek tak zwanych pod-
wod, czyli dostarczania koni lub wehiku-
16w do przewozu poczty przez monar-
szych urzednik6w i goncéw. Ze jednak
nikt, oprécz panujgcego, nie mégt z pod-
wod korzystaé — niebawem pojawili sie
na drogach i inni postancy pocztowi: wy-
slannicy kosciol6w, klasztoréw, szké6t, kup-
c6w i bankieré6w. Najlepiej zorganizowa-
ng, a zarazem najszerszg sieé pocztows,
mieli wéwczas stynni Fukierowie, ktérzy
ze swoich faktorii w Krakowie i Wro-
cltawiu stali przesylki do Antwerpii, Wied-
nia i Rzymu.

‘Krokomierz
pradziad
taksometru

I oto mamy juz pierwsze zazalenie na
dziatalno$é poczty. W 1499 roku biskup
wroctawski Jan IV Roth wni6st oficjalng
skarge na powolny kurs gofica pocztowe-
go i zgdal, aby na trasie Wroclaw — Nysa
wprowadzié posltanca konnego.

Skarga trafila w najbardziej kompe-
tentne rece: do zwigzku goncéw poczto-

wych, ktéry istnial we Wroclawiu od po-
lowy XIV wieku i miat siedzibe w sa-
mym Ratuszu. Jednak zwigzek nie dzia-
tal pochopnie. Pierwsze regulaminy, wy-
dane w celu usprawnienia przesyle’k u-
kkazaly sie w przeszlo sto lat po skardze
biskupal . >

Gohacom zalozono krokomierze, rej -
jace kazdy przebyty krok, i okzggslt;rl:o
czas wszystkich kurséw. Na przykitad dro-
g¢ z Wroclawia do Lipska oceniono na
szeS¢ dni latem i siedem dnj zimg. Goni-
cowi, ktéry raz nie dopiat tej sztuki, p
tracono za kare 1 talara. zg drugim ra-
zem — placil 2 talary, zag§ 5 trzecim wy-
rzucano go z Pracy i z miasta,

Z ziemi p0|;kI;;
do
wloskiej

Poczte w nowoczesnym SenBic toib b
wa zorganizowal w Polsce kro] Zyggmbizt
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August ,dla naszej i poddanych naszych
wygody”. Ta gérnolotrra ewokacja 0dpo-
wiadata 6weczesnej modzie literackie]j, ale
nie faktom. Bowiem pierwsze stale POI’%“
czenie, od ktérego liczy sie ere regular-
nosci i powszechnosci ustlug pocztowych
w Kraju, dziatalo miedzy Krakowem a:..
Wenecja. Ilu ,,poddanych” moglo kores-
pondowaé z mieszkancami perly Adriaty-
ku? Dopiero regularne kursy pocztowe
miedzy giéwnymi miastami Polski upow-
szechnily wymiane listéw. g

Kolejna wazna reforma, to edykt krola
Stefana Batorego, wprowadzajacy jedno-
lita optate pocztowa bez wzgledu na wage
listu i odleglo§é przesylki. Gdyby jedno-
czeSnie zastgpiono pokwitowania — zna-
czkiem pocztowym, Polacy przeszliby do
historii jako twércy miniaturowych obraz-
koéw, bez ktérych nie mozemy sobie WyO-
brazi¢ funkcjonowania nowoczesnego pan-
stwa i spoleczenstwa. Niestety, mimo z¢€
reforma Batorego wyprzedzila az ©O 250
lat podobna innowacje w Anglii, wiasn'e
ona zostala ojczyzna pierwszego znaczka
pocztowego w $wiecie, puszczonego W
obieg 6 maja 1840 roku.




Poczmistrz
Rubinkowski
stynny wierszokleta

Wielkie ozywienie na pocztowych szla-
kach zapanowalo w epoce kroé6léw saskich,
lubigcych diugo przebywaé poza grani-
cami Kraju. Chcac ulatwié i przyspie-
szy¢é monarsze przesylki, zbudowano woéw-
czas wiele nowych drég, dokladnie j2
wymierzono i w SciS§le okre$lonych od-
legloSciach ulokowano stacje wymiany
koni. Pocztylioni i listonosze, ktérych rola
znacznie sie podniosta, dostali odznaki z
herbem kroélewskim; w ich rekach zna-
lazly sie taryfikatory optat, rozklady jaz-
dy 1 ©pieczecie, wszystko ze znakiem
tragbki — symbolu poczty. Pojawily sie
nowe slupy drogowe Kkilkumetrowej wy-
sokos$ci, z herbem Korony i Litwy —
Orlem z Pogonig — i inicjalami kréla. W
cdzew na powszechne =zainteresowanie
pracg poczty, drukarnie wydawaly prze-
wodniki, informatory i mapy polgczen
pocztowych krajowych 1 =zagranicznych.

Rzemie$lnicy zaopatrywali sluze poczto-
wa i podréznych w rézne przemyS$lne
przedmioty, miedzy innymi w podreczne
apteczki z przegrédkami na flaszki i prosz-
ki, w specjalnie kalamarze dla chcacych
pisaé listy w czasie drogi itd.

Mimo ze naczelnicy polskiej poczty re-
krutowali sie gi6wnie z Wlochéw i Niem-
céw, najwiekszg stawe zdobyt Polak Ja-
kub Rubinkowski. Nie izby wprowadzil
rewelacyjne innowacje w ruchu poczto-

i :
Modele wWOozZow pocztowych: dylizans
z czasé6w Krolestwa Polskiego, . furgon
z pierwszej potowy XX wieku, bryczka
pocztowa z 1845 roku oraz dylizans za-
bierajgcy 23 pasazeréw (ten ostatni po-
chodzi z pierwszej potowy XIX wieku)
2

W muzeum znajdujq sie aparaty telefo-
niczne $cienne a takze biurkowe, instalo-
wane w Warszawie przed prawie stu laty

wym, lecz wskutek swoich ciggotek lite-
rackich.

Rubinkowski redagowal gazetki, w kt6-
rych zamieszczal wiadomosci uzyskane za
posrednictwem poczty. Oprécz tego wydatl
pokaZzny poemat ,Janina”, w ktérym opi-
sal zycie i czyny kré6la Jana III Sobie-
skiego. Poemat osiggnal az pieé wydan
i wzmianke w Mickiewiczowskim ,,Panu
Tadeuszu”:

,»-..O tym komecie; takzZze czytam o nim

w dziele
Pcd tytulem ,Janina”, gdzie jest opisana
Cala wyprawa kréla nieboszczyka Jana.”

Czarne loki

pod

pieczeciq

Polacy bardzo dbali o bezpieczeAstwo
i tajemnice przesylek pocztowych. Warto-

Sciowe przesylki przewozZono w specjalnie
ryglowanych’ metalcwych pudiach, m.ia.

w skrzyniach zdobycznych, ktérych po-
przednio Turcy przechowywali kosztow-
nosci dam haremowych. Pocztylion6w zG-
bowiazywano do ewidencjonowania prze-
sylek. Przyjmujac listy mieli obowiazsk
przekonaé sie, czy pieczecie na nich nie
Sg naruszone.

Jedna z najoryginalniejszych pieczeci
prywatnych przylozyla na liscie do swo-
jego synowca ksiezna Elzbieta Radziwillo-
wa. List byl misternie zlozony i poprze-
szywany sznurkiem, a nastepnie opatrzo-
ny dwiema pieczatkami sygnetowymi z
czarnego laku z trzema puklami czarnych
wloséw ksiezny pod kazda pieczatka!

Niezatarty &§lad wplyw6éw Francji na
rozw6j poczty polskiej, to uliczne skrzyn-
ki korespondencji. Pierwsze pojawily sie
bow.lem W epoce Ksiestwa Warszawskie-
80 i sluzyly stacjonujgcym na ziemiach
polskich wojskom francuskim. Jedna, z
mosiezng tabliczkg z napisem: ,Dépéches
de Sa Majesté Napoléon Empereur et
Roi Przeznaczono na korespondencjg
samesgo Cesarza, naplywajgca do Warsza-
WYy W czasie jego przygotowan do wy-
marszu na Rosje. Za przykladem Francji

wprowadzono tez w Polsce listy dorecza-
ne za recepisem zwrotnym, a w poczto-
wej komunikacji osobowej wymieniono
pojazdy lancuchowe i rzemienne na dyli-
zZanse resorowane.

Virtuti Militari
za dzielno$é zoftnierskqg
pocztowcdodw

Poczta polska, jako jedyna w dziejach
organizacja cywilna nie uczestniczgca w
dzialaniach na polu walki, otrzymala naj-
wyzsze odznaczenie bojowe Virtuti Mi-
litari... Ale o tym za chwile.

Tymczasem wchodzimy w epoke zabo-
ré6w. Do powinnos$ci sluzbowych poczty
dochodza obowigzki patriotyczne. Powsta-
nie KoSciuszkowskie: Rada Najwyzsza
Narodowa ,chcac jak najdokladniejszg
mieé ustuge dla narodu z poczt krajo-
wych’” wydaje zarzadzenie, aby wszyscy
poczmistrzowie sygnalizowali o zblizaniu
sie wojsk nieprzyjaciela ich liczebnoS$ci.
Powstanie Listopadowe: pocztowcy skla-
dajg przysiege na wierno$é Rzadowi Na-
rodowemu. Powstanie Styczniowe: urzedy
pocztowe stajg sie arsenalami powstan-
cOw; cesarz Rosji zakazuje uzywania trg-
bek pocztowych, gdyz pocztylioni zamiast
sygnaléw wygrywaja na nich hymn na-
rodowy; wo6dz Powstania Romuald Trau-
gutt dostaje codziennie odpisy wszyst-
kich telegramoéw dotyczacych dzialan
wojsk carskich. Represje zaborcy to ma-
sowe zwalnianie pocztowcOw -~z pracy
(imienne listy cbejmuja po kilkadziesigt
nazwisk kazda) oraz kara 200 batéw za
udowodnione wspéldzialanie z powstan-
cami. Rok 1905: pracownicy poczty popie-
rajg strajkami walki rewolucyjne robot-
nikéw polskich i rosyjskich. Rok 1915:
po opuszczeniu Warszawy przez Rosjan,
pocztowcy samorzutnie tworzg podwaliny
panstwowej poczty polskiej. I wreszcie
rok 1939: siynna bohaterska obrona pol-
skich pocztowcé6w w Gdansku. Smiertel-
n2 zmagania z okrutnym, uzbrojonym po
zeby wrogiem — o jeden dom, skrawek
Kraju, Poczte Polskg w Gdansku. Kto z
funkcjonariuszy nie zgingl w walce, ten
po ustaniu zmagan zostal skazany na
Smieré przez niemiecki sgd wojenny i roz-
strzelany.

Jeszcze raz polscy pocztowcy znajdg sie
w ogniu walki zbrojnej: na ulicach pow-
stanczej Warszawy w sierpniu i wrzesSniu
1944 roku. Pod kierunkiem zawodowych
funkcjonariuszy prace listonoszéw pod
kulami pelnili chlopcy i dziewczetal z har-
cerskich Szarych Szeregbéw.

31 pazdziernika 1945 roku Prezydium
Krajowej Rady Narodowej, pierwszego
parlamentu Polski Ludowej, nadalo gdanh-
skiej organizacji pocztowej Order Krzyza
Virtuti Militari, ktérego pierwszym kawa-
lerem byl ksigze Jb6zef Poniatowski, na-
poltonski marszalek Francji. .

Zaproszenie
do
muzeum

...Jezeli, Drodzy Czytelnicy, bedziecie z
wizyta we Wroclawiu, a zainteresowaly
Was dzieje polskiej poczty, nie omieszkaj-
cie wstapi¢é do tamtejszego Muzeum Pocz-
ty i Telekomunikacji. W jego salach, ga-
blotach i na S$Scianach znajdziecie wszyst-
ko, o czym wyzej napisano, i wiele in-
nych ciekawych informacji oraz-oryginal-
nych eksponatéw, skladajgcych sie na
przeszlo tysigcletnia historie poczty pol-
skiej.

IRENA FRACKOWIAK
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S0-LECIE LIGI KOBIET W POLSCE

W interesie

kobiet

pracujacych

ak mozna
lapidarnie okre$lié dzialalno$cé
Ligi Kobiet w Polsce, dziatal-
nosé, ktéra rozpoczela juz w
4 miesigce — w sierpniu 1945
—- po zakonczeniu II wojny
Swiatowej, pod nazwag ,,Spo-
leczno-Obywatelska Liga Ko-
biet”. Zadania, ktére sobie
postawila: wlgczyé kobiety w
zycie polityczno-spoteczne
Kraju, pomé6c im w zdobywa-
niu wyksztalcenia i kwalifi-
kacji, w racjonalnym prowa-
dzeniu gospodarstwa domowe-
go, organizowaniu nalezytej
opieki wychowaweczej nad
dzieémi — nie byly wecale la-
twe. Trzeba sobie uprzytom-
nié  6wczesne warunki. Kraj
zrujnowany, setki tysiecy ko-
biet nie przygotowanych do
pracy zawodowej, zmuszonych
do opiekowania sie rodzing i
dzieémi, a jednocze$nie prag-
nacych wilaczyé sie w nurt
odbudowy.

W pierwszym zapale Liga
wziela na siebie obowigzki
przekraczajgce mozliwos$ci jed-
nej organizacji: likwidowala
wsréd kobiet analfabetyzm,
organizowata najrozmaitsze
kursy szkoleniowe, zespoly
czytelnicze i artystyczne, po-

kazy, wystawy, czuwala nad
projektami ustaw, dekretow,
rozporzadzen, nad odpowied-
nim obsadzeniem stanowisk

w dziale ochrony pracy i o-
pieki spolecznej. Po pewnym
czasie wiele z tych obowigz-
kéw przejelo panstwo. Liga
skupilta sie gléwnie na przy-
gotowaniu. kobiet, nie maja-
cych zadnych kwalifikacji,
do pracy zawodowej. A wiec
— szkolenie zawodowe. Tylko
w latach 1948—49 przeszkolco-
no 162 tys. kobiet. Uczono je
najrozmaitszych prac: wyro-
bu kapsli do butelek, robienia
wielkich sieci rybackich, dzie-
wiarstwa, tkactwa, hafciar-
stwa, introligatorstwa, malar-
stwa pokojowego itp. M.in.
kierowano kobiety takze do
prac dzi§ uwazanych za typo-
wo meskie i wzbronionych
kobietom. Kt6z w Polsce nie
pamieta kobiet w kolorowych
chusteczkach na glowie, krzg-

tajacych sie na rusztowaniach
budéw, piosenek o trakto-
rzystkach?

W miare rozwoju gospodar-
czego Kraju zmienialy sie,
oczywiScie, warunki zycia ko-
biet, do czego Liga sie dosto-
sowywala, nie zmieniajac
jednakze zasadniczych zalozen
swojego programu. Nadal ak-
tualny byt awans kobiet,
podnoszenie ich kwalifikacji,
ochrona ich intereséw, co do
ktérych Liga ma najlepsze ro-

z2znanie. Powstawaly nowe
d iedziny przemyslu — trze-
ba bylo nauczyé kobiety pra-
cy przy automatach, przy

skomplikowanych maszynach.
Juz nie dzwiganie cegiel, ale
precyzyjna robota.

Bywaly tez okresy, ze brak
byto pracy dla kobiet. Liga
przy poparciu kierownictwa
resortébw panstwowych, spoi-
dzielczo$ci, organizowala fun-
dusze na tworzenie brakujg-
cych miejsc pracy; powstawa-
1y nawet wiasne placowki
Ligi zatrudniajgce kobiety.

Szczegblnej opieki wyma-
galy samotne matki z dzieé-
mi. Liga ja organizowata: sta-
cje opieki nad matka i dziec-
kiem, zlobki, przedszkola, o-
grédki  jordanowskie, Domy
Dziecka z— oto niektére z bo-
gatego arsenalu prac organi-
zacji.
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W 1966 r. Ogdblnopolski Ko-
mitet Frontu Jedno$ci Naro-
du powolat Krajowa Rade
Kobiet Polskich, a Lidze po-
wierzono wazny odcinek pra-
cy — dzialalno$§é w miejscu
zamieszkania. Na IV Krajo-
wym Zjezdzie Ligi przedysku-
towano nowe zadnia, ktérych
treScia miala Dbyé glébwnie
praca ideowo-wychowawcza,
umacnianie kontaktow ze
zwigzkami zawodowymi, z ra-
dami narodowymi, z samo-
rzadem mieszkancéw, z za-
granicznymi organizacjami ko-
biet, szczegblnie ze Swiatowa
Demokratyczng Federacjg Ko-
biet.

Czy znaczy to, ze Liga Ko-
biet — niby 6w Murzyn
zrobila swoje i moze odejs&?
Nic podobnego! Dzialajgca
dzi§ juz tylko w miejscu za-
mieszkania w miastach, Liga
jeszcze wceigz ma pelne rece
roboty. Mimo ze okreSlenie
»staba plteé¢” powoli staje sie
anachronizmem, nie brakuje
kobietom ciezaré6w wynikaja-
cych =z trudno$ci godzenia
pracy zawodowej z obowigz-
kami domowymi, badz z trud-
no$ci rodzinnych. Czesto po-
trzebn.a im jest rada, pomoec.
I znajduja ja w poradniach
Ligi, ktérych zaczatki siegaja
1948 roku. Obecnie istnieje
346 poradni

przy zarzadach

terenowych i 111 punktéw po-
radnictwa przy Kotach. Porad
udzielajg fachowcy. W latach
1970—74 do wszystkich po-
radni terenowych wpilynely
235.784 sprawy, w tym m.in.
alimentacyjne, rozwodowe, za-
wodowe, wychowawecze itp.

Uwagi godna jest opinio-
dawcza funkcja kobiet —
prawnikéw dziatajgcych w po-
radniach prawno-spolecznych
Ligi — opiniodawcza w sto-
sunku do projektéow aktéow
prawnych dotyczgcych rodzi-
ny, kobiet i dzieci. Szczegébl-
nie cenny byl ich wklad w
opiniowanie obowigzujgcego
Kodeksu Pracy, prawa loka-
lowego, ustawy o Funduszu
Alimentacyjnym, o przediu-
zeniu urlopu macierzynskiego.
Duzy byt ich udzial w prze-
prowadzaniu analizy skutkéw
dzialania ustawy o dopusz-
czalnoSci przerywania cigzy
oraz kodeksu rodzinnego i o-
piekunczego.

Liga wilasnym wysitkiem
zorganizowala 80 uniwersyte-
tow powszechnych dla rodzi-
coOw, rozwineta ozywiong
dziatalno§é Kklubowa. Wobec
tego, ze kobiety nie przesta-
waly kolataé do swej organi-
zacji w sprawach zawodowych,
Liga nawigzala kontakt. ze
spb6idzielniag ,,Spolem” i Ko-
mitetem Drobnej Wytwérczo-
Sci, dzieki czemu mogla ula-
twié kobietom otrzymanie
pracy chalupniczej.

Wysitki Ligi Kobiet w Pol-
sce docenia nie tylko spolecz-
no$§é kobieca, ale i Panstwo,
czego wyrazem bylo nadanie
tej organizacji Orderu Sztan-
daru Pracy I klasy na VI
Krajowym Zjezdzie Ligisw
marcu 1975 r. — a wiec W
proklamowanym przez Zgro-
madzenie Ogbélne ONZ Mie-
dzynarodowym Roku Kobiet,
ktéry jest jednocze$nie ro-
kiem XXX-lecia istnienia pol-
skiej organizacji kobiecej.

STANISLAWA ORZELOWSKA




Za te specjalnosé
majaca juz Swiatowa remome
i przysparzajaca

Polsce slawy —

zaplacili Polacy
najwyzsza cene:

uczyli sie

konserwacji

i rekonstrukeji zabytkow
na zniszezonych

w 43 procentach dobrach
polskiej

kultury i sztuki.

s Polskie

metody konserwatorskie®
maja .

szeroki oddzwiek w sSwiecie.
Wejscie

Pracowni

Konserwacji Zabytkéw
na zagraniezne rynki
jest

wyrazem uznania,
jakim

cieszy sie ich praca
poza

granicami Polski.

FPolscy

konserwatorzy

pilnie

poszZukiwani

Quedlinburg w NRD jest miastem za-
bytkowym — najstarszy dom dotychczas
zachowany pochodzi z 919 r. Tu korono-
wal sie w 933 r. Henryk I. Jest tez mia-
stem historycznym dla Polakéw, przeby-
wal w nim bowiem jako zakladnik (w
wieku chlopiecym) Bolestaw Chrobry. W
tym to mieScie Pracownie KXonserwacji
Zabytk6w (oddziat w Toruniu) restauruja
dwie XVI-wieczne kamieniczki.

Wielu polskich specjalistbw  pracuje
nad przywroceniem dawnych ksztaltow
starej niemieckiej architekturze. Po od-
restaurowaniu zabytkowej XVII-wiecznej
kamienicy w Stralsundzie, polscy konser-
watorzy przystgpili do renowacji muréw
miejskich tego miasta oraz dwéch kamie-
niczek hanzeatyckich. Pochodzg one réw-
niez z XVII wieku. Sensacje wywolalo
odkrycie przez Polakéw fragmentéw cen-
nej polichromii oraz bogato rzezbionych
stupéw konstrukecyjnych, o ktérych nikt
dotgd nie wiedzial.

Takie niespodzianki czesto sg udzialem
polskich konserwatoréw, gdyz kazdej

pracy towarzysza wnikliwe badania nau-
kow_e: archeologiczne, historyczne, ikono-
graficzne, bedace nieodlgcznym fragmen-
tem zawieranej umowy. Nikt tu nie im-
prowizuje, nie ulatwia sobie zadania: za-
bytki odzyskuja autentyczny ksztalt w
oparciu o pelng dokumentacje. W tym
tkwi m.in. tajemnica sukceséw polskich
konserwatoréw.

Telewizja szwedzka nadala specjalny
program gloryfikujgcy prace polskich
specjalistéw. Pretekstem bylo odkrycie w
restaurowanym XVIII-wiecznym palacy-
kuA w Sztokholmie (przeznaczonym na sie-
dzibe Instytutu Polskiego) bogato rzez-
bionych stropéw w stylu orientalnym. Pa-
lacyk nalezal ongi§ do bogatego kupca.
Poézniejsze przebudowy. sprawily, ze stropy
przypominajace deseniem -wschodni dy-
wan zostaly calkowicie zasloniete, ulegly
zapomnieniu.

Nadestany do oddzialu warszawskiego
Pracowni Konserwacji Zabytkéw list, pod-
pisany przez Ambasadora PRL, Stefana
Staniszewskiego, stwierdza, ze odkrycie

w Instytucie Polskim w Sztokholmie ,,zo-
stalo uznane przez wladze miejskie, odpo-
wiedzialne instytucje oraz licznych gosci

wizytujgcych Instytut, =za wydarzenie
architektoniczne roku 1974”. Wkilad pracy
polskich specjalistbw budzi nieklamany
podziw i w duzej mierze przysparza sla-
wy Polsce.

Trwaja tez prace przy restauracji wne-
trza katedry w Trewirze, ktérej powsta-
nie sigga czas6w Konstantyna Wielkiego,
a wiec IV wieku. Konserwatorzy z od-
dzialéw: gdanskiego, torunskiego i kielec-
kiego rekonstruujag marmurowa fasade
tzw. ,kaplicy $Swietej sukni”, wchodzgcej
w sklad katedry. Praca ich spotkala sie
z najwyzszym uznaniem miejscowej die-
cezji.

Z Austrii nadszedt list z prosbg o za-
projektowanie latarni dla miasta Klagen-
furt. Polskie wyroby artystyczne kute w
zelazie nie majg bowiem sobie réwnych.
Latarnie bedg robi¢ polscy specjaliSci
takze dla Hanoweru.

Inne prace Pracowni Konserwacji Za-
bytk6w to konserwacja i roboty zabezpie-
czajgce XVII-wieczny plafon w Mu-
zeum miasta Briihl k/Kolonii, prace przy
przebudowie patacykéw w Hadze przezna-
czonych dla polskiej Ambasady, wznowie-
nie przerwanych przez wojne blisko-
wschodniag dwoéch misji: zwigzanej z re-
konstrukcjg sSwigtyni krélowej Hatszepsut
w Deir el Bahari (XV w. przed naszg
erg) oraz kontynuacja projektu i odbudo-
wy mauzoleum, meczetu i klasztoru ,,Emir
Kabir” w Kairze. Jest to cenny obiekt
architektury muzulmanskiej.

KRYSTYNA BOERGEROWA
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PANIE REDAKTORZE!

Oderwijmy sie na chwile —
2le nam to mna pewmno nie
2robi — od codziennoésci,
przeniesmy sie myslg ku
schylkowi pietnastego stulecia
i wyobrazmy sobie, zZe mamy
wrzesien roku panskiego 1492
i 2e znajdujemy sie na pokla-
dzie jednej z owych trzech
karawel, na ktérych Krzysztof
Kolumb’ przeprawiat sie
woéwezas wespét ze swoimi
dziewieciuset towarzyszami
przez Ocean Atlantycki. Za-
stanéwmy sie takze mna tym,
w jakim bylibySmy usposo-
bieniu, gdyby =z wrzesnia
1975 r. wudato mam sie mna-
prawde zawrdécié do wrze$nia
1492 r. i wmieszaé sie w za-
loge ktoéregos z tych trzech
okretéw. &

Mysle, 2e humor by mnam
chyba mnie Hopisywal. Przy-
puszczam, zZe strach mnastroii-
by nas do Kolumba podejrzli-
wie. Sqdze, Ze podobnie jak
towarzyszqcy Kolumbow:i
majtkowie zwaqtpiliby$my w
mozliwo$é dotarcia do celu
podrézy. Stusznos$é przyznali-
byS§my wielkiemu zZeglarzowi
doz’)iero w mocy z 11 ma 12
pazdziernika, a wiec wéwczas,
gdy czuwajgcy mna karaweli
»Pinta” majtek, Juan Rodri-
gues Bermejo, obudzit zaloge
ze snu wolaniem:

— Ziemia!

Tak — Kolumb, ktérego
wiara i sita ducha nieustan-
nie musialy toczyé walke z
ciemnotq marynarzy, plyng-
cych pod jego wodzqg — Ko-
lumb miat racje. Miat racje,
ale jednoczes$nie byt w bie-
dzie. Odkrycie przezen Ame-
ryki bylo bowiem wynikiem
wielkiej pomytki. Celem jego
wyprawy bylo przeciez, jak
wiadomo, znalezienie mnowej
drogi do bogactw Wschodu.
Gdy 12 pazdziernika 1492 r.
po raz pierwszy po dwu i pot
miesiqcach zeglugi ujrzat mie-
znany lgd, dla miego tym sa-
mym zostata odkryta droga
do Indii. Potem jeszcze dwu-
krotnie wudat sie do owych
»Indii? i umart w przekona-
niu, 2ze Nowy Swiat to Azja.
Z pomytki tej wynikta nazwa
tubylcéw Ameryki tudziez na-

zwa archipelagu mna Morzu
Karaibskim, po dzi§ dzien
zwany Indiami Zachodnimi.

Nie tylko Kolumb zresztq
grubo sie mylit. U podiozZa
pierwszej morskiej podréZy
dookota Swiata réwniez leza-
ta omytka. Zeglarz portugal-
ski Magellan, ktory te podroéz
odbyt, sqdzit, ze wyspy Ko-
rzenme le2q mnie po portu-
galskiej, lecz po hiszpanskiej
stronie Nowego Swiata. Mnie-
manie to okazalo sie bitedem
geograficznym, ale dzieki nie-
muy wiedza o Swiecie zostala
znacznie rozszerzona. Po eks-
pedycji Magellana przestano
szukaé Indii w kierunku za-
chodnim i przekonano sie, Ze
Ameryka jest odrebnym komn-
tynentem.

Jaki z tego wszystkiego wy-
plywa wniosek? Chyba ten,
2e w historii odkryé geogra-
ficznych, w dziejach walk o
ujarzmienie nieznanego S$wia-
ta, olbrzymiq role odegraty
btedy.

Skoro w dawnych wiekach
dokonywano odkryé opierajqc
si¢ ma mylnych pogladach,

DROGA PANI ANNO!

Wkrétce spodziewam sie
dziecka, pierwszego, jestem
dopiero rok po $lubie. Nie
zamierzam przerywaé na sta-
le pracy zawodowej i po ur-
lopie chce znowu pracowaé.
Wigze sie z tym sprawa opie-
ki nad malehAstwem. Mam
matke, ktéra zamieszka z
nami. Jest to oczywiscie
idealne wyjscie, ale ma swo-
je zle strony. Ot6z moja mat-
ka jest osobg bardzo staro-
Swieckg. Nie chce sltyszeé o
nowoczesnym wychowaniu,
nie chce wzigé do reki ksig-
zek na ten temat. Gdy pré-
buje wytlumaczyé, ze inaczej

dzi§ sie pielegnuje niemowle-
ta niz za jej mlodosci, Smieje
sie w glos i méwi, ze wycho-
wala siedmioro dzieci i zadne
nigdy nie bylo u lekarza.
Bardzo mnie denerwuje ta
cala sprawa, bo juz teraz wi-
dze, jakie bede miala klopo-
ty. PRZYSZEA MATKA

KOCHANA PANI!

Prosze przede wszystkim
nie wpadaé w panike. Moim
zdaniem uda sie Pani prze-
prowadzié wszystkie swoje
meatody, jesli tylko sprytn'e
Pani do tego podejdzie. Na
razie przez jaki§ czas bedzie
Pani sama przy dziecku. Wte-
dy stopniowo, taktownie trze-
ba matce wpajaé wszystkie_
nowoczesne zasady higieny A
pielegnacji. Niech obserwuje
Pani postepowanie i niech
sie sama nauczy. Trzeba dz'ia—
ta¢ na jej ambicje. Coona win-
na, ze zyla w prymitywie i
tak chowala swoje dzieci.

ANNA
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tym samym sposobem MmozZ-
na by chyba dokonywaé od-
kryé i dzi§? Sprébujmy. Co
nas to kosztuje? Co6z z tego,
2e wszystkie kontynenty =zo-
staty juz odkryte i zbadane?
Jesli przyjmiemy bledne zalo-
Zemnie, ze jest jeszcze gdzie$
nieznana ziemia, moze akurat
uda nam sie dokazaé wielkich
rzeczy? Zaopatrzmy sie w Pa-
re kilometréw metki i ,leber-
ki” czyli pasztetéwki, zabierz-
my takze ze sobqg =ze d_wze
morgi smacznego polskiego
placka z rodzynkami i Kkru-
szonkq i dalej w droge! Nie
bojcie sie. Wszak juz staro-
Zytni twierdzili, Ze szczeScie
sprzyja $miatym.

Ktoéredy pdéjdziemy? Propo-
nuje, aby trasa mnaszej wy-
prawy wiodla przez miasta,
gdzie istniejq skupiska polo-
nijne. Prosze jednak mie zzu-
waé ,laczké6w” — jak to my,
starzy emigranci, zwyklisémy
nazywaé pantofle, bo nie trze-
ba wecale wkiadaé butéow, by
odbyé maszq podréz. Jak po-
wiedzial pewien poeta mie na-
lezy obcigzaé wyobraini trze-
wikami. Wiec naprzéd marsz
w siedmiomilowych butach
z bajki!

Dzieki mnim oto Londyn,
gdzie — jak poinformowat
nas o tym niedawno ,Tygod-
nik” — mieszka okolo czter-
dziestu tysiecy mnaszych roda-
kéw. I dalej za sprawa fan-
tazji obutej w ,laczki” sied-
miomilowe — oto juz Boston,
Buffalo, Chicago, Cleveland,
Dgtroit i inne wielkie o$rod-
ki polonijne w Stanach Zjed-
moczonych. Z kolei Brasilia,
stolica kraju, w ktérym znaj-
duje sie majliczniejsza, szaco-
wana na trzysta pieédziesiqt
tysiecy ludzi kolonia polska w
Ameryce FEacinskiej. A oto
australijskie Sydney, Melbo-
urne i Brisbane, a w mich
dziatajgce w tych miastach
»Domy Polskie”. Do Europy
wracamy przez miasteczka i
osiedla zaglebia Ruhry, w

ktoérych Zwiqgzek Polakow
»Zgoda” prowadzi szkotki pol-
skie. Oto wreszcie masze bel-

gijskie i francuskie Liege,
Cherleroi, Zwartberg, Lens,
Potigny ¢ Troyes, gdzie co

siedem dni setki wychodz-
czych rgk siegajq po tego mnie-
zawodnego ¢ sympatycznego
tacznika z Krajem przodkéw,
jakim jest ,,Tygodnik Polski”.

Czy widzicie jakq$ mnowaq
ziemie? Jeszcze mie? To mnic.
Najwazniejsze, by mnie wqtpi¢
w powodzenie mnaszej ekspe-
dycji. ,,Cel podrozy jest moze
blizszy, miz przypuszczacie —
méwit Kolumb, kiedy jego to-
warzysze upadali na duchu.—
Dzi§ mie sposéb okreslié, jak
daleko jest lqd, lecz mie jest
wykluczone, 2e za dni kilka
juz staniemy u celu”. Niechaj
te stowa stuzq mam za drogo-
wskaz.

A wiec wuruchomijmy tak
zwane oczy. duszy i pusémy
wodze wyobrazni, Patrzcie:
wszystkie te skupiska polonij-
ne, ktére pod maporem burz-
liwych polskich dziejéow TO02-
pierzchly sie po kuli ziem-
skiej i ktére przed chwilg
sodwiedzili§my”? — wszystkie
te skupiska zazebiajq sie te-
raz wzajemnie, zespalajq Sig
w jedng cato$é. Utworzyla sie
z mich mowa kraina. Jaka
kraina? I dlaczego mna tej
krainie, do ktérej przybija
barka maszej wyobrazni, wid-
nieje liczba pieédziesiqt?

Chyba — a mawet na pew-
no — dlatego, 2Ze stary mnasz
Kraj sktada sie “obecnie
z czterdziestu szeSciu woje-
wédztw i trzech wojewodztw
miejskich i Ze ta kraina, kté-
rq dzisiaj w sobie odkruliémy
i ktéra sktada sie 2z rozsia-
nych po globie ziemskim dro-
bin polsko$ci — to jest jak-
by pieédziesiqte polskie wo-
jewddztwo.

Bywajcie

zdrowi, Drodzy

JOZEF GRZYBEK -

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam 25 lat, jestem przy-
stojna, zgrabng dziewezynag,
mam dosé duze powodzenie,
ale_ nie spotkalam jeszcze
mezcezyzny, ktéry by mi w
pelm odpowiadal. Z jednym
wyjatkiem. Od dwéch juz lat
Jjestem zwigzana przyjaznig z
Pewnym panem, dokladnie
dwa razy starszym ode mnie.
Samotny, wdowiec, przeuro-
€zy pan, inteligentny, subtel-
ny, czuly. I kocha mnie sza-
le{lczo_. Mimo to jednak po-
vqledZ}al, ze nigdy sie ze mna
nie ozeni. Uwaza, ze byloby
@0 nieuczciwe z jego strony,
jest dla mnie za stary. Ja je-
st.e’m zdecydowana g0 poslu-
bi¢. Spotykam sie¢ z nim i
ciagle prosze, zeby mnie wzigl
Zza zone. Ale on twardo sie
nle zgadza. M6wi, ze bedzie
brzy mnie dopéki nie poznam
odpow1edniego kandydata, a
potem odejdzie i bedzie’mi
zyczyl szczeScia. Pani Anno!
Jak go zmusié do malzen-
stwa? Myslatam o tym, by

zajsé w ciaze, bo jak sie Pani

domysla, zyjemy ze soba. Co

Pani o tym mysSli
NIEZDECYDOWANA

DROGA PANI!

Nie jestem zwolenniczka
takich oszustw i takich me-
tod. Wolatabym, zeby ten pan
dal sie przekonaé sam z sie-
bie. Dlaczego on nie chce —
nie bardzo rozumiem. W kon-
cu zdarzaja sie takie mal-
zenstwa, bardzo szczeSliwe 1
udane. Sama znam kilka ta-
kich par. Moze jest jaki$§ in-
ny powdd, o ktérym Pani nie
wie. Na przyktad choroba.
Je$li ten pan jest powaznie
chory i pozostalo mu niewiele
lat zycia, o czym wie, bylo-
by zrozumiate, ze nie chce
Pani narazaé na takie kilo-
poty i przykro$ci. Je§li po-
wo6d jest inny — warto py
sie dowiedzie¢ — jaki. A je-
$§li nie ma zadnego — naklo-
ni¢é go do $Slubu. Zycze szcze-
Scia. ANNA




MECENAS
RADZI

PAN JOZEF DZIOBA
OBORNIKI WOJ. WROCLAW

Pracowatem w kopalni we-
gla, gdzie wuleglem wypadko-
wi w 1945 r. Za utrate 3 pal-
cow przyznano mi 46% mnie-
zdolnoéci do pracy. Jako nie-
pelnoletni pracownik mnie za-
rabialem tyle co starsi, stad
tez mam malqg rente. Obecna
moja renta, moim zdaniem,
jest za mniska. Slyszatem ze
bedgc we Francji, mogibym
otrzymaé wiekszq rente.

Jezeli chodzi o nieszcze$li-
we wypadki przy pracy art.
4383 Kodeksu Ubezpieczen Spo-
tecznych przewiduje, ze w ra-
zie pogcrszenia stanu zdrowia
poszkodowanego, uznanego
prz-z lekarzy juz po okresie
wyzdrowienda, pogcrszenie to
moze daé miejsce do nowego
ustalenia odszkcdowania. Po-
wyzsze nowe ustalenie moze
mieé miejsce w kazdej chwi-
Ji w ciggu dwoéch pierwszych
lat od daty wyzdrowienia, a
nastepnie z roku na rok.

W panskim przypadku tru-
dnesé polega nie tylks ma
tym, 7e Pan nie mieszka we
Francji, ale réwniez dlatego,
ze motvw ekonomiczny nie
moze byé wziety pod uwage
ze wzgledu ma to, iz w mvsl
uvstawy - mowe ustalenie od-
szkodowania musi odpowia-
daé pcgorszeniu stanu zdro-
wia, zgodnie z orzeczeniem

lekarskim.
W kazdym razie nale~zy
zwroéci¢ sie do Biura Rent

Zagranicznych w Warszawie,
ktore jest wiasciwe do zajmo-

wania sie sprawami rencis-
tow w Polsce.
PAN F. P. — FONSOME

PAR BOHAIN (AISNE)

Zapytanie mnie jest juz ak-
tualne, gdyz od stycznia bie-
z3cego roku, wprowadzono
nowy ‘kurs zlotego. Istnieje
wiec jeden kurs wymiany, a
mianowicie 33 zt 20 gr za do-
lara.

Co do zazalen W sprawie
mieszkania, braku wygéd i
pomocy Ww chorobie, malezy
zwrbocié sie do biura ,,Aide
Sociale” przy Merostwie.

PAN GCLAB, SAINTE
FLORINE (HAUTE LOIRE).

Radzimy zwréci¢é sie do
Konsulatu Polskiego, ktéry
jest wilaSciwy do udzielenia
wigzgcej odpowiedzi w spra-
wie Panskiego obywatelstwa
(8, rue Téte d’Or, 69-006 —
Lyon).

PANI MARIA GANCARZ,
JENLAIN (NORD).

Radzimy zwrécié sie do Me-
rostwa celem poinformowania
sie, czy Pani moze korzystaé
z zapomogi specjalnej, tak
zwanej Fonds National de
Solidariteé.

DOWIE:...

STANISLAWA FLESZAROWA-MUSKAT

— Dlaczego nie zostala razem z nim?! —
krzykngl Renato.

— Mo6j chlopczyku, nie dla ciebie jednak
ta opowiastka. Zaczelam ci jg opowiadaé, bo
pytates, ale za duzo by trzeba streszczaé,
zeby$ to wreszcie pojal. I chce ci sie krecié
film w tym kraju i o tych ludziach! Wy-
perswaduj to staremu.

— Niczego mu nie wyperswaduje. To po-
stanowione.

— No to rozejrzyj sie troche inaczej do-
okola. Nie patrz tylko, ktéra dziewczyna
dobra do 16zka.

Chcial powiedzieé¢: od razu wiedzialem, ze
ty! — ale wydalo mu sie, ze nie przyjetaby
tego dobrze. Ta rozmowa, ktérg sam zresztg
zaczal znowu wszystko oddalila, moze na-
wet w ogéle uczynita niemozliwg jego na‘t
dzieje. Trzeba bylo na nowo rozkrecaé na-
str6j, podnosi¢ temperature.

— Ach, dziewczyno! — westchngl.
— Masz racje — odpowiedziata innym to-
nem. — Masz racje! — I nagle jako$ poro-

zumieli sie. Niepraktyczne i nie wiodace do
niczego wydaly sie jej wszystkie cnoty He-
leny; kochala tego chlopaka, ktéry zostal za
oceanem, i plakala kazdego dnia, bo prze-
czuwala juz jaki — wsr6d tylu pieknych
dziewczyn! — wybierze rodzaj zemsty za to,
ze go zostawila. I na co przydala sie jej ta
wielka, najprawdziwsza pierwsza milosé.

— Chcesz jeszcze tahczyé? — spytal Re-
nato.

— Nie.

— Wyjdziemy?

— Chetnie.

Usiedli na lawce przy basenie i choé noc
byla przenikliwie zimna, nie czuli tego. Ra-
mie¢ Renata w zamszowym rekawie bylo
ciepte i wygodne jak kalyska.

— Dobrze? — spytat.

— Bardzo!

Mil(_:zeli. Calowali sie od czasu do czasu,

ale nie za czesto. Renato nie dopuscil sie
zadne]j niezrecznosci, byta mu za to wdziecz-
na. Tak, pomyslala, jest dobry na kazdy
smutek...
. A’potem, gdy na drugiej lawce usiadla
_}aka; para i zaczely sie przekomarzania
i chichoty, wstali i spleceni ramionami ru-
szyli alejka ku jasnym kwadratom na tra-
wie, wyrysowanym przez oSwietlone jeszcze
gdzieniegdzie okna. Zatrzymali sie pod ja-
kims$ drzewem, oparta plecami o jego pien,
poczula na sobie cialo Renata, od stép po
stwardniale nagle, zsurowiale l’Jsta.

— Chodz predko — szepnail.

— Tak! — odpowiedziata.
Nie mys$lala, dokad jg prowadzi, skad zna
te droge — oczywiste wydalo sie jej, ze mu-

si by¢ gdzie$s jakie$ miejsce na to ich prag-
nienie, na te niecierpliwo$é, ktorej nie chcieli
i nie mogli juz od siebie oddalaé. Prowadzii,
a ona byla mu postuszna, pewna, Ze nie
uczyni zadnej niezrecznoSci.

I bylo tak, jak mys$lala — uniesienie, silne
i czyste, zakonczone czyms$ wysokim i prosto
wiodgcym do nieba, jak ptasi trel, jak naj-
wyzsza jego nuta.

— O Boze! — szepnal Renato. Serce mu
sie jeszcze ttuklo tuz przy jej ustach, uspo-
kajajace sie powoli serce. — Byto za dobrze!

— Nic nie moéw.

— O wiele za dobrze, zebym jutro bez
zalu moégt wyjecha¢ z Warszawy.

— Nic nie méw! — Zaczela go calowaé,
zeby zamkngé mu usta, zeby powstrzymacé
stlowa, ktére swojg prawde mogly zachowat
tylko w tej krotkiej chwili. Wiec nie méwil
nic wiecej, fala surowego, wzniostego, chlo-
piecego uniesienia powrécila znowu, i znowu
byla mu wdzieczna, ze nie bylo w niej $§ladu
lubieznosci, trywialnej uciechy, psujgcych
wszystko gestow. Lubila tak jak on pory-
wajgca czystosé pierwszych zblizen, nlggy
po nich nie miala sobie nic do wyrzucenia.
Tak, pomys$lata prawie z tkliwoscia, byl na-
prawde dobry na kazdy smutek..

A potem zasngl i jej sie¢ to tez _udglo na
pewien czas, ale nagle obudzila sie i nie mo-
e zrozumieé, skad sie tu wzieta i jak to sie
stalto, ze lezy tu w obcym pokoju i z obcym
czlowiekiem, ktérego nie znala jeszcze wczo-
raj. Wydaje jej sie, ze jeSli otworzy oczy,
bedzie mniej obcy, pochyla sie r}ad nim
i mowi z bliska, jak dziecko, ktére sie czegos
boi: — Renato! Nie $pij!

Ale chlopak zmienia tylko pozyf:jg, przy-
tula sie do niej, jego usta przy je] nagim
ramieniu poruszaja sie we $nie, zaczyna le-
ciutko chrapaé¢.

__ Renato! — moéwi Agnieszka wrogo. —

ie $pij!

NTerIa)ZJ Renato podnosi powoli powieki i tak
jak ona przedtem nie moze zrozumieé nic
z tego, na co patrzy, w oczaclcl ma pytanie
i lek, dopiero po chwili rodzi sie w nich
uémiech. Przygarnia do siebie Agnieszke, za-

sypiaigc znowu catuje ja w usta. — Zgas
swiatlo — mruczy. .
— Nie $§pij! — wola Agnieszka.

Dalszy ciqg na stronie 26
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Dopiero teraz Renato rozbudza sie na do-
bre, siada, spoglada na zegarek. — Madon-
na! Jeszcze wczesnie!

— Ubieraj sie! Musimy jechac!

— Teraz? W nocy?

— Teraz. Zaraz!

— Kochanie! — Renato wycigga ramio-
na, ale Agnieszka wyskakuje z 16zka i za-
czyna sie ubieraé. — Stuchaj — moéwi z roz-
czarowaniem i niepokojem — wszystko
udawalas?

— Co udawatam?

— Wszystko! Wiesz dobrze co.

— Maty glupcze! — Agnieszka wcigga
przez glowe sweter i musi na chwile za-
milkngé. — Maly glupcze! Nie oplaca ci sie
oczywiscie tego zapamietywaé, bo nie zoba-
czymy sie chyba po raz drugi, ale jednak
wez to powaznie:
udaje.

— Przestraszyla$ mnie.
chcesz juz jechaé?

— Moze ci sie wydam malg mieszczks,
pelng skrupuléw, ale jednak chcialabym za-
pukaé do pokoju mojej matki, powiedzie¢
jej, zeby sie nie martwita, ze samochéd zo-
stal naprawiony i ze nareszcie ide spac.
Uwazasz, ze to Smieszne?

— Nie. — Renato siega po swoje rzeczy,
porzucone przy 16zku — nie wydaje mi sie
to Smieszne.

— Przepraszam cie.

— To ja cie przepraszam, ze sam o tym
nie pomys$lalem. Ale chcialem byé jak naj-
dluzej z toba.

— Jeszcze bedziemy razem prawie przez
caly dzien.

— Ale juz nie tak — mruczy Renato z za-
lem. Juz nie tak.., powtarza w mysS$lach,
i nagle jawi mu sie zamiar, ktérego przed-
tem nie mial, jaka$ cheé niegodna, uswiado-
miona jednak jak marzenie: oto przy pierw-
szym spotkaniu z ojcem, przedstawiwszy mu
dzisiejszy obraz zapamietanych przez niego
miejsc, powie mu, ze wystarczylo jednego
dnia, aby dokonal tego, czego on nie mog?t
osiggnaé w ciggu dlugich miesiecy modlenia
sie do tamtej kobiety. Powie mu to i bedzie
to jaki§ rewanz, maly i zawstydzajacy, ale
jednak rewanz, w kazdym razie ojciec na
pewno tak to zrozumie.

— Ubieraj sie predzej! — przynagla go
Agnieszka. — O czym myS$lisz?

— O tobie — klamie Renato i usmiecha
sie do niej oczyma, przepraszajgc za to
klamstwo i za tamto, o czym ona nie wie,
nigdy nie bedzie wiedziala, nie powinna wie-
dzieé¢, aby mogt zachowaé swoj wstyd tylko
przed soba i dla siebie. I nagle wydaje mu
sie godne zazdrosci, ze ojciec przez cale zy-
cie wielbil kobiete, ktérej nigdy nie miatl, a
on pozbawiony zostal tego uczucia, tej ja-
kiej$ od$wietnosci mys$li, ktéore mogtby po-
$wiecaé komus takiemu jak ona. Jeszcze raz
przepraszajaco us$miecha sie do Agnieszki.
Uzywajac mlodziezowego jezyka: mial jg z
glowy. Ale skad ten glupi zal?

Wychodzg z pokoju na palcach, zostawia-
jac klucz w drzwiach. Na dole muszg jed-
nak obudzi¢ portiera i przezyé jego zdziwie-
nie. Widzial ich po raz pierwszy i w dodat-

A wiec dlaczego

ja nigdy niczego nie

ku wychsdzili o tak dziwnej porze. Renato
siegnal do kieszeni, zeby mu to jako$ wyjas-
nié, Agnieszka udaje, ze tego nie widzi, po-
zuje takze na cudzoziemke, to jedyne wyjs-
cie w tej sytuacji.

Gdyby droga byla lepiej oswietlona, moz-
na by biec z gory, ale jej wyboistos¢ zmusza
Agnieszke do zrezygnowania z pospiechu.
Przez caly czas mys$li, co powiedzie¢ naj-
pierw, gdy zapuka do pokoju matki, i jakie
bedzie jej pierwsze slowo. Korzystala zawsze
z duzej swobody, ale usilnie dbala o to, ze-
by w domu nie domys$lano sie, ze z niej ko-
rzysta. 3

— Nie pedz tak — powstrzymuje ja Re-
nato. — Pieé minut nie zmieni sytuacji.

Noc jest zimna, Agnieszka dopiero teraz
to czuje, wydaje jej sie, ze — jak liScie na
drzewach — pokrywa sie cata lodowatg ro-
sg. Kiedy wydostajg sie z wawozu na jas-
niejszg droge, zaczyna biec — dla rozgrzew-
ki i zeby zobaczy¢, czy ferrari stoi na ryn-
ku; przez caly czas, nie zdradzajac sie z tym
przed Renatem, niepokoila sie o jego bez-
pieczenstwo.

Ale woz stoi jak stal, wsréd innych zaspa-
nych samochodéw. Gdy Renato siada za
kierownicg, rozswietlaja mu sie oczy, ale
silnik zapala sie nie tak od razu, jak $wia-
tta, wewnatrz jest jeszcze zimniej niz na
dworze, siedzenia wydajg sie byé pokryte
szronem. Renato zdejmuje kurtke i podscie-
la ja Agnieszce. — Zaraz bedzie cieplej —
pociesza. — Tylko silnik sie rozgrzeje.

Matka na pewno nie $pi, mysli Agnieszka.
«Czuje sie podle, zupelnie podle. Siedzi na
kurtce Renata, patrzy na jego silne, ksztalt-
ne rece na kierownicy, stucha jego glosu,
i nie dziala to na nig uspokajajaco.

— Juz lepiej? — pyta Renato, gdy w wo-
zie zaczyna sie rozchodzi¢ pierwsze cieplo.
Wydostaja sie z wagskich uliczek Kazimie-
rza, strzatka szybkoSciomierza skacze na sto
czterdziesci, Agnieszka stara sie obliczyé,
kiedy przy takiej szybkosci beda w Lich-
nowcu.

— Lepiej — odpowiada slabym glosem.
Renato ma zamiar jg objaé i przyciagnaé do
siebie, ale mu na to nie pozwala. — Nie pod-
czas jazdy — mruczy, i nie mozliwo$é $mier-
ci, ale sp6znienia, jeszcze wigkszego sp6znie-
nia, przeraza jg naprawde.

W drodze spotykaja tylko samochody
z mlekiem, zbierajace wystawione przed do-
my kor‘lwqe’albo zaladowane juz biatymi bu-
telkami, ktpre dzwonig jak pek drobniutkich
dzwoneczkOw. Zatrzymujg sie po drodze
przy jakiej$ mleczarni. Renato — od razu
otoczony przez dziewczyny w biatlych far-
tuchach — wypija prawie catlg butelke mle-
ka, druga przynosi Agnieszce do samochodu

Wstrzgsa nig dreszcz. — Brrr... — méwi, —
Nie chce! Zimno! 3

Kiedy dojezdzaja do Lichnoweca, j juz
prawie jasno. Hotelik jest oczywi,écijgsia]rﬁf
kniety; dzwonek, ktérym usitujg zbudzié re-
c(?pc]f)nlstke, rozlega sie donognie w WYyso-
kim i pustym wnetrzu patacowego koryta-
rza — tak samo kroki, gdy wreszcie zmierza
kto§ do drzwi, aby odsunaé rygle i tan-
cuchy. S R

— Do od czternastej — j i
spany glos W uchylonej S]Zparzéx:lformuje za

(c.d.n.)
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RIEN DE NOUVEAU
SOUS LE SOLEIL?

Au dire de I’Ecclésiaste, il
n’y a rien de noéuveau sous
le soleil. Loin de moi l’idée
de m’inscrire en faux contre
cet apophtegme, mais enfin
il est indéniable que de temps
en temps, la vie met en sce-
ne des événements et des si-
tuations qui infligent des dé-
mentis formels a cette parole
mémorable. En France par
exemple, soixante-seize pour
cent de la population s’est ré-
cemment déclarée favorable
aux seins nus sur les plages.
S’il pouvait voir une chose
pareille, I’Ecclésiaste se re-
tournerait sGrement dans sa
tombe et ne saurait plus a
quel saint (en l’occurence, il
y aurait peut-étre lieu d’écri-
re: - a4 quel sein) se vouer.
Pendant que lesdits soixante-
seize pour cent (& propos, en
étiez-vous?) de la population
de l’hexagone apprenaient a
la Sofres qu’ils ne voyaient
pas d’objection a ce que les
seins jettassent 1les bonnets
de leurs soutiens-gorge par-
dessus les moulins, aux Etats-

\

Unis, un patriarche totalisant
cent un printemps convolait
en justes noces avec sa voi-
sine de palier — une jeunesse
de soixante-neuf ans. Le pi-
quant de l’affaire, c’est que
ces tourtereaux éprouvaient
I’'un pour l’autre un vif attrait
depuis un nombre respectable
de décennies, mais mariés
tous deux ils entendaient ne
point succomber a la tenta-
tion, et ce n’est que lorsque
leurs conjoints respectifs pas-
serent de vie a trépas qu’ils
s’unirent pour le meilleur et
pour le pire. Un peu avant
leur mariage, la liste des mé-
tiers pratiqués au pays de
T’oncle Sam s’est enrichie
d’une nouvelle profession —
celle de ,lanceur-de-tartes”.
Comme vous devez vous en
douter, le travail de ceux qui
I’exercent consiste a aplatir
— moyennant finance, naturel-
lement — des tartes sur la
figure des gens dont la téte
ne revient pas a leurs (ceux
des ,lanceurs-de-tartes”) cli-
ents.

Vous voyez? Quand je vous
le disais que les faits ne jus-
tifient pas la célébre asser-
tion de I’Ecclésiaste!

Puisqu’il y a eu du nouveau
sous le soleil d’Amérique, de
France et de Pologne — si
vous lisez assidiment ce jour-
nal, vous n’étes pas sans sa-
voir que la division adminis-
trative de notre patrie autoch-
tone a subi il y a peu une
profonde modification et que
de par ce remaniement, tren-
te-deux villes d’une certaine
importance ont été promues
au titre de voivodies — il y
en a certainement aussi sous
le soleil de I’amitié franco-
polonaise. En effet, il serait
bien étonnant que la période
des vacances — période que
beaucoup d’habitants de notre
pays ont mise a profit pour
faire un périple en Pologne —
n’ait pas accru le nombre des
amis du pays de nos peéres.
Et il serait tout aussi éton-
nant que tous ceux d’entre
nous qui ont exploré la Po-
logne pendant la saison des
bains de mer ne soient pas
rentrés au logis avec la fer-
me résolution d’ajouter une
arche au pont qui porte la
voie de l’amitié franco-polo-
naise et d’approfondir les con-
naissances qu’ils possédent
sur I’histoire et la culture de
la patrie de Marie Leszczyn-
ska et de Marie Sklodowska-

Curie. Peut-étre méme que
le désir d’enrichir ces con-
naissances aidant, ils con-
tracteront, tout comme mon

mari et moi-méme, I’habitude

de ne jamais sortir d’une
boutique de brocanteur ou
d’une librairie sans avoir

préalablement vérifié si les
recoins de ces magasins ne
recélent pas d’objets ou d’ou-
vrages ayant trait la Polo-
gne?

Puisque je vous ai entre-
pris sur cette habitude, j’esti-

me qu’il est de mon devoir
de vous signaler qu’en ce do-
maine-la aussi, la persévé-
rance est payante, et ce, mé-
me si ’on n’habite pas a pro-
ximité des bouquinistes ins-
tallés sur les quais de Paris
ou du marché aux puces de
la porte de Saint-Ouen. Te-
nez, moi qui vous parle, je
viens de dénicher a Montlu-
con (Allier) — ville ou mon
seigneur et maitre a de pro-
ches parents — un gros livre
sur la Pologne qui date de
1840!

L’un des enseignements de
ce livre, c’est que I’Ecclé-
siaste, que la vie prend par-
fois plaisir a contredire, n’a
pas tort sur tous les points.
En effet, ce livre dont l’une
des toutes premiéres phrases
souligne que ,la Providence
semble avoir uni par de se-
crets liens ces deux nations
(la francaise et la polonaise
—- Martine), que sépare une

si vaste distance” — ce livre
atteste que P’amitié pour la
Pologne était aussi solide-

ment enracinée dans la socié-
té francaise en 1840 qu’au-
jourd’hui.

Et pourtant, il y a tout de
méme du nouveau sous le so-
leil de P’amiti€ qui unit no-
tre pays a la Pologne. Au-
jourd’hui, la distance qui
sépare les deux nations n’est
plus aussi vaste qu’en 1840.
Grace a l’habitude que de
nombreux Francais de sou-
che polonaise ou non ont pri-
se de passer les vacances en
Pologne, grace a I’Association
,,France-Pologne” (en é&tes-
vous membre?) et a ,La Se-
maine Polonaise” (y étes-
vous abonné(e)?), cette distan-
ce a singuliérement raccourci.

Je vous fais une grosse

bise.
MARTINE -

Znaczenie wyrazow:

ruchu wskazéwek zegara dadzg tytut jed-
nej z powiesSci S. Zeromskiego.
1) odtworzenie ory-

ginalu, odpis, 2) kran zamykajacy i otwie-
rajacy doplyw wody lub g]gzu?aa)y zeby nie
skakala, foby no6zki nie ziamata, 4) plama
W zeszycie, 5) diugie wlosy rozczochrane,
zmierzwione, potargane, 6) dowcip, anegdo-
ROZETKA Z HASLEM ta, 7) sitwa, szajka, mafia, 8) blazen cyr-
kowy, 9) gnaty, 10) zasada, reguta, prawi-
dlo, 11) ozdoba rosliny, 12) czesé Kkraju le-

zgca blisko granicy, pogranicze.
Rozwxazangg prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji W ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na kopercie
»BOZrywki umyslowe”. Wsréd Czytelnikow,
ktoérzy nades$la bezbledne rozwigzania, roz-
losujemy NAGRODY KSIAZKOWE

Prosimy odgadngé 12 wyrazow 5-litero-
wych o podanych nizej znaczeniach oraz
jednakowych literach poczgtkowych i wpi- -
saé je prawoskretnie doSrodkowo do odpo-
wiednich pdl rysunku. Litery Kktére sie znaj-
da w polach z kétkami, czytane w kierunku

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 34
e AN S ALANCZ - NR. 085
LOGOGRYF

Kto reczy, ten jeczy.

Znaczenie wyrazéw: 1) smakosz,
2) szatnia, 3) samolot, 4) szaruga, 5)
spiecie, 6) sieczka, 7) szczapa,
stryjek, 9) sputnik, 10) schemat,
szantaz, 12) stajnia, 13) skretka, 14)
specjat, 15) strzepy, 16) skrytka.

KRZYZOWKA

Poziomo: 1) rogal, 4) mizerak, 8)
>zajnik, 9) cisza, 10) przepych, - 11)
cena, 13) angora, 15) krater, 18) wiek,
19) marynarz, 22) kiosk, 23) kwate-
ra, 24) potwarz, 25) szach. Pionowo:
1) recepta, 2) gracz, 3) lunapark, 4)
makuch, 5 zuch, 6 respekt, 7) kla-
?gim}izc)h o;";i)ynansid 14) Giewont, 16)

s mar
arena, 21) akta. ol wxkopy @2

Poziomo: 1) zatrzymanie sie w drodze dla nakarmienia
koni i odpoczynku, 6) pobiezny szkic, ogélny plan, 7)
8) najpospolitsze drzewo iglaste, 8) kolisty plac na skrzy-
11) zowaniu ulic, 9) scena cyrkowa, 10) sknera, dusigrosz,
skapiec, 12) czeSé trasy WwysScigu kolarskiego, 13) piesz-
czotliwie o malym dziecku, 17) wedlug przystowia nie-
ktorzy robia z niej widly, 19) widékno z liSci palmy do
wyrobu plecionek i podwigzywania warzyw, 21) warstwa
spoteczna, towarzyska, Srodowisko, 22) oblicze, 23) odiam
religijny, 24) wysokogatunkowe wino wegierskie, 25) izba
szkolna.

Pionowo: 1) zarozumialec, bufon, 2) zesp6i, zgrupowanie
uli z rojami pszczél, 3) inaczej zajgc, 4) specjalny fotel
krolewski, 5) cierpniecie, dretwienie zgbéw po kwasach,
11) matlty plaski krazek sprasowanego leku, pastylka, 13)
wieza W obwodzie muréw obronnych dawnych miast,
14) dworzec kolejowy, 15) przysiowiowy drobny pienigdz
wdowi, 16) rezultat, wynik, 18) zargon, narzecze, dialekt,
20) szturm, natarcie.

T R T
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Interesujesz

zZaprenumeruj:

sie Polska, jej kultura i sztuka

Vacances en Pologne

bogato ilustrowany kwartalnik po$wiecony pigknym, polskim krajobra-
zom. Zawiera informacje o atrakcyjnych miejscowo$ciach zabytkowych

i ciekawych trasach turystycznych. Ukazuje_ sie_vy oddzielnych wersjach
jezykowych: francuskiej, angielskiej i niemieckiej.
Prenumerata roczna $ 10,80

Projekt

artystyczny dwumiesiecznik omawiajgcy
i plastycznych. Interesujgce artykuly w jezykach: francuskim, angiel-
skim i polskim. Duza ilo§é ilustracji.
Prenumerata roczna $ 21.—

zagadnienia sztuk pieknych

Zamoéwienia na prenumerate przyjmuje i wszelkich informacji udziela
firma:

LA BOUTIQUE POLONAISE
2S5 rue, Drouot — 75009 Paris

lub bezposrednio v
Centrala Handlu Zagranicznego

ARS POLONA

Krakowskie Przedmiescie 7
00-068 Warszawa - Polska

Wspoéiczesne znaki zapytania

Jeszcze nigdy w swej hi-
storii meteorologia nie staneta
wobec zadania tak trudnego
jak obecnie. Ta stosunkowo
mioda dziedzina wiedzy musi
bowiem odpowiedzieé na pPy-
tanie: czy nasilenie anomalii
pogodowych w ostatnich la-
tach — czestokroé w spos6éb
dramatyczny nazywanych ka-
tastrofami klimatycznymi —
wynika z przypadkowych wa-
han statystycznych — cha-
rakterystycznych dla zjawisk
pogodowych, czy tez stanowi
sygnal zapowiadajgcy syste-
matyczng zmiane klimatu?

OdpowiedZ na to pytanie
ma wage ogromng. Perturba-
cje klimatyczne ostatnich lat
mialy swe konsekwencje spo-
teczne, polityczne i etyczne —
nie méwigc oczywiscie o eko-
nomicznych. Jeden z miedzy-
narodowych raportéw, nade-
stany niedawno do Instytutu
Meteorologii i Gospodarki
Wodnej wylicza ponad 1500
réznorakich niekorzystnych
nastepstw anomalii . pogodo-
wych, zanotowanych w ostat-
nich latach.

kiimat?

Niewiele jest oznak, ze u-
stajg anomalie pogodowe, ze
zmniejsza sie ich nasilenie,
Swiadczgce o regresie klima:g
sprzyjajgcego czlowiekowi.
Jednakze zupelnie wyjatkov&fy
byl rok 1972. Pojawiajg sie¢
juz opracowania tlumaczgce
w jakim$ stopniu wynaturze-
nia klimatyczne owego rpku,
a jednocze$nie przewiduJ_ace,
ze spowodowaly je zjawiska
o charakterze bardziej trwa-
Iym.

Otéz na poczagtku 1972 roku
obserwacje prowadzone ze
sztuecznych satelitbw krazg-
cych wok6l Ziemi wykazaly
znaczny wzrost rozmiaréw
czapy $niezno-lodowej, pokry-
wajgcej pbéinocng strefe po-
larng, w por6éwnaniu ze
wszystkimi dotychczasowygnx
obserwacjami. I wlasnie wie-
lu naukowcéw jest zdania,
ze ten fakt moégl stanowié za-
powiedz dramatycznych w
swych skutkach kapryséw kli-
matu w roku 1972. Jak wia-
domo, staly sie one przyczyng
wielu niepomy$lnych dla lud-
noSci $Swiata wydarzen. Co
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wiecej — jak twierdzg nau-
kowcy — fatalny (przede
wszystkim dla rolnictwa) kli-
mat z roku 1972 moze okazaé
Sl¢ nowg normga globalng.

; Tr;eba jednak podkre§lié,
Ze nie wszyscy naukowcy sa
zgodni w tych pesymistycz-
nych przewidywaniach. Po
prost},l meteorologia nie dys-
ponuje jeszcze dostateczng
wxgdza O procesach klimato-
tworczych, trudno wiec ocze-
kiwaé, ze moze juz ona w
spgséb. naukowy wypowie-
dzieé Sl€¢ W sprawie przyczyn
1 mozliwoS$ci pPrzewidywania
Zzmian klimatu.

Aby meteorologia mogla
odpowiedzieé na pytania kie-
rowane pod jej adresem, trze-
bq Drzede wszystkim znacznie
wigkszego niz dotychezas wy-
sitku badawczego. Konieczne
Jest Wprzegniecie w duzo
Szerszym zakresie do ustug
metgo_rologii nowoczesnej te-
chniki. To wszystko kosztuje
X pienigdze. Koszty
badan, a takze ich globalny
cha_rakte; wymagajg przedsie-
wzieé miedzynarodowych — i
to w sl_:ali dotychczas nie no-
to‘wax}e; ‘W Zadnej innej dy-
scyplupe badan, ige¢znie z pe-
netracja czlowieka w Kosmo-

Bada_ni_a na tak wielkg ska-
€ sg Juz zapoczgtkowane.
w ub1e'glym roku zrealizo-
\gano’ najwiekszg w dziejach
adan morza i atmosfery wy-
Prawe badaweczg, wchodzgcg
W sklad szeroko zakrojonego

programu, obliczonego na wie-
le lat. Badania objely cze$é
Oceanu Indyjskiego, Afryke
tropikalng, potudniowy Atlan-
tyk, = érodkowa Ameryke 1
wschodnig cze§é Pacyfiku —
lgcznie 1/; strefy tropikalnej
calego globu.

Do badan na oceanach za-
angazowano 38 statk6w nau-
kowo-badawezych, postawiono
56 automatycznych boi po-
miarowych, w Kosmos WJy-
strzelono z terytorium ZSRR
i USA meteorologiczne sate-
lity orbitujgce i stacjonorne.
Do dyspozycji badaczy qddano
13 samolotéw wyposazonych
w najnowoczefniejszy sprzet
pomiarowo-obserwacyjny. Na
ladzie prowadzilo obserwacje
okolo 1000 stacji meteorolo-
gicznych. W tym ogrpmnym
programie wzielo udzial po-
nad 4 tys. naukowcédw 2z
krajéw $swiata w tym TIoOw-
niez pieciu badaczy z Polski,
pracownikéw Instytuty Me-
teorologii i Gospodarki Wod-
nej. »
Przypomnijmy na koniec,
Ze meteorologia jest nauka
mloda: dopiero w XX wieku
$rodki techniczne pozwolily
badaé zjawiska pogodotwor-
cze nie tylko urzgdzeniami
naziemnymi. Postep wigec W
technice badan i ich organi=
zacji jest wielki. Czyz J.edn_alz
dostateczny, by odpqwx_edzxg
na pytania, ktére niecierpli-
wie stawia §wiat meteorolo-

P
ps MARCIN KRYST




miedzynarodowego eksperymentu

Akcja

w obronie

serca

W czterech krajach — w Anglii, Bel-
gii, Polsce i Wloszech — prowadzi sie
pod patronatem Swiatowej Organizacji
Zdrowia tzw. eksperyment kontrolowany.
Swiatowa Organizacja Zdrowia pragnie
ta drogg zdobyé ocene mozliwoéci obmni-
zenia ryzyka choroby wieficowej, znajdu-
jacej sie na pierwszym miejscu wS§réd
choréb cywilizacji oraz ocenié wyniki ba-
dan prowadzonych w réznych Kkrajach.

Przedmiotem badan s3 mezezyzni w
wieku 40—59 lat zatrudnieni w wyloso-
wanych zakladach pracy. Zastasowano u
nich odpowiednig diete, nakloniono do
zaprzestania palenia papieroséw, zwiek-
szono wysilek fizyczny, zredukowano
nadwage. Chodzilo tu o ustalenie, do ja-
kiego stopnia jest odwracalne ryzyko cho-
roby wiencowej, zwigzane z tymi czynni-
kami. ;

Program jest realizowany w miejscu
‘pracy pacjenta. Wyniki badan s3 prze-
kazywane do koordynacyjnego o$rodka
obliczeniowego w Brukseli — w celu
przeprowadzania wspé6lnej analizy.

Zaklady grupowane sa w pary pod kg-
tem wielkoSci, lokalizacji geograficznej,
rodzaju produkcji. W kazdej parze w dro-
dze losowania przydziela sie jeden zaklad
do grupy leczonej, a drugi do kontrolnej.
Pracownicy zakladéw leczonych sg bada-

ni co roku — w zakladach kontrolnych,.

co dwa lata.

W kazdym zakladzie wykorzystuje sie
wyniki badan do identyfikacji os6éb o naj-
wiekszym ryzyku zachorowania. KXKazda
zbadana osoba otrzymuje 1list osobistv
oceniajgcy wyniki badan — wraz z odpo-
wiednig poradg. Szczegblowy raport w
tym zakresie otrzymuje lekarz zakladowy
lub leczgcy danego pacjenta.

Badania angielskie objely 18 000 pracow-
niké6w. W Belgii eksperyment objat ok.
20 000 os6b. Podobna liczbe badanych no-
tuja osSrodki polskie. We Wiloszech —
gléwnie w Rzymie — poddalo sie bada-
niom 6000 os6b.

Przy tej okazji zostalo stwierdzone, ze
w Polsce, mimo cigglego wzrostu zachoro-
wan na chorobe wieficowsa, wystepuje ona
rzadziej niz w innych krajach cywilizo-
wanych.

Eksperyment polski realizowany jest
przy wspblpracy dwéch osrodkéw: war-
szawskiego i krakowskiego. Warszawski
podjal badania w oparciu o zesp6ét pra-
cownikéw Instytutu Kardiologii Akademii
Medycznej, Instytutu Zywienia i Zywno-
§ci, Panstwowego Zakladu Higieny, po-
radni odwykowego leczenia palenia.

(0} skladzie warszawskiego zespolu
wspomnieliSmy wyzej. Krakéw oparl sie
o0 Zesp6l Badan nad Ochrong Zdrowia w
Przemy$§le i o utworzone w zakladach
stacje naukowe. A oto szczegbly dotyczg-
ce eksperymentu polskiego.

W grupie pracowniké6w objetych pro-
gramem znalazlo sie ok. 2500 oséb zagro-
zonych chorobg (czynnik plci i wieku) z
czterech zaklad6éw wchodzgcych w skiad
»Siarkopolu” w Machowie k,/Tarnobrzegu,
przy czym do badan zglosilo sie ok. 99

‘proc. wytypowanych os6b.

I oto u 9,3 proc. badanych stwierdzond
nadci$nienie tetnicze — czesto skojarzoae
z paleniem papieroséw i nadwagg. Naldg
palenia obcigzal 70 proc. badanych pra-
cownikéw kombinatu. Nadwage stwier-
dzono u 11 proc. badanych. Wywiady wy-
kazaly, ze u 2,4 proc. badanych istnieje
podejrzenie choroby wieficowej. U wiek-
szoSci istnial nalég palenia papieros6éw.

Dziatania zmierzajgce do wyelimino-
wania czynnikéw ryzyka choroby wienhco-
wej maja dwojaki charakter: lekarski i
pozalekarski. Ten pierwszy jest domeng
lekarzy dbajacych o zdrowie pracownikéw.
Drugi — prowadzi do ksztaltowania po-
staw i zmiany szkodliwych dla zdrowia
nawykéw. Zesp6t krakowski obral tu me-
tode indywidualnego docierania do ludzi
potencjalnie zagrozonych i emocjonalnego
zaangazowania ich. Musiat przy tym u-
wzglednié specyfike srodowiska — wiek-
szg bowiem icze§é zaldég stanowig chlo-
pi-robotnicy.

Badania warszawskie — pod patrona-
tem Instytutu Kardiologii — prowadzone
byly w ciggu 2 lat w stolecznym Biurze
Projektéw i objely 196 mezczyzn w wie-
ku 40—50 lat. Badani otrzymywali prze-
sylki z materialami informacyjnymi i byli
objeci opieka lekarskg. Po roku zbadano
ich ponownie, stwierdzajac w grupie z
wysokim ryzykiem choroby wiencowej
obnizke poziomu cholesterolu, $redniej
naficiﬁnienia, a takze liczby wypalanych
dziennie papieros6w — czyli czynnikéw
ryzyka. Zawiodly natomiast préby obni-
Zzenia nadwagi i zwiekszenia aktywno$ci
fizycznej.

Qba ofrodki obraly podobne metody
dzxala‘nia prewencyjnego. I tak, osoby z
zawyzonym poziomem cholesterolu i z
nadwaga sa kierowane do Poradni Cho-
réb Metabolicznych, z nadciénieniem tet-
niczym — do poradni nadci$nienia tetni-
czego. Palacze kierowani sg do poradni
antynikotynowych — z tym, ze Warszawa
stawia na $rodki odwykowe, a Krakoéw
na oddzialywania psychologiczne.

w stosunku do oséb o wysokim wsp6i-
czynniku ryzyka postepowanie prewen-
c¢yjne prowadzié beds lekarze zakladowi
— szkoleni w zakresie dzialalnoSci pre-
wencyjnej oraz odpowiednie poradnie spe-
cjalistyczne. Celem praktycznym badan
jest bowiem wyodrebnienie i objecie od-
powiednia opieky oséb juz chorych lub za-
grozonych chorobgy wieficowa.

JAN OKRZA

ZE ZNAKIEM
MADE
IN POLAND

Polskie lampy
Swiecq
nad Zatokqg Perskqg

Na trzy zmiany pracuje zaloga
Zaklad6ébw Przemyslu Elektro-
grzejnego ,sPredom-Farel” w
Wilkasach, aby podolaé krajo-
wym i zagranicznym zamoéwie-
niom. Produkowane tu oprawy
osSwietleniowe wykorzystywane
sa w kopalniach, zakladach che-
micznych, w rolnictwie, w
dworcowych poczekalniach, Kki-
nach, biurach i mieszkaniach.
Sa to m.in. oprawy ognioszczel-
ne, pyloszczelne i przeciwwybu-
chowe uzywane w chemii i gbr-
nictwie, najrézniejsze Kkinkiety,
zyrandole i nocne lampki, a tak-
ze plafoniery wykonywane na
zam6wienia szejkanatéw znad
Zatoki Perskiej.

Co roku ,Predom-Farel” sprze-
daje za granice prawie 2 mln
opraw os$§wietleniowych, m.in. do
Zwigzku Radzieckiego, Wegier,
Czechoslowacji, Mongolii, Libii,
Maroka i Kuwejtu.

Jeszcze nie tak dawno roczna
warto§é produkcji wynosila 30
mln zlotych, obecnie za$§ siega
411 milionéw, a mimo to klienci
ciggle czekajg na wigksze dosta-
wWY.

Z Kuzni
Raciborskiej
do Australii

Fabryka obrabiarek ,Rafa-
met” w Kuzni Raciborskiej jest
wytwoércg dobrze znanym w
Swiecie, specjalizuje sie bowiem
w produkcji eksportowej i to
wyjatkowo trudnej, bo gléwnie
jednostkowej 1lub maloseryjnej.
Firma ta mnalezy do czolowki
producentéw i eksporterb6w spe-
cjalnych obrabiarek do obrébki
zestawbéw kolowych dla kolej-
nictwa, sltynie tez 2z produkcji
ciezkich karuzeléwek, ktérymi
mozna obrabiaé elementy o wa-
dze od 13 do 200 ton.

Zapotrzebowanie na te maszy-
ny wzrasta z roku na rok, co
pocigga za sobg konieczno$é
zwiekszania produkcji. Tak wiec
zalozenia tegorocznego planu
s,Rafametu” w KuzZni Racibor-
skiej sg o 11,4 proc. wyzsze od
ubieglorocznych, a plany ekspor-
tu wzroslty o 15,7 proc.

Wysoka jako§é tych obrabia-
rek przycigga klientéw z calego
Swiata, sprzedawane sg wiec do
40 krajoéw, a m.in. do Kkrajow
RWPG, Europy zachodniej, Sta-
néw Zjednoczonych, Indii, Aus-
tralii, Brazylii.
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Telewizory,
radioodbiorniki,
lodowki,

maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d' Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Udzxiela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.
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16, Place de la Liberts;
423, ue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

Przyimuje =zlecenia = FRANCJ! dc POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzxin
i =znajomych w Poisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéwce sSsa dokonywane
w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.
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Przekazuje wplaty na kosxzty podrdézy dia
oséb =zaproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wklady na oprocentowanie orax
zatatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

»"'ss COUTURE(( Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki

i materialy informacyine.

A. HUDYKA USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzystne.

Magazyn: 55, rue de Bouvines

LILLE (Fives) tel. 52-08-87 B
Siedziba: 199, rue de Paris
LILLE tel- 53-‘0_03 Latd 2 - essusnETauy. syEsssesgasy
Konfekc]a . W Skieple Polskim (firma Brzostek)
- . . przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-2me, tel. 622-55-5:
mQSka, damska 1 leeCIQ(ja lghé::?e Wagram — Rome — Malesheerbzl; Autob:l: nr 31 z Gare du Nord z Place
s S de Gaulle lub nr 53 z Place de ’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-
b > - .
suknle * SpOdlllCG * sxvetry drencesz urzadzié przyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
, ST S oy e nigzeat proddus sukmel S hwny domo, naps
. . owar i ki.
» bluzki *x pOPehnY, ter gal Sklep czynny od 10 do wieczora, W niedsiele mieczynny.

i plaszcze % pierze * wsypy
* poszwy * damasy

Ceny niskie

Na zadanie wysylamy probki

»MISS COUTURE«
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W CIENIU
(ALE NIE TYLKO)
RYSZARDA SZURKOWSKIEGO

Kolarstwo od wielu juz lat jest
w Polsce jednym z najpopular-
niejszych sportéw. To na pewno

tez stalo sie fundamentem pote-

gi polskiego kolarstwa amator-
skiego w Swiecie. Najwieksza a-
matorska kolarska impreza Swia-
ta, jakg jest Wyscig Pokoju, sku-
pia na sobie uwage doslownie
calej Polski. Swiadcza o tym
nieprzebrane tlumy na trasach
poszczegblnych etapéw, jak i na
stadionach, na ktérych kolarze
finiszujg. Nic tez dziwnego, ze
pojedynki polskich aséw na szo-
sach catej Europy, a nawet ca-
lego Swiata sg tak atrakcyjne i
przynoszg polskim kolarzom tyle
sukcesow.

Polscy szosowcy wywalcezyli na
poprzednich Igrzyskach Olim-
pijskich w Monachium srebrne
medale, dajgc sie ‘wyprzedzi¢
tylko najlepszym wowczas Szo-
sowcom Zwigzku Radzieckiego o
niecatle 30 sekund. W polskie]j
czworce jechali wtedy obok Ry-
szarda Szurkowskiego i Stanista-
wa Szozdy — Edward Barcik i
Lucjan Lis. S

Sezon roku 1975 polskich ko-
larzy szosowych ustawiony jest
pod katem przygotowan do
przysziorocznego wystepu na
Igrzyskach Olimpijskich w Mon-
trealu. Druzyna Szurkowskiego i

Szozdy — bo ich prawie na pew-
no nie zabraknie w olimpijskim
zespole — pragnie zaatakowadé

w Montrealu zlote medale. Jak
dobrze pamietamy, w tegorocz-
nym WysScigu Pokoju triumfo-
wal w konkurencji indywidual-
nej Ryszard Szurkowski, dziesig-
ty byl Mytnik, a jedenasty Brzez-
ny. Druzyna polska zajela do-
piero czwarte miejsce, ale padia
ofiarag masowej kraksy juz na
pierwszym etapie i potem z wiel-
kim trudem odrabiala straty.
Warto tez dodaé, ze w zespole
zabraklo Szosowego mistrza
Swiata Janusza Kowalskiego,
ktéry na poczatku sezonu od-
niést kilka (niegroznych na szcze-
Scie, ale Kklopotliwych) kontuziji.

Kolejne egzaminy tegoroczne
polskich szosowcoéw to: lipcowy
Puchar Karkonoszy (impreza ty-
pu wyscigu goérskiego, ktérg WY-
grat powracajacy do formy Ja-
nusz Kowalski), nastepnie Wy-
Scig Dookola Bohemii w Czechs-
§lowchi w konkurencji mlodzie-
zowej (wazny ze wzgledu na
szkolenie rezerw dla szosowej
czoléwki), no i wreszcie kolarskie
mistrzostwa $wiata na szosach
Belgii.

Tren_er Karol Madaj jest pelen
optymizmu, jesli idzie o progno-
zy olimpijskiego wystepu pol-
skich kolarzy szosowych. Opiera
sie on gibwnie na wielkim in-
dywidualizmie Ryszarda Szur-
kowskiego, ale nie tylko &~ -
x_véréd' kandydatéw do druzyny
jest jeszcze przeciez doskona}S'
Stanislaw Szozda, nastepnie Ja-
nusz Kowalski, Tadeusz Mytnik
i jeszcze kilka szosowych znako-
mitosSci.

Talentéw na polskich szosa
nie brak. Niewatpliwie jednsllé
ponad wszystkich wyrasta ko-

larz kompletny, jak nazywaja
fachowcy Ryszarda Szurkowskie-
go. Jak stwierdzit prezes Pol-
skiego Zwigzku Kolarskiego
Wiodzimierz Gelebiewski: ,,Szur-
kowski posiada wszystkie walo-
LV iesis— wysokie umiejetnosci
sorinterskie,. jazdy w gérach, w
terenie plaskim, na  czas. Nie
jest juz kolarzem najmlodszym,
a}e zachowuje pelng kondycje
fizyczng i ma przed soba jeszcze
dobrych kilka lat kariery”. (J.J.)

g
ASY POLSKIEJ SZOSY

Ryszard Szurkowski, lat 29,
klub ,,Dclmel” Wroctaw, mistrz
Swiata w kolarstwie w wyScigu
druzynowym i indywidualnym
w 1973 r., wicemistrz $swiata w
wys$cigu indywidualnym w 1974
r. Srebrny medal olimpijski w
druzynie 1972 r. Jeden z najlep-
szych kolarzy — amatorow Swia-
ta w historii kolarstwa szcsowe-
go. Czterokrotnie - zwyciezyt « w
Wyscigu Pokoju -w konkurencji
indywidualnej. Wybitny taktyk
i strateg wyScigobw szosowych.
Bardzo zréwnowazony, nawet w
momentach decydujacej walki
na etapach.

tanistaw Szozda, lat 25, klub
LLKS Ziemia Opolska. Mistrz
§wiata w wyScigu druzynowym
i wicemistrz $Swiata w wyScigu
indywidualnym w 1973 r. Srebr-
ny medal olimpijski w druzynie
1972 r. Zwyciezca WyScigu Po-
koju w roku 1974. Zawodnik o
duzej intuicji kolarskiej. Bardzo
ambitny i waleczny; lubi by¢
zawsze tam, gdzie decyduja sig
losy etapu.

Tadeusz Mytnik, lat 26, klub
WKS Flota Gdynia. Mistrz swia-
ta w wys$cigu druzynowym w
1973 r. Bardzo impulsywny w
walce na szosie. Specjalista w
jezdzie mna czas, wielokrotny
mistrz Polski w tej specjalnoSsci.

Jan Brzezny, lat 24, Kklub
,,Dolmel” Wroclaw. Bardzo opa-
nowany, nawet w ciezkich chwi-
lach decydujacej rozgrywki na
szosie nie traci zimnej krwi. Do-
skonaly w jezdzie na gorskich
etapach.

Janusz Kowalski, lat 23, klub
LLKS Wielkopolska. Mistrz swia-
ta w wy$cigu indywidualnym w
1974 r. Dwukrotny wicemistrz
Polski w wysScigach gérskich.
Jego gléwnym atutem s3a wlaépie
gory — niedawno wygratl goér-
ski Puchar Karkonoszy na Dol-
nym Slasku.

Mieczystlaw Nowicki, lat 24,
klub Wi6kniarz E6dz. Zwyciezeca
Baltyckiego Wyscigu Przyjazni
w 1973 r. Utalentowany kolarz,
potrafi wszystko poswiegci¢ dla
jazdy zespolowej. Dobry taktyk,

bardzo pracowity. Jest takze
doskonalym kolarzem torowym.
(J.J)

Okruchy

sportowe

W przedostatnim dniu
torowych kolarskich mi-
strzostw S$Swiata w Lie-
ge polski tandem —
29-letni Janusz Kotlin-
ski i 21-letni Benedykt
Kocot — wywalczyl zlo-
ty medal. Zdobyl go w
pieknym stylu, za kté6-
ry zebral oklaski od wi-
downi, nagradzajgcej
Polakoéw za odwage,
zdecydowanie i bojo-

Wyprawa alpinistyczna
polskiej ekipy kobiecej
na szczyt Gasherbrum w
Karakorum.  zakonczyla
sie sukcesem. Pakistan-

skie witadze turystycz-
ne potwierdzilty, ze pol-
skie alpinistki zdobyly

szczyt Gasherbrum (1962
m) 11 sierpnia o godzi-
nie 18.00.

Sze§¢ medali, w tym
trzy =zlote, zdobyli mio-
dzi .polscy lekkoatleci
na mistrzostwach Euro-
py junioré6w w Atenach.
Na najwyzszym podium
zwyciezcoOw staneli:
Henryk Galant, trium-
fator biegu na 400 m,
(46,88 sek), Jacek Wszo-

la — w skoku wzwyz
(2,22 m) i Leszek Du-
necki — w skoku wi
dal (7, 98 m). Srebrny
medal wywalczyly
sprinterki w sztafecie
4X100 m, a brazowy
przypadi w udziale

meskiej sztafecie 4X400
m. Medal brgzowy zdo-
byt ré6wniez Marian Wo-
ronin w biegu na 100
m. :

Na Zalewie Zegrzyn-
skim rozegrano VIIma-

raton plywacki. Na
starcie stanelo ponad
200 zawodniczek i za-
wodnikoéw. w biegu

gléwnym kobiet ma 6
km triumfowala plywa-

czka Szombierek (By-
tom) Brygida Widera,
ktéra uzyskata czas

1:40,25. Drugie i trzecie
miejsca zajely zawodni-
czki Polonii (Warsza-
wa) Alicja Rogozinska i
Aleksandra Rogala. W
biegu giléwnym na 6
Km mezczyzn zwyciezea
zostal Marek Duchowicz
z Neptuna (Stargard) —
czas 1:08,09, przed Je-
rzym Hubertem (Ryci-
bo6rz) i Cezarym Prusem
z Legii (Warszawa).
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olska jest jednym z 22
krajéw Dbiorgcych u-
dzial w wielkiej wy-
stawie, ktéra czynna
byta w Meir w Ant-
werpii. Zostata ona
zorganizowana w ra-
mach serii wystaw u-
rzadzanych na terenie
calej Belgii pod wsp6l-
nym tytulem ,Rézne
aspekty zycia ludéw
| w Europie” przez mi-
nisterstwa kultury flamandzkiej i fran-
cuskiej przy wspéipracy Rady Europzj-
skiej UNESCO i miasta Antwerpii.

W swym przemoOwieniu z okazji otwar-
cia burmistrz Antwerpii p. Lode Craey-
beckx stwierdzil, ze réznorodnos$é¢ zwycza-
joéw i ceremonii narzeczenskich i §lubnych
w najlepszy spos6b oddaje bogactwo
kultur 22 krajéw, biorgcych udziat w wy-
stawie.

P. Sforza, zastepca sekretarza general-
nego Rady Europejskiej, przypomniatl

wystawe ,Europa humanistyczna”, ktéra
czynna byla w Brukseli w 1954 roku, a
ktérej logicznym uzupelnieniem jest o-
becna wystawa.

Minister kultury francuskiej p. Van Aal
wskazal na mozliwoSci radia i telewizji
w rozpropagowaniu idei wystawy.

Obraz polskich zwyczajow narzeczenskich
i Slubnych na wystawie w Antwerpii

Pani R. De Backer, minister kultury
flamandzkiej, w pieknym przemoéwieniu
na pierwsze miejsce wysunela wiecznos§é
milosci-i jej role inspiracyjng w ksztalto-
waniu obyczajéw, a takze wyrazila zado-
wolenie, ze materialne przejawy tego zja-
wiska zainteresowaly naukowcéw, co po-
zwoli uchronié artystyczne i spoleczne
wartos$ci, jakie ono niesie.

Podczas ceremonii otwarcia obecny byt
konsul PRL: w  Antwerpii p. Wi¥. Amiro-
wicz.

W wystawie m.in. udzial biora: Belgia,
Szwajcaria, Czechoslowacja, Republika Fe-
deralna Niemiec, Dania, Hiszpania, Fran-
cja, Wielka Brytania, Wtochy, Irlandia,
Islandia, Wielkie Ksiestwo Luksemburg,
Norwegia, Holandia, Polska, Szwecja.

Do Komitetu honorowego wszed! amba-
sador PRL. w Belgii p. St. Kociolek, a w

sklad Europejskiego Komitetu Organiza-
cyjnego p. Maria Alvarado, radca w Mi-
nisterstwie Kultury Polski.

Tekst dotyczacy czeSci polskiej wyszedl
spod pi6éra dr Jana. Krzysztofa Makul-
skiego, dyrektora Panstwowego Muzeum
Etnograficznego w Warszawie i general-
nego komisarza polskiej wystawy. W tym
samym katalogu znaleZé mozna artykul
p. Zofii Neymanowej pt. ,,Milo§¢ i mal-
zenstwo w sztuce ludowej”.

Eksponaty pokazane na wystawie (170)
pochodzg z Muzeum Okregowego w Bia-
lymstoku, Muzeum Gérno$lgskiego w By-
tomiu, Muzeum Archeologicznego i Et_.no-
graficznego w Eodzi, Muzeum Miejskiego
w Nowym Sgczu, Muzeum Miejskiego W
Sieradzu, Muzeum Etnograficznego W
Warszawie, Muzeum w Tomaszowie oraz
Muzeum Miejskiego w Zywcu. V)

Transformatory
dia Polski

W basenie nr 140 portu w Antwerpii zostaly zaladowane

na poklad polskiego statku s/s ,,Tczew” dwa transformato-
Ty przeznaczone dla odbiorcy polskiego. Zostaly one skon-
struowane we Francji przez firme Creusot-Loire Entrepri-
ses, a do An'twerpii dostarczono je transportem kolowym.
Ich ciezar wynosi odpowiednio 61 i 73 tony. Zatadunek
wymagal szczegolnej staranno$ci zaréwno ze wzgledu na
znaczny ciezar, jak i wymiary (4,9 m:2,9 m:4 m). Doko-
nano go przy pomocy plywajgcego dzwigu, znanego w por-
cie pod nazwg ,,Grote Gust”.

Transformatory, zakupione przez katowicki ,Centrozap”
dla Huty im. Nowotki, wysyla antwerpijska firma PSAL
we wspblipracy z paryska firmg ,,Botrans”..

S/s ,Tczew” jest jedng z licznych jednostek ,,Polis_h
Steamship Company” ze Szczecina, ktére regularnie zawi-
jaja do portu w Antwerpii. Jednostka ta o wypornoscl
3125 DWT zostala zbudowana w 1958 r. w Szczecinie. (Y.V)
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=
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6t datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mai-
zenskich =zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na'
cele spoteczne malzen-
stwa: Jacqueline Mazu-
rek — Daniel Deudon
i Beéatrice Desesprin-
galle — Daniel Dolinski
w Escaudain; Domini-
que Ryckaert — Leon
Kasprowiak, Louise Sa-

ber — Daniel Wien-
cztawski, Liliane
Chmielinska — Geérard

Roszak w Libercourt;
Daniele Gossart —
Bernard Gladyszewski
w Bully-les-Mines; Ma-
rie-Paule Moisset -—
I.eon Jankowski w San-
vignes-les-Mines; Da-
niele Eberle — Jacques
Fempicki w Sallaumi-
nes; Claudine Briez
— Bernard Nawrocki
w Montigny-les-Meitz;
Béatrice Nowcezyk —
Francois Czajkowski i
Pascala Kawalerczyk —
Henri Vandewoort wr
Noyelles-sous-Lens; Ali-
na Cabanska — Ed-
mund Sulkowski W,
Marles-les-Mines; Ma-
rie-France Duda —_
Christian Faledziak
(Sin-le-Noble) i Brigitte
Duda — Dominique
Coeyman w Waziers;
Marie-Claude Deleboq
— Sylwester Krzyszto-
fiak w Violaines; An-
nick Ledent — Marcel
Bazylewicz, Jocelphine
Dhé — Jean-Francois
Wysocki i Nadine Wa-
szak — Serge Hivet w
w Avion; Nicole Hubie-
re — Henryk Zwicki w
Wingles; Joé€lle Federak
— Geérard Dalieso, Co+
lette Willem — Chri-
stian Lapawa i Liliane
Wyrwalska — Patrick
Majerak w . Auby; Mo-
nique Vanacker — Ry-
szard Jakubowski i Vi-
viane Wrbéblewska —
Jean-Claude Gros W
Labuissiére; Liliana
Maékowiak — Pierre
Jastroszewski i Irma
Witzorke — Alain Wa-
rzocha w Lens; Eliane
Derouck — Marc No-
wakowski, Liliane Ma-

tusiak — Alain Vanne-
ste, Christine Thelliez —
Michat Zawadzinski,

Patricia Aniola — Alain
Nawrocki, Henriette
Przybylska — Eric Mar-
kiewicz, Monique Szcze_
paniak — Serge Lam-
pin w Rouvroy-sous-
Lens.

=
ZLOTE GODY
WESELNE

Auberchicourt. Mai-
zenstwo p. Jadwiga Mu-
sielak — p. Antoni Szy-
manski obchodzilo 50-
ta rocznice swoich za-
$§lubin, zawartych wias-
nie w Auberchicourt.
Jubilat pracowal przez
caly czas w kopalniach

grupy Douai. Dwoje
dzieci, piecioro wnu-
kéw oraz dwoje pra-
wnuczat wsSsréd licznie
zebranej rodziny uroz-
maicilo spotkanie ro-
dzinne. Do zyczeA ro-

dzinnych dolaczyli sie
dawni koledzy pracy
oraz miejscowa Polonia.
Sto lat w zdrowiu i
szezesciu zyczy réwniez
Jubilatom redakcja
,», Tygodnika Polskiego’.

DOBRZE
ZDANE
EGZAMINY

Le Creusot. W tutej-
szym centrum egzami-
nacyjnym dyplomy na
poziomie C.A.P. otrzy-
mali: w <zakresie fre-
zerstwa — Hervé Kle-
menczak, Bernard Cza-
pla z Montceau, Pa-
trick Przybyla z Le
Creusot; tokarstwa —
Christian Marek z
Bourbon-Lancy; ele-
ktromechaniki — Gilles
Babski, Pascal Olejni-
czak z Le Creusot, Ro-
ger Matyjaszczyk, Do-
minique Piotrowski, Je-
an Wojciechowski Geor-
ges Soltysiak z Mont-
ceau, Jean-Paul Zim-
ny z Le Creusot; spa-
wania — Ryszard Szy-
gula z Montceau;
kotlarstwa — Gille

Siodiak z Chalon, Marc
Gawlik, Eric Matecki,
Jean-Paul Janicki, Ale-
xandre Kedzie z Mont-
ceau; kreS§larstwa kon-
strukcji mechanicznych
— Henryk Szymon
Kielbasa z Montceau
i Georges Matusinski z
Creusot-Loire.

Dijon. Dyplomy moni-
teur-éducateur otrzy-
mali w tutejszej akade-
mii p. Marc Biniek i
p. Michel Durak.

Montceau-les-Mines.
W ramach egzaminéw
przeprowadzonych przez
Izbe Handlowg w Ma-
con dyplom mechanika
samochodowego otrzy-
mat p. Roger Karzew-
ski z Montceau.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

Billy-Montigny. Roz-
grywane miedzystowa-
rzyszeniowe spotkanie
bilardowe pod nazw3
challenge Jean-Villé
duzg roéznicg punktéw
wygral indywidualnie
miejscowy mistrz p-
Michalak z klubu Bili-
lard-Club.

Gauchin-le-Gal. Kon-
kurs wedkarski, urzg-
dzony przez tutejsze
merostwo, wygral p.
Krzyniak przed p. Si-
korg i p. Kowalskim.

Sallaumines. Na pod-
stawie dotycheczasowych
wynikéw kilku spotkan
strzeleckich, urzadzo-
nych przez miejscowe
Bractwo Kurkowe, W
kategorii ogélnie do-
stegpnej miejsce szbste
zajmuje p. Stefan Lep-
czynhski, sibdme — BP-
Jacky Krzyzelewski. W
kategorii junioré6w . P-
Henryk Jablonski jest
drugi, za§ w kategorii
excellence p. Dgbrow-
ski — czwarty.

Montchanin. W kon-
kursie wedkarskim zor-
ganizowanym przez ko-

mitet miedzyzaktado-
WY, P. Chelminiak 2z
Laminoirs Breuil zajal

miejsce drugie i p. Ba-
ski z F.0.2 si6dme W
kat. senioré6w, zas§ W
grupie mtodziezowe]j
pierwszy byt Chelmi-
niak (junior).

NIECH
ZDROWO
ROSNA)!

Rodziny mnaszych Ro-i
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio murodzili sie:

LIBERCOURT: Gre-
gory Czwojdzinski. AU~
CHY-les-MINES: Phi-
lippe Zelazny: CALON-
NE-RICOUART. Severi-
ne Szymanski. AUBY:
Jessy Pawlaczyk, Del-
phine Twardy. LEFO-
REST: Christophe Kro-
likowski, Dominique
Wojtkowiak. DOUAI:
Sandrine Halemba, Re-
ginald Kaczmarek, San-

drine Szambelanczyk,
Stephanie Gogulska.

AVION: Virginie Mi-

_chalak. LIEVIN: Stefan

Monczowski. BULLY-
les-MINES: Stephanie
Urbaniak (Lille). BOU-
VIGNY - BOYEFFLES:
Beniamin Bulinski, Del-

phine Odorowski, Ste-
phanie Ptak. NOEUX-
les-MINES: Gregory
Trzaskowski.

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosSci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

SALLAUMINES: Mo-
nique Rozkwas i Michel
Agacinski, Daniele Ebe-
rle i Jacques Eempicki,
Nadine Tourret i Marci
Heciak. AUBY: Joélle
Federak i Gerard Dae-
lesio. AVION: Annick
I.edent i Marcel Bazy-
lewicz. LIEVIN: Da-
nielle Stempien i Er-
nest Bieque. LEFO-
REST: Lucie Kabacin-
ska i Alain Monnaert,
Dagmara Wilczyfaska i
Raymond Cichy, Berna-
dette Czarnecka i Ry-
szard Mikolajczak, Ma-
rie-Liliane F.awniczak
i Richard Franke, An-
nick Pawlak i Jean-
Jacques Dubocquet. LI-
BERCOURT: Domini-
aue Ryckaert i Leon
Kasprowiak, Louisa Sa-
ber i Daniel Wienczlaw-
ski, Liliane Chmielifiska
i Gerard Roszak. BUL-
LY-les-MINES: Josette
I.ecomte i Francis Ka-
czmarek, Daniele Gos-
sart i Bernard Glady-
szewski. LIEVIN: Mar-
tine Fruchart i Ryszard
Kubicki. MERICOURT:
Edith Kunz i Patrick
Sobik. ANGRES: Reine
Mercier i Michat Ga-
brys. MONTIGNY-les-
METZ: Claudone Briez
i Bernard Nawrocki.

WAZIERS: Muriel Pi-
naton i Alain Zamy$-
lewski, Marie-France
Duda i Christian Fale-
dziak. (Sin-le-Noble),
Brigitte Duda i Domini-
que Coeyman. NOYEL-
LES-sous-LENS: Pas-
cale Kawalerczyk i
Henri Vandewoort.
ESCAUDIN: Beatrice
Desespringalle i Daniel
Dolinski, Jacqueline Ma-
zurek i Daniel Dauden.
VIOLAINES: Marie-
Claude Delebogq 4t
Sylwester Krzyszto-
fiak. NOEUX-les-MI-
NES: Anne Czepik i Jean
Janczak. HOMECOURT:
Marie-Therese Lebioda
i Jean-Pierre Picart.
MONCHECOURT: Wan-
da Romanowicz i Jean-
Nicole Rue.

e
Z ZALOBNEI]
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

LENS: Louis Ostolski,
lat 44, Czeslaw Franc-
kowiak, medalista pra-
cy, lat 60. Volynda Droz-
dzok z domu Raduska.
AVION: Michal Malu-
szki. MERICOURT: Ber-
tha Szczepaniak z do-
mu Benoist. HENIN-
BEAUMONT: Bronisila-
wa MaSlonka z do-
mu Mikolajeczak, lat
84. ROUVROY-sous-
LENS: Elzbieta Dro-
czynska z domu Rudy.
LEFOREST: Katarzyna
Kuca, lat 66. DOUR-
GES: Jakub Malecki.
MASNY: Franciszek Ja-
recki. BOUVIGNY-
BOYEFFLES: Franci-
szek Wiszniewski, lat
64. MARNES: Jozef Je-
ziorny. HOUDAIN: Jé-
zef Jedrzejczak, lat 78.
VERQUIN: Wiktoria
Kubiak z domu Pucala,
lat 83. BILLY-MON-
TIGNY: Apolina Guba-
la, - lat 74. LIBER-
COURT: Jadwiga Kluck
z domu Blaszczyk, lat
59, Waeclaw Maik, lat
50. BULLY-les- MINES:
Felix Maciejewski, lat
60. FOUQUIERES-lez-
-Lens: Stanislaw Bie-
ganski, lat 81. Czeslaw
Strzeszewski, lat 51.
MARSPICH: Wiadyslaw
Salwierak, DOUAIL: Sta-
nistaw Kaszkowiak, lat
72. CREHANGE: Stani-
slaw Kedzierski 1lat,
56. AUDUN-le-TICHE:
Etinne Pliszko. MONT-
CEAUS-les-MINES: Ka-
zimiera Nowakowska z

domu Bartnicka, lat 50.
MONDELANGE: Appo-
linary Banach, lat 76.
WITTENHEIM: Piotr

Patla, lat 72. ALGRAN-
GE: Michal Gulczynaski,
lat 73.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspélczucia.
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DU 13 AU
19 SEPTEMBRE

IERE. CHAIN

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf le dimanche) a partir
du 15/9

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le d'manche)

IT'1 — JOURNAL — 13.00, 20.00 et a la fin du pro-
gramme

.LE FIL DES JOURS’” — 18.05 (sauf sam~>di' et diman-
che)

,,POUR CHAQUE ENFANT” —'18.40 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche) :

,LU"E - MINUTE POUR LES FEMMES” —.19.40 (sauf
samedi et dimanche) "

,.LES ZINGARI’ — 19.47 (sauf samedi et dimanche)
»+MEDI 13 SEPTEMBRE ‘

11.55. Le monde de l’accordéon

14.05. L.a .France défigurée

14.35. Samedi est a vous

18.50. IT 1 Sports — Magazine Auto Moto I

19.47. Tac ‘au Tac

20.35.° Numéro Un — Alexis Weissenberg

“21.50. Série: ,,Peyton Place N° 1’° (Mia Farrow, Rayan
o’Neil) — une des séries les plus  célébres au

monde, maintes fois primée
22.40. A Bout portant: Jacques Martin

DIMANCHE 14 SEPTEMBRE

12.00. Séquence du spectateur

12.30. Cigales et Fourmis

13.17. Cérémonie du souvenir

13.47. Variétés: ,,C’est pas sérieux’

17.35. Série: ,,Vienna 1900°> n° 5

18.45. Les animaux du monde

19.17. Série: ,,.Les Faucheurs de Marguerites’” n° 1 scé-
nario: Jean-Louis Lignerat et Jean Vermorel,
réalisation: Marcel Camus

20.35. ,,LLes Veinards’” — un film de Philippe De Broca
(Blanchette Brunoy, Darry Cowl, Louis D2 Funes)

22.10. Questionnaire — émiss: de Jean-Louis Servan-
Schreiber. Ce soir: ,,Constantin Caramanlis”

LUNDI 15 SEPTEMBRE

20.35. La Caméra du lundi: ,,Chérie, je me sens ra-
jeunir” - — wun film de Howard Hawks (Gary
Grant, Ginger Rogers, Marilyn Monroe, Charles

5 Coburn) s 2

22.05. Entretien: pour rire — un émission d’André

Halmi

MARDI 16 SEPTEMBRE

13.35. Je voudrais savoir

20.35. Nouveau Jeu: ,,Quoi de Qui” — uneé émiss. de
Pierre Sabbagh

21.00. Document (non communiqué)

21.45. Littéraire’ ',,De vive voix” — émiss. de Jean. Fer-
niot et Christiane Collange"

MERCREDI 17 SEPTEMBRE

13.35. Les Visiteurs du mercredi

20.35. Dramatique: ,,Les Eaux mélées’” d’aprés le ro-
man. de Roger Ikor, réal. J. Kerchbron

JEUDI 18 SEPTEMBRE

20.35.  ,,L.es’ Mohicans d=z Paris’” n< 3

21.35. IT 1 présente: ,,Dossier”

22.25. Allons au Cinéma — émiss. d’André Halimi

VENDREDI 19 SEPTEMBRE

20.35.. Au théatre ce soir: ,,I1 était une. gare” de Jac-
ques Deval, mise en scéne — Jacques Mauclair,
réal. TV — Pierre Sabbagh

22.25. 'Le Club de dix heures

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

FLASH JOURNAL — 14.30 et 18.30 (sauf le dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
manche)

»CANNON’ — série — 15.30 (sauf samedi, dimanche et
mercredi)

EMISSIONS POUR ENFANTS — 18.45 (sauf samedi et
dimanche)

,»,DES CHIFFRES  ET DES LETTRES” — 1855 (sauf le
dimanche) . :

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

»¥Y’A UN TRUC? — 19.44 (sauf le dimanche) — un
nouveau feuilleton : 2 e
JOURNAL DE L’A 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 13 SEPTEMBRE

14.05. Flash Journal 3 -

14.10. Programme non communiqué

18.10. Magazine du spectacle >

19.44. , Mon ami Guignol” n° 12 et fin S

20.30. Dramatique: ,,Coup Double’ d’apres le roman de
Nicolas Freeling, réalisation: Marcel' Cravenne
(Frank Finlay, Francoise Prévost, Odile Versois)

21.55. Bouvard... une émission de Philippe Bouvard et
Maurice Dumay

DIMANCHE 14 SEPTEMBRE

12.30. Programme non communiqué

18.30. Sports sur I’A 2

19.18. Systéme 2. — suite a 20.30 g

21.40. ,.LLa Porteuse de Pain” n° I d’aprés le roman
de Xavier de Montepin, réalisation: Marcel Camus

22.35. Catch

LUNDI 15 SEPTEMBRE

20.30. ,.La Téte et les Jambes”

21.35. Documentaire

MARDI 16 SEPTEMBRE

20.30. Dossiers de 1’Ecran:

Film: ,.Comment va 1’Oncle Sam”
Débat
MERCREDI 17 SEPTEMBRE
15.30. ,,Daktari’’ — ,,Oeil pour oeil”’
20.30. ,,Mannix’” n° 5

21.30. Le Point sur I’A 2

22.30. Sports sur I’A 2

JEUDI 18 SEPTEMBRE

20.30. Dramatique: ,,Anne-Marie ou Quelque chose
d’autre”

21.45. Lancelot

VENDREDI 19 SEPTEMBRE

,,Beniowski” n° 5

Apostrophes

Ciné-Club

ROISIEME CHAINE — COULEUR

FR 3 ACTUALITES — 18.55 (sauf le dimanche)
POUR LES JEUNES — 19.00 (sauf le dimanche)

* ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 1955 et a la fin du programme

LA TELEVISION REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi
et vendredi)

SAMEDI 13 SEPTEMBRE

19.40. Un Homme, Un événement
20.00. Ciné 3

20.30. ,,L.es Perses’” — tragédie d’Eschyle avec la mu-
sique de Jean Prodromides, réal. Jean Prat (re-
prise)

DIMANCHE 14 SEPTEMBRE

18.55. FR 3 Actualités — Spécial DOM/TOM

19.00. ,,L.agardére’ n° 2

20.00. ,,.Les Secrets de la Mer Rouge” (deuxiéme sé-
rie) -IN° 2

20.30. Un film d’Alain Robbe-Grillet

LUNDI 15 SEPTEMBRE :

20.30. Prestige du Cinéma: ,.La Seconde Vérité” — un
film de Christian Jaque (Michéle Mercier, Robert
Hossein)

MARDI 16 SEPTEMBRE

20.00. Connaissancq: »Les Animaux chez eux”

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:

., Les Aventurss du Capitaine Wyatt”” — un film

de Raoul Walsh
MERCREDI 17 SEPTEMBRE

20.30. Les Grands Noms de I’Histoire” du Cinéma:

(N) ,,..e Coupable” — uyn film de Raymond
Bernard

JEUDI 18 SEPTEMBRE

20.00. Altitude 10 000
20.30. Un Film, Un Auteur:

Le Vice et la Vertu” — un film de Roger Vadi
35 v € adim
(Ann;e) Girardot, Robert Hossein, Catherine De-
neuve

VENDREDI 19 SEPTEMBRE

20.30. ,,Civilisation” n° 3

21.20. Série: ,Toutes les villes sont mor 2. SR
ger, ville ouverte, ville masquée?,ltellcs T an

11.30—12.00 25 i
18.00—18.30 31 i
20.00—20.30 31 i 41 m
20.30—21.00 49 i
21.30—22.00 31 i 41 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyezny i

® Audycja dla

® le programme

RADIO-
WARSZAWA
R R T e R PR N e STy S

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH
W JEZYKU FRANCUSKIM

6.00—:6.30 31 i 41 m
i31lm
41 m

200 m

muzyke na dzien dobry —
7.00

przeglad prasy krajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i §wiat)

Magazyn Informacyjno-Pu-
blicystyczny ,,W Polsce i na
Swiecie” — 17.30 (z wyiat-
kiem niedziel i $Swiagt)

® program dla dzieci i milo-

dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE
O TEMATYCE POLONIJNEJ.

@® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie — czwartek 17.30,
powtérzenie — pigtek 7.00

® Audycja dla Polonii we

Francji i Belgii — sobota
7.00, powtbérzenie 17.30
Audycja dla polonijnych
§rodowisk kombatanckich
— piagtek 17.30
polonijnych
zespoléw $piewaczych
trzeci pigtek miesigca 21 30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — Sroda
7.00, czwartek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE

LE PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 et 41 m

11.30—12.00 25 et 31 m
18.00—18.30 31 et 41 m
20.00—20.30 31 et 41 m
20.30—21.00 49 et 200 m
21.30—22.00 31 et 41 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT
PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et

la musique de la matinée
a 7.00

® nos revues quotidiennes de

presse a 14.00 (sauf diman-
che et fétes)

® le magazine ,En Pologne

et dans le monde” a 17.39
(sauf dimanche et fétes)
pour les
jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE
VOUS OFFRE EN OUTRE:

® La Chronique de la vie

des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30, répéti-
tion — vendredi a 7.00

® I’émission pour les Polo-

nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00,
répétition a 17.30

® I’émission pour les anciens

combattants — vendredi a
17.30

® I’émission pour les ensem-

bles de chant — 1e 3¢ ven-
dredi du mois a 21.30

® ILe Concert des .Voeux —

mercredi a 7.00, jeudi a
17.30




Pamiatki

PO wielkiej poetce

O tej poetce pamietajag
przede wszystkim dzieci. Jej
ksigzki ,O sierotce Marysi
i krasnoludkach”, ,Na jago-
dy” otwierajg im $Swiat pelen
basni. Dorostych wzruszaja
jej wiersze posSwiecone ludz-
kiej niedoli i ojczystej ziemi.
Twoérczo§¢ Marii Konopni-
ckiej jest komunikatywna i
czytelna dla kazdego. Wspo6i-
cze$ni odbiorcy jej tworczosci
pragneli oddaé hoid popular-
nej autorce i podziekowaé za

chwile wzruszenia, spedzone
nad jej ksigzkami. 8 wrze$nia
1903 roku z okazji 25 rocznicy
pracy literackiej, spoleczen-
stwo polskie ofiarowalo Marii
Konopnickiej dworek w Zar-
nowecu.

»Jakoz przy pomocy Dpp.
Stanistawa i Jadwigi Bie-
chofiskich z Zarnoweca i
za zyczliwym poSrednictwem
Banku Parcelacyjnego nabyto
nadajgcg sie wybornie do te-
go celu posiadlo$é w Zarnow-

2okl =20

cu, oddalonym o 3,5 km od
stacji Jedlicze pomiedzy Kros-
nem i Jaslem. W przeSlicznej
okolicy w§&r6d cienistego par-
obszarze 5 morgéw
wznosi sie typowy dworek
polski...” (artykul ze wsp6i-
czesnej gazety warszawskiej
pt. ,,Dar Narodowy”).
Zarnowiec jest dzi§ niewiel-
ka miejscowoS$cig, do ktérej
mozna dojechaé z Krosna au-
tobusem. Z gb6rg 70 lat temu
tak wygladalo przywitanie

poetki na RzeszowszczyZnie:
,W JaSle — na granicy po-
wiatu — wystgpily witadze
miejskie, sokolstwa cale w
paradzie, gimnazjum, szkoly
wydzialowe, stan nauczyciel-
ski i kilka tysiecy publiki.
Mowy, bukiety, muzyka... i
przy tym upal nie do wytrzy-
mania”. (z listu Marii Ko-
nopnickiej do syna Jana).
Sedziwi okoliczni chlopi pa-
mietajg jeszcze, jak wzdluz
rzeki Jasiolxi spacerowatla
starsza, Sredniego wzrostu
pani. Mimo podeszlego wieku
nosita suknie w kwiaty, miata
pogodng twarz niemal bez
zmarszczek, a swoje wlosy
zlotorude zaczesywala gladko.
Do Zarnowca przyjezdzali
znani wéwczas ludzie piéra —
Wyspianski, Rydel, Tetmajer,
Sienkiewicz. Zachwycali sie
dworkiem i dziwili, ze star-
sza pani nie moze sie oswoié
z przestrzenig i przyzwyczaié
do nowego domu. ,,Pedze
przez korytarze, myle sie co
do drzwi, ide, zawracam, je-

- stem oszolomiona dotychczas”.

(z listu do syna Jana).

W 1960 roku, w 50 rocznice
Smierci Marii Konopnickiej,
Zarnowiec zostal udostepnio-
ny zwiedzajgcym jako mu-
zeum pisarki. W czterech sa-
lach wystawowych, w auten-
tycznych wnetrzach, gdzie
Konopnicka spedzila 7 ostat-
nich lat zycia, zgromadzono
600 eksponatéw. Wszystkie
one zwigzane sg S§cifle z jej
drogg twoérczg. Do ciekaw-
szych nalezg rekopisy, ksigzki
i listy, a takze portret Marii
Konopnickiej, malowany w
Zarnowcu przez jej przyja-
cibtke Marie Dulebianke. (e.b)

1
Dworek Konopnickiej w Zar-
nowcu mna Rzeszowszczyinie

2
Pomnik poetki w Warcinie

3
Salon w 2Zarnowieckim domu




».i My Jasko rycerz zwany ze Slawna oraz Jasko giermek zwany
z Darlowa przekazaliSmy wszystkim szanownym wspoélczesnym i
takze przyszlym mezom i mieszkancom Situpska na Pomorzu catly
i niepodzielny port Ustka, polozony po obu stronach Stupi, oraz
wszystko, co teraz tamze sie znajduje i w przyszloSci znajdowac
sie moze...” :

Przekazali Ustke w roku 1337. I oto minglo prawie sze$§é¢ i poét
wieku. Stupsk zostal miastem wojewodzkim, a jego port pulsuje
wartkim zyciem. Po raz trzeci historia u$miechnela sie laskawie
do daru rycerza i jego giermka.

Ustka ma rodowdd nie tylko dawny, lecz barwny i bogaty. Byla
czlonkiem stynnej Hanzy — handlowego zwigzku miast $rednio-
wiecznej Europy. Jej ozywione kontakty z Kolobrzegiem, Szczeci-
nem, Lubeka, z Flandrig, Angliag i Holandig, przerwala dopiero
Wojna ‘Trzydziestoletnia; w polgczeniu z katastrofalnym sztormem
i wielkim pozarem doprowadzila do upadku portu w poczatku XVIII
wieku. W sto lat péZniej Ustka znoéw sie ozywila. Jej partnerami
w handlu morskim, obok poprzednich, zostaly Francja, Dania, Szwe-
cja i Norwegia. Wkrotce potem odkryto klimatyczne walory miej-
scowos$ci. Urzagdzono w niej kapielisko, wybudowano lazienki z pod-
grzewang woda morskg, na szerokiej drobnoziarnistej plazy pojawily
sie kabiny, kosze, sprzet do gier i zabaw. Krétko przed I wojng
liczba letnich go$ci w Ustce prawie doréwnywata liczbie miesz-
kancow. :

W trzeci okres rozwoju wkroczyla Ustka po wyzwoleniu w dniu
8 marca 1945 roku. W szybko uruchomionym i odbudowanym porcie,
do lipca 1948 przyjeto juz tysigc statkéw. Rybacy na wlasnych ku-
trach i lodziach wiostowo-zaglowych oraz zatrudnieni w przedsie-

biorstwach ,Korab” i ,Y.0so§” osiggajg rekordowe polowy. W uru-

PIEKNO ZIEMI POLSKI

chomionej zaraz po zakonczeniu wojny stoczni (z inicjatywy Mor-
skiego Instytutu Rybackiego w Gdyni) buduje sie dzi§ nie tylko mate
lodzie rybackie z drewna, aluminium i najnowocze$niejsze — z pla-
styku, kupowane przez Kkraje wysoko uprzémysiowione na obu
poétkulach (m. in. przez Francje). Od o$miu lat wychodzg z niej
takze ogniotrwate lodzie ratunkowe, cieszgce sie uznaniem $§wiato-
wych specjalistow. :

W por6éwnaniu z rokiem. 1938 ludno$é¢ Ustki wzrosta dwu i p6i-
krotnie, a szybka budowa nowych dzielnic mieszkalnych sugeruje
my$l o jej dalszym rozwoju.

Lecz turyste pocigga najsilniej piekno wybrzeza morskiego i
wszystko, co tu zrobiono, aby podnie§¢ walory wypoczynku. Schodzi
wiec od dworca w strone morza starg ulicg Marynarki Polskiej,
na ktérej kilka domoéw liczy po blisko 200 lat. Mija nowiutenki Hotel
Nord i kieruje sie ku latarni, robi krétki spacer po molo, po czym
skreca w prawo, aby przej$¢ sie szerokim nadmorskim bulwarem
ozdobionym kwietnikami. Stad juz tylko kilka kamiennych schod-
kéw dzieli go od plazy, dla ktérej morze okazalo sie wyjatkowo
laskawe. Krysztalowo czyste fale nie wyrzucaja na brzeg zadnych
wodorostéw ani kamieni, piasek 1§ni niepokalang bialo$cig.

Podobnie laskawe jest tu dla czlowieka powietrze. Otaczajacy
Ustke pas starego gestego lasu. tworzy mikroklimat, szczegélnie
sprzyjajacy dzieciom, rekonwalescentom oraz osobom cierpigcym na
nadci§nienie.

Nic dziwnego, ze w sezonie — ktéry w Ustce trwa od wczesnej
wiosny do péznej jesieni — wypoczywa tutaj przeszio 30 tysiecy
goSci. Najwdzieczniejsza za§ porg dla relaksu i odzyskania sit jest
dluga ciepla i sloneczna jesien — typowa, ,zlota polska jesien piek-
niejsza niz wiosna”, jak w piosence. (I.F.)




